
4 8 2 0 1 0 3 0 8 0 0 1 5

USD 798.9800     EUR 1030.8440      RUB 2.5536     /    AU 131512.11      AG 2425.70      PT 120406.29       PD 53371.86
КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України з 22 січня 2012 року

за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

ВІКТОР ЯНУКОВИЧ: «У мене
достатньо

політичної волі,
аби втілити 

в життя нашу
споконвічну мрію

— розбудову
сильної незалежної

України».
Президент про ідею сучасної розвиненої держави, 
яка об’єднає всіх громадян
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ЦИТАТА ДНЯ

750000 держактів 
на право власності на земельну ділянку

видали громадянам України органи
земельних ресурсів минулого року 

Дочекалися!?

Людмила ЯНОВСЬКА,
«Урядовий кур’єр»

«Якщо молодь так при-
родно спілкується вишу-

каною рідною мовою, після
цього назве Україну Малоро-

сією хіба що божевільний чи
підлий», — подумала за кілька
хвилин до прокатної прем’єри
повнометражної художньої
стрічки кінорежисера Михайла
Іллєнка «ТойХтоПрийшов-
КрізьВогонь» у сто личному Кі-

нопалаці, почувши, як розмов-
ляв з кимось за два крісла від
мене молодий чоловік. Після
фільму разом з усіма не могла
відвести погляду від екрана,
доки на ньому не зникли ос-
танні титри, ніби ожили в душі

вже ностальгійні відчуття, які
виникали на переглядах най-
кращих українських кінокар-
тин. А того молодого чоловіка,
актора Дмитра Лінартовича,
впізнала в образі головного
героя...  

Коли Іван Даценко, уродже-
нець села Чернечий Яр поблизу
Диканьки на Пол -
тавщині, 1941-го
пішов на війну,
йому було майже 
23 роки. 

Фільм повернув героя додому
БРАВО! А нас «ТойХтоПройшовКрізьВогонь» повертає до гідності — 
загальнонаціональної та особистої
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Термін перереєстрації
«спрощенців»
завершується. 
Чи обійдеться 
без ажіотажу?

ДЕРЖАВНИЙ КОНТРОЛЬ
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Кодекс 
за європейськими
нормами

ЗАКОНОТВОРЧІСТЬ. Адміністрація Президента врахувала
більшість зауважень Ради Європи до проекту Кримінально-про-
цесуального кодексу (КПК) України. Про це повідомив радник Пре-
зидента, керівник головного управління з питань судоустрою
Адміністрації Президента Андрій Портнов, передає РБК-Україна.

«Наразі ми готуємо проекти законів про адвокатуру та проку-
ратуру, що мають доповнити ідеологію нового КПК, який працю-
ватиме», — сказав посадовець. — Ми вже готуємо проект закону
про кримінальні проступки... І ці три документи збалансують недо-
ліки, зазначені Радою Європи щодо нової редакції КПК».

Водночас експерт Ради Європи Ерік Сванідзе підкреслив: про-
ект КПК, що був поданий до Верховної Ради Президентом Ук-
раїни, говорить про позитивні зрушення в результаті спільної
роботи: «Разом з українськими колегами ми проаналізували про-
ект закону і відшліфували його на відповідність до Конвенції прав
людини… Ми постійно перебували в контакті... Ми маємо спільні
цінності та цілі».

НАДЗВИЧАЙНА СИТУАЦІЯ. Сніг, на який сподівалися українці
півтора місяці зими, наробив лиха за кілька днів
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Львів’яни 
знову моляться 
у храмі, 
якому 
400 років

СПАДЩИНА
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У природи все готове: і ясендень , і негода
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

Уході офіційного візиту
до Бразилії міністр за-

кордонних справ Костянтин
Грищенко провів низку зус-
трічей з бразильськими уря-
довцями, під час яких іш-
лося про поглиблення двос-
тороннього співробітництва. 

Зокрема Костянтин Гри-
щенко зустрівся зі своїм
бразильським колегою Ан-
тоніо Патріотою. Сторони
обговорили перспективи
розширення існуючих та
пошук нових напрямів взає-
мовигідного співробітниц-
тва, насамперед в торго-
вельно-економічній, енерге-
тичній, суднобудівній, хі-

мічній і видобувній галузях,
повідомляє прес-служба
вітчизняного МЗС.

Як приклад було відзна-
чено реалізацію двома дер-
жавами спільного косміч-
ного проекту «Циклон-4 —
Алкантара» та набуття чин-
ності наприкінці 2011-го
Між урядовою угодою про
часткову відмову від віз. 

Також сторони обгово-
рили співпрацю в освітній
сфері. Костянтин Гри-
щенко підкреслив добрі
перспективи для підго-
товки в українських вишах
бразильських фахівців у
рамках програми уряду
Бразилії «Наука без кордо-
нів». Документ передбачає
направлення за кордон

протягом наступних чоти-
рьох років кількох тисяч
студентів для проведення
на базі іноземних ВНЗ на-
укових досліджень, стажу-
вання та підготовки дип-
ломних робіт.

Крім того, керівник укра-
їнського дипломатичного
відомства провів зустрічі з
міністром гірничої промис-

ловості та енергетики Еді-
соном Лобао, міністром обо-
рони Селсо Аморімом, ке-
рівництвом українських
організацій, зокрема Укра-
їнсько-Бразильської Цен-
тральної репрезентації, а
також з керівництвом ук-
раїнсько-бразильської
компанії «Алкантара Цик-
лон Спейс».

Виші готуватимуть бразильських фахівців  
СПІВПРАЦЯ. Міністр закордонних справ побував з офіційним візитом 
у південноамериканській державі

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

УДень Соборності та Сво-
боди України Прези-

дент Віктор Янукович взяв
участь в урочистому зіб-
ранні, яке проходило в На-
ціональному палаці мис-
тецтв «Україна». Виступ
глава держави розпочав із
того, що наголосив: вимага-
тиме від уряду першочерго-
вої уваги до забезпечення
соціальних та економічних
прав громадян. «Завдання
всієї української влади —
щоб у 2012 році кожен ук-
раїнець відчув ефектив-
ність та результативність
наших дій… Необхідно під-
вищувати виплати малоза-
безпеченим. Переконаний,
що без твердих гарантій
наших громадян жодні мо-
дернізаційні проекти не до-
сягнуть успіху», — сказав
він, додавши, що адресні до-
плати отримають цього
року вчителі, лікарі, праців-
ники культури, пенсіонери,
малозахищені верстви на-
селення.

Політичної волі
вдосталь 

Однією з головних цілей
державної політики Прези-
дент вважає ефективні і
продумані соціальні ре-
форми, без надмірного бю-
рократичного запалу і кава-
лерійських нападів. На його
переконання, саме політика
модернізації та ідея сучас-
ної розвиненої держави
мають об’єднати всіх грома-
дян, а наша країна ствер-

диться як сильна та амбітна
держава в сучасному глоба-
лізованому і складному
світі.

«У мене достатньо полі-
тичної волі, аби поступово
втілити в життя нашу спо-
конвічну мрію — розбуду-
вати сильну незалежну Ук-
раїну», — сказав Віктор
Янукович.

А потім він перейшов до
означення дієвих кроків
влади у найближчій пер-
спективі. Перший з них — у
2012 р. Україна укладе
Угоду про асоціацію та
вільну торгівлю з Європей-
ським Союзом, а робота
щодо запровадження безві-
зового режиму з ЄС трива-
тиме й надалі.

Другий — 2012-й є роком
Європи в Україні. «Ми при-
ймемо, я впевнений, ус-
пішно — з усією традицій-
ною українською гостин-
ністю — чемпіонат Європи з
футболу. Європа та світ по-
новому побачать і зрозумі-
ють Україну», — зазначив
Президент.

Третій — Україна про-
довжить реалізовувати по-
літику національного праг-
матизму зі своїми страте-
гічними партнерами: Ро-
сією, США, Китаєм.

Глава держави наголосив,
що влада посилить увагу до
питання захисту прав гро-
мадян та забезпечення сво-
боди слова. Оскільки це не-
від’ємна складова демокра-
тичної, європейської країни.
Посилиться й моніторинг та
контроль за розслідуванням
кожного виявленого ви-
падку порушення прав та

свобод людини. А на особли-
вому контролі буде забезпе-
чення свободи слова.

У цьому контексті Прези-
дент нагадав: через закони
забезпечено доступ грома-
дянам до публічної інфор-
мації, проводиться судова
реформа, прийнято нове де-
мократичне виборче зако-
нодавство.

Окрім цього, в країні про-
довжиться активна бо-
ротьба з корупцією, в якій
жодне політичне прикриття
не врятує порушників за-
кону від правосуддя.

Віктор Янукович розповів
і про реалізацію масштаб-
них інфраструктурних про-
ектів: будівництво термі-

налу з приймання скрапле-
ного газу на Чорномор-
ському узбережжі, вітрових
і сонячних електростанцій,
швидкісних залізниць. За
його словами, завдяки цим
проектам Україна заробля-
тиме і водночас заощаджу-
ватиме в наступні десяти-
ліття.

Перед законом
рівні всі 

Зважаючи на складну
економічну ситуацію у світі,
реформи в Україні дово-
диться впроваджувати в
несприятливих зовнішніх
умовах. І додатковим на-
вантаженням для націо-
нальної економіки Прези-
дент назвав «кабальні га-
зові угоди» 2009 року, через
які країна має мільярдні
збитки, а також великий
зовнішній борг.

«Ті, хто незалежно від
посад підштовхував

Україну до прірви,
мають нести відпо-

відальність перед україн-
ським народом. Саме рів-
ність усіх перед законом,
невідворотність покарання
за його порушення є озна-
кою правової держави», —
наголосив він.

Уже по завершенні дво-
годинної концертної про-
грами Президент зустрівся
з учасниками урочистого
зібрання. В розмові взяли
участь глави всіх релігій-
них конфесій України, ві-
домі громадські, політичні
та культурні діячі, а також
попередні президенти Ук-
раїни: Леонід Кравчук,
Леонід Кучма, Віктор
Ющенко.

Звертаючись до присут-
ніх, Віктор Янукович наго-
лосив, що їхня підтримка
ініціативи щодо проведення
в Україні Дня Соборності та
Свободи започатковує
добру традицію святку-
вання, яка відіграватиме
велику роль в об’єднанні
народу.

Як повідомляє прес-
служба Президента, ця
зустріч відбулася в теплій і
невимушеній атмосфері,
була відвертою, щирою та
конструктивною.

Того ж дня разом із
Прем’єр-міністром Мико-
лою Азаровим глава дер-
жави поклав квіти до
пам’ятників видатним ук-
раїнським діячам Тарасу
Шевченку та Михайлу
Грушевському.

У церемонії також взяли
участь перший заступник
Глави АП Ірина Акімова,
секретар РНБО Раїса Бога-
тирьова, голова Київської
міської держадміністрації
Олександр Попов, уря-
довці, представники духо-
венства та громадськості.

А напередодні Дня Со-
борності та Свободи Прези-
дент відвідав Історико-ме-
моріальний музей Михайла
Грушевського. Там він по-
бачив одне з найбільших в
Україні музейне зібрання
творів вченого та його учнів,
книжки, присвячені життю
та діяльності Михайла Гру-
шевського, оглянув його ро-
бочий кабінет та родинне
помешкання. 

По завершенні культур-
ної програми Віктор Януко-
вич подякував директорові
музею Світлані Паньковій
за екскурсію. Він наголосив
на важливості дбайливого
ставлення до спадщини ви-
датного українського діяча.
А в бік голови Київської мі-
ської держадміністрації
Олександра Попова пролу-
нали такі слова: «Бережіть
цей музей».

Політика модернізації об’єднає всіх
УРОЧИСТОСТІ. Президент наголосив, що в 2012 році кожен українець має отримати 
від уряду тверді гарантії соціального захисту

Керівники держави вшанували пам’ять Михайла Грушевського

СБУ очолив
професіонал

КАДРИ. Президент Віктор Янукович представив керівному
складу Служби безпеки України тимчасового виконувача
обов’язків Голови СБУ. Згідно з Указом глави держави, ним став
перший заступник голови  цієї структури — начальник Головного
управління по боротьбі з корупцією та організованою злочин-
ністю Центрального управління СБУ Володимир Рокитський.

Глава держави вручив Володимиру Рокитському посвідчення
тимчасового виконувача обов’язків Голови СБУ та побажав
йому успіхів на посаді очільника відомства. Віктор Янукович на-
звав Володимира Рокитського «одним із найдосвідченіших ке-
рівників СБУ».

Президент також подякував Валерію Хорошковському за його
роботу на посаді Голови СБУ та внесок у розвиток Служби.

Віктор Янукович висловив упевненість, що СБУ й надалі спря-
мовуватиме усі свої дії на посилення захисту національних ін-
тересів України і прав українських громадян, повідомляє прес-
служба Президента. 

Експорт залежить 
від інтеграції 

ПОТЕНЦІАЛ. Почесним гостем Вечора аграрного бізнесу Ук-
раїни, що днями відбувся у Берліні, став міністр аграрної полі-
тики та продовольства Микола Присяжнюк. 

«Україна посідає провідні місця у світовому експорті цілої
низки аграрних товарів, включаючи соняшникову олію, ячмінь,
ріпак, пшеницю та інші товари, — розповів урядовець. — Інтег-
рація України у світову аграрну економіку в останні роки істотно
активізувалася, чому сприяв вступ країни до СОТ. Сьогодні на
Україну покладаються великі надії щодо задоволення потреб
людства у продовольстві».

Нині експорт продовольства з України сягнув майже 10 млрд
доларів, і це не межа, повідомляє прес-служба профільного мі-
ністерства. Поставлено завдання розвивати не лише сировин-
ний експорт, а примножувати експорт продукції з високою до-
даною вартістю. Вагомим кроком тут є процес створення по-
глибленої зони вільної торгівлі між Україною та ЄС у контексті
Угоди про асоціацію, зазначив міністр.

Путін визнав 
внесок українців

ПОЗИЦІЯ. Кандидат у президенти РФ та її чинний прем’єр-
міністр Володимир Путін відзначив внесок українців в освоєння
територій сучасної Росії. Про це йдеться в його авторській статті
«Росія: національне питання», розміщеній у «Независимой га-
зете».

«Росія виникла і століттями розвивалася як багатонаціо-
нальна держава. Держава, в якій постійно йшов процес взаєм-
ного звикання, проникнення, змішування народів на сімейному,
дружньому, службовому рівні. Освоєння величезних територій,
що наповнювало історію Росії, було спільною справою багатьох
народів. Досить сказати, що етнічні українці живуть на просторі
від Карпат до Камчатки. Як і етнічні татари, євреї, білоруси»,
цитує УНІАН автора статті.  

Спроби ж проповідувати ідеї побудови російської «національ-
ної», моноетнічної держави суперечать всій її тисячолітній істо-
рії. Бо це найкоротший шлях до знищення російського народу і
російської державності. 
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Лист 
місцевим
керівникам

Катерина МАЦЕГОРА, 
«Урядовий кур’єр»

Вітаю слова Президента Віктора Януковича про передачу
цього року головних важелів впливу регіонам. У зв’язку з

цим сідаю писати лист тим керівникам, які мають впроваджу-
вати реформи на місцях. І слова мої вони мусять почути пере-
довсім через призму не великого, та й не малого — майже 14
тисяч жителів — селища міського типу Коцюбинське.

«Добридень, вельмишановний пане голово! Звертаюся із
криком душі до Вас і тих, хто править балом у цьому тихому,
огорненому лісом місці, яке з Києвом розділяють усього два
кілометри.

Передовсім хочу відповісти на запитання, яке Ви, здається,
жодного разу так і не поставили людям: як живеться в Коцю-
бинському?

Загалом непогано. Взимку я щоранку насичую легені чис-
тим, ще не загазованим повітрям. Спитаєте, чому в цю пору?
Бо в інші закупорюю міцніше вікна, аби не вдихати чаду від
спалених торф’яників та листя. Отож потім позираю із вікна на
новобудови, що швидко виросли тут за останні 4 роки, і поспі-
хом виходжу на вулицю, щоб дістатися автобусної зупинки. Іду
обережно, неквапливо, та все ж кілька разів зустрічаюся
обличчям (і не тільки) з асфальтом, вкритим льодовою кіркою
та притрушеним гарненьким сніжком.

Ще кілька кроків — і я вже на зупинці (у черзі десь 20-та). Та
автобуса, який за графіком має їздити кожні 10 хвилин, нема й
нема... Ви, певно, не користувалися цим видом транспорту,
тому й не вважаєте за доцільне збільшити кількість автобусів
на добу, аби коцюбинський люд не їздив як оселедці у діжці...

А ввечері така сама біда. Виходжу на зупинці у Коцюбин-
ському і ще довго пропускаю машини, аби безпечно перейти
дорогу. Можливо, Ви не чули, та через відсутність у нашому
селищі світлофорів і пішохідних переходів за останні три тижні
особисто я була свідком двох аварій. Одна з них вразила най-
більше — на перехресті зіткнулися дві автівки й автобус із
людьми. Не знаю, чи були в той день там постраждалі, однак
наступного дня на цьому самому місці пішохода ледь не збив
автомобіль…

І ще. Хочу сплатити за житлово-комунальні послуги. В ощад-
касі в черзі я 15-та. Та о 16.00 працівники заявляють, що мені
стояти нічого. Мовляв, до 18.00 усіх прийняти не встигнуть —
мусять здати інкасацію. Та чи це мої проблеми, пане голово? Я
й так з роботи відпросилася раніше, то, може, ще й відпустку
за власний рахунок взяти?!

До слова, в єдиному у нашій місцевості відділенні «Приват-
банку» не маю права платити за телефон. Там кажуть, що для
цього потрібна їхня платіжна картка. Напевно, ці правила ство-
рювалися лише для обраних — коцюбинчан, бо в Києві у мене
приймають плату без карток.

…Знову падаю, бо темно вже надворі, а ліхтарі відмовляють-
ся освітлювати шлях. Заходжу в під’їзд і йду пішки на 9-й
поверх, бо ліфт уже дихає ледь-ледь, а відпочивати в ньому
бажання нема. Отут ще й пропало світло аж на три години, а
разом з ним, до речі, й вода. Хотіла, звісно, подзвонити, щоб
дізнатися, коли до будинку «прийде» сервіс, та майстер уже
третій місяць вперто відмовляється полагодити мій стаціонар-
ний телефон...

Ось так і живемо із дня у день. Тож загалом усе в нас нор-
мально. Нюанси ж є завжди.

Та мені все-таки здається, що як тільки на коцюбинських
вулицях з’являться снігоочисна техніка, ліхтарі, світлофори,
переходи та правила, які не відрізнятимуть жителів селища від
столичних громадян, ці два кілометри вже не здаватимуться
нездоланною стіною.

Сподіваюся на Ваше розуміння, бо ж як центральна влада
втілюватиме проголошені реформи у віддалених регіонах
України, якщо вона не може впоратись із тим, що має поблизу
столиці!?»

Прошу слова!

Вікторія КОВАЛЬОВА,  
«Урядовий кур’єр»

Світовий банк (СБ) зни-
зив прогноз зростання

світової економіки в 2012
році до 2,5% порівняно з
3,6%, що очікувалися екс-
пертами банку влітку
минулого року. Причина —
високі ризики для світової
економіки у зв’язку з реце-
сією в єврозоні. Зокрема
СБ знизив прогноз еконо-
мічного зростання на цей
рік для країн, що розвива-
ються, до 5,4% з 6,2%.

Згідно з останнім звітом
Global Economic Prospects,
ВВП єврозони скоротиться
цього року на 0,3%. Країни,

що розвиваються, в цій
ситуації повинні бути гото-
ві до ризиків уповільнення
економічного зростання.

«Індекси фондових бірж
в 2011 р. зменшилися на
8,5%: найбільше падіння
спостерігалося в Східній
Європі та Центральній
Азії.  Центральна Європа
показала найгірші показ-
ники», — повідомив на
прес-конференції  менед-
жер Світового банку  з
дослідження світової мак-
роекономіки Ендрю Бернс.
Крім того, валовий при-
плив капіталу в країни з
економікою, що розвива-
ється, знизився на 50%
порівняно з 2010 р. Змен-

шилися на 17% обсяги
європейського імпорту і
погіршилися перспективи
ділової активності. 

Щодо другої хвилі гло-
бальної кризи Е. Бернс
висловив думку, що вона
все ще може прийти, але
зауважив, що «про термін і
потужність цього явища
поки говорити складно». 

У такому вельми неста-
більному середовищі краї-
ни, що розвиваються,
повинні оцінити свої враз-
ливі місця і підготувати
резерви на випадок
надзвичайних ситуацій,
щоб упоратися з наслідка-
ми економічного спаду.
Зокрема СБ  рекомендує

українській владі провести
стрес-тестування банків,
щоб оцінити потенційну
стійкість кредитно-фінан-
сових установ в умовах
другої хвилі кризи, та
закликає уникати кон-
фліктів з торговельними
партнерами.

На думку старшого еко-
номіста СБ Руслана Піон-
тковського, чим раніше
Україна відновить спів-
працю з МВФ, тим біль-
шим буде позитивний
ефект з точки зору довіри
інших інвесторів, а також
для фінансування платіж-
ного балансу, виплат дер-
жавного і приватного зов-
нішнього боргів. 

Нестабільність ринків
посилюється 
ТЕНДЕНЦІЇ. Світовий банк на 1% знизив прогноз зростання
світової економіки

фотофакт

ДЕРЖАВНІСТЬ. 22 січня Україна відсвяткувала День Собор-
ності та Свободи. Свято відзначається щороку в день проголо-
шення Акта злуки Української Народної Республіки і Західноук-
раїнської Народної Республіки, що відбулося в 1919 році.

Святкування проходили в більшості міст України, особливо
відзначився Київ. У столиці громадські активісти з’єднали лівий
та правий береги Дніпра  двохсотметровим Національним пра-
пором України, який склали з двох частин: синьої та жовтої.

Громадська акція День Соборності «Україна єдина» пройшла
на пішохідному мості, що з’єднує правий берег Дніпра з Труха-
новим островом.      

За словами організаторів, двохсотметровий прапор став най-
більшим, що будь-коли з’єднував береги Дніпра. 

А на мосту Патона тисячі українців, співаючи патріотичних
пісень, взяли участь в акції «З’єднаємо береги Дніпра «живим»
ланцюгом!»

Ф
от

о 
У

Н
ІА

Н

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

ВОЛЕВИЯВЛЕННЯ. Хорва-
ти підтримали вступ до ЄС на
референдумі. «Це історичне
рішення... можливо, поворотна
точка у нашій історії», — так
прокоментував голосування
своїх співвітчизників на рефе-
рендумі  щодо вступу Хорватії
до Європейського Союзу
прем’єр-міністр країни Зоран
Мілановіч. 

Після підрахунку понад  99%
голосів хорватська влада ого-
лосила, що вступ до ЄС підтри-

мали майже дві третини тих,
хто проголосував. Водночас
офіційний Загреб розчарова-
ний  низькою явкою: на вибори
прийшли лише близько 44%
виборців, повідомляє Бі-Бі-Сі.

Ще до референдуму сумнівів
у його позитивному результаті
майже не було. Опитування
громадської думки свідчили:
приєднання підтримують близь-
ко 60% хорватів, так само як і
всі ключові політичні партії,  а
також — сербська меншина.
Прихильники наполягають на
тому, що членство у ЄС стане
найкращою опцією для Хорватії

у довготерміновій перспективі,
адже нині країна потерпає від
багатьох економічних проблем,
зокрема і від високого безро-
біття.

У свою чергу противники
вступу попереджають, що ЄС
є не представницькою демо-
кратією, а бюрократичною
фортецею, в якій Рада слухня-
но підписує закони, підготов-
лені Комісією. Вони також
висловлюють стурбованість
стосовно того, що Хорватія
після вступу буде змушена
скоротити своє сільськогоспо-
дарське виробництво. Крім

того, хорватам в наступні 7
років не дозволятимуть працю-
вати в країнах ЄС, а узбереж-
жя Адріатичного моря прода-
дуть іноземцям.

Опоненти вступу Хорватії до
ЄС побоюються втрати суве-
ренітету лише через два деся-
тиліття після здобуття Загре-
бом незалежності. У Євросою-
зі ж позитивно сприйняли
результати референдуму. Як
відомо, Хорватія підписала
угоду про вступ до ЄС минуло-
го року, втім приєднання
Загреба ще мають схвалити
всі 27 держав-членів ЄС.
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Майбутнє в Євроспільноті не всі бачать 
крізь рожеві окуляри
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Рятували дорослих
і немовлят

До відомої фрази «У природи немає поганої погоди» у Міністер-
стві надзвичайних ситуацій ставляться до певної міри упе-
реджено. Що поробиш — специфіка професії диктує своє

сприйняття кліматичних явищ, тим паче, що останніми роками так і
чекай на якісь сюрпризи. Не стала винятком і нинішня зима: ніби
реабілітуючи себе за недоданий у першій своїй половині сніг, вона
щедро засипала ним після Водохреща практично всю територію
України. І продовжує сипати, спричинивши подекуди не лише певні
незручності для комунальників, автомобілістів і населення загалом,
а й додаткові турботи рятувальникам.

У ніч проти 23 січня внаслідок несприятливих погодних умов (мокрий
сніг, ожеледиця, пориви вітру) через спрацювання систем захисту ліній
електропередач сталося знеструмлення 71 населеного пункту в семи
областях. В Одеській області без світла залишились 24 населених пунк-
ти, у Запорізькій — 16, у Херсонській — 9, у Чернігівській — 9, у Дніп-
ропетровській — 6, у Київській — 4 та у Черкаській — 3. Завдяки ремон-
тно-відновлювальним роботам, які цілодобово ведуть аварійні бригади
обленерго, майже скрізь, за винятком трьох населених пунктів, енерго-
постачання вдалося відновити, повідомила редакцію начальник відділу
зв’язків зі ЗМІ та роботи з громадськістю МНС України Юлія Єршова.

— Певне занепокоєння викликає ситуація на автошляхах, — зазначила
вона. — Окрім Запорізької області, де внаслідок сильних снігопадів та
поривчастого вітру на окремих ділянках автодоріг відзначалося усклад-
нення руху автотранспорту, в цілому по країні спричинених снігопадами
надзвичайних ситуацій не зафіксовано. Однак підрозділи МНС перебува-
ють у повній готовності і де треба, надають допомогу ремонтним бригадам
енергетиків та облавтодорів, а також учасникам руху, які потрапили в сні-
гові замети. Ситуація залишається стабільною, щоправда, за останніми
даними, починаються сильні опади снігу в Сумській і Полтавській областях. 

Юлія Єршова додала, що МНС просить громадян за таких несприят-
ливих погодних умов утриматися від поїздок на далекі відстані. А в
період сильних снігопадів прибрати власний транспорт з вулиць, не
перекривати проїжджі частини доріг, під’їзди до будинків, пожежних
гідрантів та водоймищ.

Одеська область найбільше з-
поміж українських регіонів

постраждала від негоди, що розгуля-
лася в Україні на вихідних. 21 та 22
січня в Ізмаїльському, Болградсько-
му та Арцизькому районах впали 122
електроопори, і без струму тут зали-
шилися 18 населених пунктів.

Спричинені дощем та мокрим сні-
гом спрацювання автоматичного

захисту довели
рахунок знес-
трумлених посе-
лень до 49. До ліквіда-
ції наслідків негоди були задіяні 51
одиниця спецтехніки та 164 працівники
МНС та обленерго. Їхніми зусиллями
електропостачання більшості посе-
лень відновлено. Одесу негода цього
разу не зачепила. 

Села у темряві

Власкори «УК» 
з’ясовували, чи радують

українців раптові 
рясні снігопади

Найбільш проблемною ділянкою
транспортного сполучення зали-

шається траса в напрямку Бердян-
ська. На ділянці біля села Осипенко у
сніговий полон потрапила понад
сотня машин. Напередодні між При-
морськом та Бердянськом рятуваль-
ники звільнили зі снігового замету
автомобіль, в якому знаходився чоло-
вік з двома дітьми, одному з яких 3
роки, а другому 3 місяці. Опинившись
у сніговому заметі, він не міг погоду-
вати немовля. Співробітники ДАІ обіг-
ріли й доставили сім’ю до родичів у
Бердянськ. Зараз в області працю-
ють рятувальники з Дніпропетров-
ської та Донецької областей, яких
викликали на допомогу. За дві доби
зі снігового полону на дорогах облас-
ті звільнені 490 одиниць транспорту і

тисяча осіб, які
потребували допомо-
ги.

Через негоду у Запорізькій області
призупинено навчання у всіх школах
Вільнянського району. Всього у зв’яз-
ку з погодними умовами в регіоні
тимчасово не працюють 44 школи у
17 районах. Через хуртовини та сні-
гові замети повністю знеструмлено
12 населених пунктів. Найбільше
постраждали Михайлівський і Розів-
ський райони, без світла залишилися
окремі жителі Приморського і Поло-
гівського районів, всього — 3200 осіб.

Для усунення неполадок задіяно 40
одиниць спецтехніки і близько 90
співробітників. Проте коли буде від-
новлено електропостачання, поки що
невідомо.

Дочекалися!?

Рух трасою Ровеньки—Луганськ
паралізовано на кілька годин. У

сніговий полон поблизу селища Вол-
нухино потрапили грейдер облавто-
дору та КамАЗ. На допомогу туди
поспішив ще один грейдер, але на
трасі скупчилися до 40 автівок. 

У Луганську, за даними обласного
управління ДАІ, на вулицях з ранку
працювало 24 одиниці снігоприби-
ральної техніки. «Кількість дорожньо-
транспортних пригод не збільшилася,
робота співробітників ДАІ спрямова-

на на запобігання
аваріям і надання
допомоги тим водіям, транспортні
засоби яких виявилися в заторах», —
розповіла прес-секретар обласного
управління ДАІ Ольга Хомякова. 

У Луганську на тротуарах і у дво-
рах ростуть замети. На боротьбу з
ними вже вийшли охоронці магази-
нів, установ та аптек. Імовірно, вже
сьогодні зросте кількість травм:
піску, аби посипати тротуари,
немає. ВЗакарпатті сніг приніс не лише

радість. Ускладнилися умови про-
їзду гірськими дорогами і, як наслідок,
21 січня на ділянці автодороги Мукаче-
ве—Рогатин поблизу села Ділове під
тягарем снігу на дорогу впало веле-
тенське букове дерево, приваливши
своєю вагою автомобіль, який рухався
у райцентр. Від одержаної черепно-
мозкової травми 59-річний водій лег-
ковика помер на місці, а 36-річний
пасажир знаходиться у райлікарні.

В Ужгороді наступного дня, попе-
реджуючи нещастя, до роботи взя-
лися працівники загону спецпризна-
чення. Вони пообрізали заледенілі
крони та стовбури дерев, які стано-
вили небезпеку для водіїв та пішохо-
дів. 

В горах склалася ситуація, яка
загрожує сходженням снігових
лавин, повідомив старший інспектор
управління МНС у Закарпатській
області Олег Шрамко. Штормове

попередження
передали всім
підрозділам МНС і
на 24 та 25 січня. Вті-
шає те, що в місцях гірськолижних
курортів небезпеки лавин немає.
Але туристи, які в ці дні збираються
вийти в гори, повинні не покладати-
ся на прогнози, а обов’язково узго-
дити свої маршрути з пошуково-
рятувальними відділами, що діють у
всіх районах області.

Великий сніг — велика біда 

Сніг, якого з нетерпінням чекали,
туристів потішив, а от комуналь-

никам додав роботи. Особливо діс-
талося дорожникам гірських районів
— сніговий покрив у Карпатах пере-
вищує 55 сантиметрів, а подекуди й
більше. Втім, підвищення температу-
ри розчистило дороги, тож на міжна-
родних автомагістралях затори від-
сутні. Орявський та Івашківський
перевали відчищені від снігу, у
належному стані і траса Київ—Чоп.
Не закривали проїзд і на автотрасі

Львів—Ужгород, що проходить
через Ужоцький перевал: тут дорогу
від снігу розчистили аж до асфаль-
тного покриття. Проте водіям треба
бути особливо пильними, адже на
перевалах, як правило, погана види-
мість. 

Викликає занепокоєння стан
водойм області, на яких через  нестій-
кий температурний режим не сформу-
вався міцний льодовий покрив. Тож
зимові розваги та риболовля можуть
бути небезпечними. Попереджають

рятувальники
про необхідність
чистити дахи
будинків у селах та
містах від снігових «шапок», танення
яких може призвести до травмування
перехожих. Масштабних відключень
від електропостачання на Львівщині
не зафіксовано, однак мешканці
обласного центру і особливо цен-
тральної частини Львова потерпають
від перманентних кількагодинних
вимкнень електропостачання.  

І потішив, і роботи додав

Аптекарі проти
заметів

Хуртовина наробила лиха

Негода завітала в Донецьку
область з півдня. Спершу під-

розділи із спецтехнікою управління
МНС надавали допомогу сусідам із
Запорізької області, а потім
знайшлася робота і вдома. Місцеві
«даішники» настійливо не реко-
мендували автомобілістам виру-
шати в запорізькому напрямку, а
потім взагалі трасу закрили. Сніго-
пад, що продовжувався у понеді-
лок зранку, ускладнив ситуацію і
на трасі Маріуполь—Донецьк: до

автодороги, відкритої всім вітрам,
прикута особлива увага, оскільки в
попередні зими величезні снігові
замети неодноразово паралізува-
ли тут рух автотранспорту.

Продовжують протистояти сніго-
паду й безпосередньо в самому
приморському Маріуполі. Спеціаль-
на техніка комунального підприєм-
ства «Зеленбуд» (всього 13 оди-
ниць) працює на проїжджій частині
міста, де за цих умов «повзає» гро-
мадський транспорт. Оскільки

опади не припи-
няються, поде-
куди протистоян-
ня негоді відбуваєть-
ся з перемінним успіхом. Однак кри-
тичних ситуацій поки вдається уник-
нути.

В обласному центрі тим часом в
очікуванні погіршення погодних
умов для прибирання снігу задіяні
73 одиниці спецтехніки та понад сто
осіб, і комунальники поки що справ-
ляються з цьогорічними опадами. 

Сторінку підготували: Олександр БІТТНЕР,  Наталя ЗВОРИГІНА,  Павло КУЩ,  Іван ШЕВЧУК,
Олена ОСОБОВА,  Василь БЕДЗІР,  Оксана МЕЛЬНИК,  

«Урядовий кур’єр»

ФОТОПОГЛЯД

Київ. взятися за лопати не лише комунальників, а й усіх городян закликала місцева влада
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(Закінчення. 
Початок на стор. 1)

І в 23 роки він з цієї війни
повернувся — «ТимХто
ПройшовКрізьВогонь».
Адже Герой Радянського
Союзу, учасник Сталін-
градської битви, командир
ланки бомбардувальників
Іван Даценко, як з’ясува-
лося, ще раз народився 19
квітня 1944 року, коли
його літак збили фашисти
неподалік Львова, а він
сам ніби канув у невідо-
мість. А воскрес після
цього для співвітчизників
1967-го, вождем індіан-
ського племені в Канаді, де
й побачив його відомий
танцівник Махмуд Есам-
баєв, котрий про цю зус-
тріч з незвичайним індіан-
цем, який розмовляв з ним
українською мовою, а його
діти співали українські
пісні, згодом розповів в
опублікованому ін терв’ю.
Михайло Іллєнко вперше
почув цю неймовірну істо-
рію від української кіно-
актриси Наталі Наум —
теж (як і Махмуд Есамба-
єв) учасниці ра дянської
делегації, яка тоді приїж-
джала до Канади на Всес-
вітню виставку Експо-67.

Що саме трапилося з
Іваном Даценком за ці 23
роки між 1944-м і 1967-м
— достеменно не знає
ніхто. «Є припущення, що
йому вдалося втекти з
німецького полону, після
повернення до СРСР
потрапити до іншого
ув’язнення — у сталін-
ських таборах на Далеко-
му Сході. Звідки він також
утік і, можливо, через
Чукотку та Аляску потра-
пив до Канади. А що віро-

гідніше, він зміг одразу
втекти до Європи, а потім
потрапити до Канади», —
припускають творці
повнометражного худож-
нього фільму, знятого
«виключно українською
знімальною групою на
українські кошти та сила-
ми українських виробни-
ків».

Його бюджет становили
10 млн грн, наданих дер-
жавою, і 6 млн — продю-
серських та інших коштів,
залучених на виробниц-
тво стрічки. Устократ
менше, гадаю, знадобило-
ся б грошей, щоб профі-
нансувати експедицію,
яка б розшукала й зібрала

воєдино щонайбільше
фактів із життєпису
легендарного українця і в
Канаді, і в Україні. І це
було б його третім повер-
ненням до Батьківщини,
б іографічно-докумен-
тальним. Бо вдруге, після
1967-го, Іван Даценко
повернувся додому разом
із фільмом «ТойХтоПрой-
шовКрізьВогонь», за вер-
сією знімальної групи,
художня достовірність
якої не викликала,
наприклад, у мене як гля-
дача сюжетного супроти-
ву — «такого не могло
бути!». А навпаки, захопи-
ла: тим, що поряд із
реальністю в долі головно-

го героя — вона така орга-
нічна, аж до щему, у спо-
витку історії України,
його родоводу з дивами
характерництва україн-
ського козацтва і герої-
кою, що він дихає гідністю
за всіх життєвих перипе-
тій, йому суджених. Нам
так не вистачає цієї гід-
ності і таких особистос-
тей! Індіанці не проголо-
сять вождем абикого,
гадаю, вони значно при-
скіпливіші в цьому, ніж ми
на численних виборах,
тим паче, до прибульця-
чужинця. І якщо в новому
імені, яким його нарекли в
Канаді, втілилось напевне
те, що довелося Івану
Даценку подолати в мину-
лому, то лише колишньої
мужності не вистачило б
для такої довіри індіанців,
він вразив їх ще чимось,
вже перебуваючи серед
них, на їхній рідній землі.

Згодна з Михайлом
Іллєнком: кіно може бути
й депресивним, якщо ця
депресія є в житті, і про
тих, «у кого нічого не
вийшло», — але коли це
без «передозування» заз -
наченої тематики. І зовсім
неприродно забути при
цьому про українця Івана
Даценка, льотчика, Героя
Радянського Союзу на
Батьківщині і гідного
чоловіка на далекій чужи-
ні, вождя індіанського
племені. І слава Богу, що
так прекрасно згадали
про його долю творці
фільму «ТойХтоПрой-
шовКрізьВогонь». Якщо
Іван Даценко подолав усі
свої пекельності, то хіба
це не надихає не пасувати
й перед нашими?
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�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
про тимчасове виконання обов’язків
Голови Служби безпеки України

Першому заступнику Голови Служби безпеки України — начальнику Головно-
го управління по боротьбі з корупцією та організованою злочинністю Централь-
ного управління Служби безпеки України РОКИТСЬКОМУ Володимиру Георгійо-
вичу тимчасово виконувати обов’язки Голови Служби безпеки України.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
19 січня 2012 року
№ 22/2012

�УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
про звільнення в.Хорошковського 

з військової служби
Звільнити генерала армії України ХОРОШКОВСЬКОГО Валерія Івановича з

військової служби в запас Служби безпеки України.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
18 січня 2012 року
№ 18/2012

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 18 січня 2012 р. № 27 
Київ

про внесення змін до порядку внесення
коштів на спеціальний рахунок у разі

застосування застави як запобіжного заходу
Кабінет Міністрів України поСтановляє: 
Внести зміни до Порядку внесення коштів на спеціальний рахунок у разі

застосування застави як запобіжного заходу, затвердженого постановою
Кабінету Міністрів України від 11 січня 2012 р. № 15, виклавши його у редакції,
що додається. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 11 січня 2012 р. № 15 

(у редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 18 січня 2012 р. № 27)

порядок 
внесення коштів на спеціальний рахунок 

у разі застосування застави як запобіжного заходу
1. Цей Порядок визначає механізм внесення, повернення та звернення у

дохід держави коштів у разі застосування запобіжного заходу у вигляді заста-
ви, який обраний з метою забезпечення належної поведінки особи, щодо якої
застосовано запобіжний захід, її явки за викликом до органу дізнання, слідчо-
го, прокурора або суду, а також виконання інших покладених на неї обов’язків,
передбачених положеннями Кримінально-процесуального кодексу України.

2. Застава вноситься у національній грошовій одиниці на спеціальний раху-
нок суду, який обрав такий запобіжний захід, відкритий в органах Казначейс-
тва в установленому законодавством порядку (далі — депозитний рахунок
суду).

3. Застава може бути внесена:
підозрюваним, обвинуваченим, підсудним або іншою особою, яка діє від

його імені (далі — особа);
заставодавцем — іншою фізичною чи юридичною особою, яка вносить

кошти від свого імені.
Застава не може бути внесена юридичними особами державної або кому-

нальної власності або такими, що фінансуються з місцевого, державного бюд-
жету, бюджету Автономної Республіки Крим, або у статутному капіталі яких є
частка державної, комунальної власності або яка належить державному,
комунальному суб’єкту господарювання.

4. Розмір застави визначається у постанові (ухвалі) судді чи суду про
обрання стосовно особи запобіжного заходу у вигляді застави.

5. Внесення коштів на депозитний рахунок суду здійснюється на підставі
платіжного доручення особи чи заставодавця не пізніше п’яти днів з дня
обрання запобіжного заходу у вигляді застави.

6. Підтвердженням внесення коштів на депозитний рахунок суду є платіж-
ний документ з відміткою банку про виконання, який надається посадовій
особі або органу, в провадженні яких перебуває кримінальна справа.

7. Кошти, внесені як застава, підлягають поверненню повністю або частко-
во у випадках, передбачених Кримінально-процесуальним кодексом України.

8. Застава повертається особі або заставодавцю у безготівковій формі на
зазначений ними банківський рахунок, а у разі відсутності такого рахунка —
готівкою через банки або підприємства поштового зв’язку.

Для повернення коштів, внесених як застава, особа чи заставодавець подає
до органу Казначейства, в якому відкрито депозитний рахунок суду, на який
було внесено заставу, такі документи:

заява особи чи заставодавця, в якій обов’язково зазначаються реквізити
банківського рахунка, на який зараховуватимуться кошти, що підлягають
поверненню, а у разі відсутності банківського рахунка — відомості про банк
чи підприємство поштового зв’язку;

засвідчена судом копія постанови (ухвали) судді чи суду, вироку суду, в
якому міститься рішення про повернення застави;

копія платіжного або іншого документа, що підтверджує факт внесення
коштів як застави.

Повернення коштів, внесених як застава, здійснюється протягом п’яти
робочих днів з дня надходження зазначених документів до органу Казначейс-
тва.

9. Звернення застави у дохід держави здійснюється на підставі копії поста-
нови (ухвали) судді чи суду, в якій міститься рішення про звернення застави в
дохід держави, прийнятої у випадках, передбачених Кримінально-процесуаль-
ним кодексом України. Копія постанови (ухвали) судді чи суду протягом п’яти
днів з дня набрання нею законної сили надсилається суддею (судом), який її
прийняв, до органу Казначейства, в якому відкрито депозитний рахунок суду,
на який було внесено заставу.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 18 січня 2012 р. № 29 
Київ

про національного координатора у сфері
протидії торгівлі людьми

Відповідно до підпункту «а» пункту 2 частини першої статті 6 Закону Украї-
ни «Про протидію торгівлі людьми» Кабінет Міністрів України  поСтановляє: 

Визначити Міністерство соціальної політики національним координатором
у сфері протидії торгівлі людьми.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

докУменти Урядовий контактний центр повідомляє

Дозвольте перетнути кордон
СОЦІАЛЬНИЙ ПРОЕКТ. Що робить влада для громади

Валентина КОКІНА,
«Урядовий кур’єр»

26січня у світі відзна-
чатимуть Міжна-

родний день митника. Цей
захід, безперечно, привер-
не увагу громадськості й
до значущої ролі митниці
в економічному і соціаль-
ному розвитку суспіль-
ства. Як повідомили в
Урядовому контактному
центрі, торік з урядової
телефонної «гарячої лінії»
на розгляд Державної
митної служби України
було направлено 172 звер-
нення громадян. У тому
числі 158 запитів, скарг та
пропозицій з проблем мит-
ної справи. 

Від громадян були про-
позиції посилити кон-
троль над роботою пра-
цівників митної служби
та створити програму
вдосконалення розподілу
їх функціональних
обов’язків; запровадити
мито на товари іноземно-
го виробництва, аналоги
яких виробляються в
Україні; ввести пільги на
ввезення мікроавтобусів

на територію України
один раз на п’ять років
без сплати мита; спрости-
ти процедуру митного
оформлення імпорту
сировини при довгостро-
кових договорах. Запити

людей, до слова, розгля-
дали оперативно, у тер-
мін до 5 днів.

Так, керівник товарис-
тва з обмеженою відпові-
дальністю в м. Одесі звер-
нувся зі скаргою на праців-
ників митного поста «Іллі-
чівськ», де протягом одного
тижня без пояснення при-
чин було затримано вида-
чу розмитненого та переві-
реного товару. Звернення
розглянула Південна мит-
ниця Державної митної
служби України та надала
роз’яснення: затримка

випуску товару «термоси
побутові металеві» відбу-
лася через відсутність дек-
ларанта протягом тижня у
зоні митного контролю. В
день його прибуття до зони
митного контролю було

здійснено митне офор-
млення, товар випущено у
вільний обіг на митну тери-
торію України. Вирішення
питання підтверджено
зворотним зв’язком із
заявником.

Ще один приклад швид-
кого реагування митниці.
Керівник товариства з
обмеженою відповідаль-
ністю в м. Києві звернувся
зі скаргою на дії працівни-
ків Південної митниці, які
впродовж 5 днів не офор-
мляли товар (метизна про-
дукція) без пояснення

причин. Звернення роз-
глянула Державна митна
служба України: співро-
бітники Південної митни-
ці, за участю співробітни-
ків правоохоронних орга-
нів, все-таки провели мит-
ний огляд зазначених
товарів. Після оформлен-
ня  документів дозволено
пропуск товарів до митни-
ці призначення для
подальшого митного
оформлення. Вирішення
питання підтверджено
зворотним зв’язком із
заявником.

За минулий тиждень на
урядову телефонну «гаря-
чу лінію»  звернулося
11505 громадян зі скарга-
ми, заявами та пропозиція-
ми. Порівняно з попереднім
тижнем їх кількість збіль-
шилася в 1,5 раза (за
минулий тиждень надійш-
ло 7579 звернень).

Урядова телефонна «гаряча лінія»

працює, крім неділі та святкових 
днів, за таким графіком:
понеділок–п’ятниця — 
 з 8:00 до 21:00 ,
субота — з 8:00 до 19:00 .

Від громадян були пропозиції посилити
контроль над роботою працівників 
митної служби та створити програму
вдосконалення розподілу їхніх
функціональних обов’язків.
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Кадр, яким починається фільм, Михайло Іллєнко зняв 
у Південних Андах завдяки участі в навколосвітній
подорожі

Фільм повернув героя додому



«Ми формуємо якісно нову й ефективну
модель управління»

Уявімо потяг, де при посадці
квиток пред’являти нео-

бов’язково. Вже в дорозі з’ясову-
ється, що третина пасажирів
вскочила «зайцем». Але замість
того, щоб змусити їх оплатити
проїзд, контролер вирішує «взяти
касу» за рахунок тих, хто з квит-
ками, і тут же підвищує вартість
квитка. Законослухняні пасажи-
ри мовчки виймають гроші.
Наступного разу «зайцем», ясна
річ, їде кожний другий — і проїзд
дорожчає удвічі. Надто чесні
знову покірливо платять — за
себе, за надто розумних і пільго-
виків. При цьому ніхто не знає,
скільки всього пасажирів, чи
справні у потяга гальма і який
взагалі його техресурс.

Ми всі в тому потязі. І всі розу-
міють: треба терміново змінювати
правила гри. На що саме і яким
чином? На ці питання якраз і від-
повість досвід розробки та впро-
вадження в Чернівецькій області
інтегрованої інформаційно-аналі-
тичної системи регіонального
управління, яка в перспективі має
стати загальною в країні діючою
моделлю системи електронного
урядування. Пілотний проект,
який відпрацьовується на вико-
нання постанови Кабінету Мініс-
трів і за дорученням Президента
України, дасть змогу також істот-
но підняти ефективність надання
адміністративних послуг. 

Похибка 
у 100 мільйонів

Ніщо так яскраво не свідчить
про реальний стан економіки, як
ситуація на ринку праці. Торік
Чернівецька обласна державна
адміністрація провела ретельний
аналіз трудових ресурсів краю на
основі звітних даних обласних
відділень різних соціальних фон-
дів та територіальних органів
виконавчої влади. З’ясувалося,
зокрема, що лише 34% населення,
зайнятого економічною діяльніс-
тю, офіційно працюють і отриму-
ють заробітну плату. Ще 26%
перебувають у «сірій» економіці
— з частковим приховуванням
реальної зайнятості. Решта 40%
сховалися в абсолютній економіч-
ній «тіні».

— А все через те, що фіскальні
органи фактично контролюють
тільки ту частину економіки,
суб’єкти якої подають офіційну
звітність, — коментує ситуацію
голова Чернівецької ОДА Михай-
ло Папієв. — Саме низька ефек-
тивність державної облікової
політики призводить до значної
тінізації зайнятості та заробітної
плати. Окрім того, це послаблює
захист прав найманих працівни-
ків, спричинює втрату контролю з
боку держави над процесами у
суспільно значущих  секторах
національної економіки. Звідси —
колосальний тіньовий сектор,
хибна податкова політика, шале-
ний дефіцит бюджету Пенсійного
фонду та невгамовна корупція.

Що породжує такий стан справ
і до чого це може призвести?

— У державі відсутня реальна
облікова картина. Причина — в
дефіциті цілісної об’єктивної
інформації. Держава, по суті,
управляє тим, що є у відомчих
базах даних. Не облікована ж час-
тина ресурсів і економіки взагалі
випадає з її поля зору. До цього
призвела неспроможність мініс-
терств та інших центральних орга-
нів виконавчої влади, що відповіда-
ють за інформаційну, фіскальну,
бюджетну політику, забезпечува-
ти ефективну міжвідомчу взаємо-
дію, а також їхнє невміння або
небажання розвивати власні
інформаційні системи, виходячи зі
спільних державницьких позицій.
Сьогодні в країні діє 278 відомчих
баз даних. Але почасти вони супе-
речать одна одній, не створюють

цілісної інформаційної картини і не
дають можливості приймати ефек-
тивні управлінські рішення.

Ми зіставили звітні дані терито-
ріальних представництв Держав-
ної податкової служби, Пенсійного
фонду, соціального страхування,
МНС, Держкомстату та інших
органів виконавчої влади у нашій
області. І побачили, що відсутність
поточного обміну інформацією між
відомствами на горизонтальному
рівні дає суттєве розходження в
таких базових показниках, як фонд
оплати праці, число суб’єктів гос-
подарювання, кількість створених
ними робочих місць. Приміром, за
податковою звітністю фонд оплати
праці у 2009 році перевищував
показники Пенсійного фонду
повсюди на понад 100 млн грн. Зро-
зуміло, це стосується не тільки
Буковини. Так скрізь. 

У підсумку замість рівномірного
і регульованого розподілу фіскаль-
ного навантаження серед усіх
суб’єктів економічної діяльності
маємо жорстку податкову політику
в тій частині економіки, яка не хоче
чи не може сховатись у «тінь».
Наслідок — погіршення позитивної
динаміки розвитку національної
економіки. Замість підвищення
гарантій та захисту прав найманих
працівників стимулюється тіньова
зайнятість, зарплата в конвертах і
зростає реальна загроза масових
злиднів, коли працюючі нині гро-
мадяни вийдуть на пенсію. Замість
ефективної пенсійної реформи —
скорочування пенсійних виплат з
утратою довіри з боку всього сус-
пільства до дій влади. Дефіцит
бюджету Пенсійного фонду, невип-
лати «чорнобильцям», малі зарпла-
ти у бюджетників, глухий кут пен-
сійної реформи і програм підтрим-
ки вітчизняного виробника — ось
наслідки такої політики.  

Урядування в стилі
хай-тек

Михайле Миколайовичу,  ви
багато років очолювали Міністер-
ство праці і соціальної політики,

тому ця ситуація для вас — не
новина. Чи є практичні наслідки
аналізу ресурсної бази Буковини,
проведеного рік тому з вашої іні-
ціативи вже як голови Чернівець-
кої облдержадміністрації?
— Найперше зазначу, що за
січень-листопад з області до дер-
жавного та місцевих бюджетів
надійшло податків, зборів і
обов’язкових платежів в сумі 2,588
млрд грн, а це у 1,5 раза більше,
ніж торік. Частка тіньового обігу в
економіці області починає скоро-
чуватись. Це ще раз доводить, що
значний резерв економічного і
соціального розвитку і області, і
країни — в удосконаленні системи
державного управління, а саме —
механізмів взаємодії державних
органів та алгоритмів ухвалення
адміністративних управлінських
рішень. 

Отож,  як домогтися необхід-
ного рівня якості роботи держав-
ного апарату? 
— За нинішнього високого розвит-
ку інформаційних технологій це в
прямому сенсі — справа техніки.
Якщо, звичайно, припинити розу-
міти під інформатизацією органів
влади укомплектування кабінетів
кавоварками з програмованим
режимом приготування кави.  Як
уже зазначалося, за підтримки
Президента України на Буковині
відпрацьовується пілотний проект
зі створення інтегрованої інформа-
ційно-аналітичної системи регіо-
нального управління. В його основі
— найкращі інформаційні техноло-
гії і передовий світовий досвід. Його
мета — подолавши відомчу роз’єд-
наність, забезпечити захищений та
надійний інформаційний обмін між
базами даних (усіх органів вико-
навчої влади, а також між органа-
ми місцевого самоврядування та
підпорядкованими їм підприєм-
ствами, установами, організація-
ми), досягти таким чином цілісності
державної інформації та ефектив-
но використовувати її для потреб
управління та розвитку кожного
села, міста, регіону і країни. 

Це сформує якісно нову й ефек-
тивну модель регіонального і дер-
жавного менеджменту,  без чого
неможливі дієві економічні рефор-
ми. Цю тезу підтверджує і розпоча-
та Президентом України докорінна
адміністративна реформа. Реаліза-
ція нашого проекту якраз дасть
змогу здійснити адміністративну
реформу як перехід від відомчого
управління до управління терито-
рією. Накопичення об’єктивної
інформації відкриє нові можливос-
ті для аналізу та прогнозування
соціально-економічного розвитку,
а відтак — зросте ефективність
регіонального управління, будуть
створені умови для підвищення
фінансової та ресурсної самостій-
ності областей.

В Інтернет — 
за довідкою

Нещодавно ухвалено Закон
про Державну програму економіч-
ного і соціального розвитку Украї-
ни на 2012 рік та основні напрями
розвитку на 2013 і 2014 роки. Чи
сповна відображені в ньому конк-
ретні завдання з  інформатизації
системи державного управління?
— Деякі важливі питання залиши-
лися поза кадром. На мій погляд, у
цьому законі не відображені важ-
ливі заходи з впровадження
інформаційних технологій, які ми
сьогодні пропонуємо і які вже най-
ближчими роками зможуть стати
дієвою основою прискореного еко-
номічного і соціального поступу
держави. Але ми над цим працює-
мо, маючи доручення Президента
України. Система, яку створюємо,
забезпечить достовірний облік
трудових, матеріальних, енерге-
тичних, природних та інших
ресурсів, відкриє шлях до програм

реальної підтримки вітчизняного
виробника, інвестування у націо-
нальну економіку.  Адже еконо-
мічна політика на сучасному етапі
повинна мати дві ключові складові
— спиратися на достовірний облік
і планування на основі об’єктив-
них даних та спрямовуватися,
насамперед, на детінізацію зайня-
тості, фонду оплати праці та в
цілому економіки.

При реалізації пілотного проек-
ту також будуть опрацьовані захо-
ди з удосконалення державної
політики щодо захисту прав най-
маних працівників, детінізації зай-
нятості та оплати праці. Це, в свою
чергу, дасть змогу підвищити
доходи місцевих бюджетів, фондів
загальнообов’язкового державного
соціального страхування та здійс-
нити реальні кроки з реформуван-
ня пенсійної системи не тільки
шляхом обмеження пенсійних
виплат, але й через додаткове
наповнення бюджету Пенсійного
фонду. В подальшому це істотно
зменшить навантаження на фонд
оплати праці підприємств та зни-
зить консолідовану ставку єдиного
соціального внеску.

Інформаційні технології зро-
били світ відкритішим. Чи впли-
нуть вони так само на систему
влади?
— Можливо, найважливіший
результат запровадження інтегро-
ваної інформаційно-аналітичної
системи саме в тому, що з нею
влада стане доступнішою, відкри-
тішою і більш контрольованою з
боку суспільства. 

Окрім всього, технічні нововве-
дення й ефективна система міжві-
домчої електронної взаємодії між
органами влади дадуть змогу під-
няти на новий рівень надання дер-
жавними установами адміністра-
тивних послуг. Зокрема, з вико-
ристанням відкритих інформацій-
них мереж — того ж Інтернету.
Маючи електронний цифровий
підпис, який в подальшому може
бути записаний на електронний
паспорт, кожний громадянин
зможе звернутися дистанційно до
органів влади через портал адмі-
ністративних послуг, і вже далі
система сама зробить всю роботу
для зібрання необхідної інформа-
ції та документів, що знаходяться
в різних відомствах. 

Однак ми маємо на меті не про-
сто вдосконалити бюрократичний
інструментарій, легалізувати тру-
дові ресурси та економіку в цілому.
Через створення рівних конкурен-
тних умов для бізнесу ми досягне-
мо такого стану в бізнес-середови-
щі, коли легальне утримання влас-
ності, легальне використання
робочої сили стануть для робото-
давця комерційно вигіднішими,
ніж перебування в тіні, коли обхо-
дити закон і «домовлятись» стане
дорожче, ніж працювати в право-
вому полі.

Світлана ІСАЧЕНКО,
«Урядовий кур’єр»
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Голова Чернівецької обласної 
державної адміністрації 

Михайло ПАПІЄВ

ДОСЬЄ «УК»
Михайло ПАПІЄВ. Народився 1 жовтня 1960 р. в Запоріжжі. В 1984 р.

закінчив Чернівецький державний університет за спеціальністю «фізик». По
закінченні працював у чернівецькому виробничому об’єднанні «Електрон-
маш».

У 1997-2000 рр. — заступник голови Чернівецької обласної державної адмі-
ністрації з економічних та соціальних питань.

Обирався депутатом Верховної Ради IV та V скликань. Двічі обіймав поса-
ду міністра праці та соціальної політики України (2002-2005, 2006-2007 рр.).

З березня 2010 р. — голова Чернівецької обласної державної адміністрації.
Кандидат економічних наук. 
Нагороджений орденом «За заслуги» ІІІ та ІІ ступеня.
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актуальна тема

Приємна для області подія — введення в експлуатацію газопроводу-
відводу високого тиску
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Євдокія ТЮТЮННИК,
«Урядовий кур’єр»

Найкращий сервіс — швид-
кий і ненав’язливий. Саме

такої досконалості в обслугову-
ванні клієнтів прагнуть досягну-
ти в усіх цивілізованих країнах.
Це стосується і такого серйозно-
го контролюючого органу, як
митниця.

Час швидкостей 
Нарощення обсягів експортно-

імпортних операцій на Чернігів-
щині у порівнянні з попереднім
роком зросло майже на третину.
Експортувалися паперові та
картонні вироби, текстильні
матеріали, деревина, котли та
машини, зерно, готові харчові
продукти тощо. Найактивніши-
ми партнерами  зовнішньоеконо-
мічної діяльності були як близь-
кі сусіди (Російська Федерація і
Республіка Білорусь), так і від-
далені (Німеччина, Туреччина,
Італія, Польща, Бразилія). Тож
працівники Чернігівської митни-
ці мали великий шмат роботи,
створюючи сприятливі умови
для швидкого і успішного про-
ходження митного контролю. І
це значною мірою спрацювало на
наповнення державного бюдже-
ту, до якого перераховано 1 млрд
838 млн грн, що удвічі більше,
ніж у 2010 році. Будь-які зовніш-
ні торговельні операції, офор-
млені вчасно і якісно, на закон-
них підставах, є стимулом для
суб’єктів зовнішньоекономічної
діяльності до ширшої співпраці,
наголошувалося на підбитті під-
сумків року, що минув.

Однак не всі резерви вже
використано. Попри те що в рам-
ках адміністративної реформи
кількість працівників скорочено
на 15%, створення комфортних
умов для клієнтів лишається
незмінним правилом. Задля

цього 65% посадових осіб митних
органів України безпосередньо
задіяні в процесі оформлення
документів. При цьому курс
береться на перехід до одноосіб-
ного митного обслуговування. Це
висуває достатньо суттєві вимо-
ги до професійної підготовки
співробітників, але значно ско-
рочує процес. Так, на кінець
року час оформлення митних
декларацій зменшився у кілька
разів, а по Чернігівщині цей
результат навіть кращий, ніж у
середньому по Україні. Однак
недоліки у роботі є, й на них
треба реагувати.

З цією метою за ініціативою
голови Державної митної служ-
би минулого літа почав діяти
моніторинговий центр. Якщо
раніше головна увага приділя-
лася пунктам пропуску митного
кордону, то тепер — здійсненню
митних оформлень внутрішньо-
го режиму. Тобто почали моніто-
рити в режимі он-лайн картки
митного оформлення, ефектив-
ність направлень щодо здійс-
нення вилучення митної вартос-
ті, класифікації товару, визна-
чення країни  походження, інак-

ше кажучи — ефективність
здійснення процедур: нині сини-
ця в руках уже нікого не влаш-
товує. 

Іноді перевозять …
повітря

На бюджет працює також
боротьба з контрабандою та
митними правопорушеннями.
Упродовж минулого року, за

словами начальника Чернігів-
ської митниці Олександра Іва-
нова, спільно з правоохоронни-
ми та контролюючими органами
області було проведено 377 опе-
ративних заходів, внаслідок
чого порушено адміністративні
справи на суму 3,7 млн грн та
одну кримінальну — на 1,4 млн
грн. У взаємодії із сектором
УкрБюро Інтерполу УМВС
України в регіоні виявлено та
перекрито два нелегальних
канали переміщення товарів
через територію держави.  

Результативною була також
взаємодія з УБОЗ УМВС Украї-
ни в області. Приміром, поблизу
митного поста «Сеньківка»
затримано транспортний засіб,
що згідно з документами пряму-
вав з Угорщини транзитом через
територію України до Росії з
вантажем, перерахованим як
«косметичні засоби, приймальна
телевізійна апаратура, комплек-
туючі до комп’ютерів» у кількос-
ті 1722 місця на суму 18 207,35
дол. США. Під час огляду у ван-
тажних відсіках було виявлено…
абсолютний порожняк. При
цьому цілісність митного забез-
печення пошкоджена не була. За
цим фактом порушено кримі-
нальну справу на суму 1 449 528
гривень. 

Упродовж  року співробітни-
ками митниці виявлено та при-
пинено 945 спроб незаконного
переміщення через митний кор-
дон України товарів та предме-
тів на загальну суму понад 36
мільйонів гривень.  Цю роботу О.
Іванов вважає такою, що потре-
бує поліпшення: підвищення
ефективності аналітично-пошу-
кової роботи з виявлення пору-
шень митного законодавства,
забезпечення якості документу-
вання правопорушень тощо.

Синиця в руках уже не влаштовує
ЕФЕКТИВНІСТЬ. Чернігівські митники стабільно наповнюють бюджет

КОМПЕТЕНТНО
Сергій СЬОМКА, 

директор департаменту організації 
митного контролю та оформлення Держмитслужби:
— Переходимо на аналітичні засади нашої роботи. Нам

вдалося зробити перші кроки для створення сприятливих
умов для суб’єктів зовнішньоекономічної діяльності. Ми
допомагаємо їм здійснювати оформлення документів
вчасно, законно і швидко. Важливим моментом удоскона-
лення процесів митного контролю та оформлення є запровадження проце-
дури електронного декларування для підприємств та попереднього доку-
ментального контролю вантажів у пунктах пропуску через митний кордон
України.  Наш обов’язок — організація достатнього державного сервісу для
законослухняних і прозорих державних суб’єктів. 

Порушено кримінальних справ
Вартість предметів правопорушення, грн

14
10 210 626

Заведено справ про ПМП
Вартість предметів правопорушення, грн

945
36 138 034

Справи з реально вилученими предметами
Вартість предметів правопорушення, грн

808
24 132 798

Середня вартість предметів ПМП, грн 38 241

Середня вартість реально вилучених 
предметів ПМП, грн 29 867

Результати роботи митниці
у правоохоронному напрямку

За даними прес-служби Чернігівської митниці
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Підприємці 
Рівненщини 
у чергах не стоять

Інна ОМЕЛЯНЧУК,  
«Урядовий кур’єр» 

ІНІЦІАТИВА. Завершується період, протягом якого податкові
органи повинні зареєструвати всіх платників, які бажають бути на
єдиному податку: так передбачено змінами до Податкового
кодексу. Рівненські податківці переконують: підприємці краю в
чергах не стоять.

— Відразу після нових законодавчих змін ми розгорнули широ-
комасштабну акцію з роз’яснення їх суті платникам податків, —
зазначає голова ДПС у Рівненській області Віктор Башук. — До
ухвалення документів від «спрощенців» додатково залучили пра-
цівників з інших підрозділів. І подовжили робочий день на весь
період перереєстрації платників єдиного податку. 

Не лише в податкових інспекціях, а й в районних, міських, сіль-
ських та селищних радах оформлено інформаційні стенди, на
яких розміщені графіки чергування працівників з метою забезпе-
чення належних умов для прийому заяв та надання консультацій,
переліки документів, що надаються юридичними та фізичними
особами-підприємцями для застосування спрощеної системи
оподаткування, обліку та звітності, зразки заповнення заяви та
розрахунку, роз’яснення вимог Податкового кодексу щодо груп
платників єдиного податку та інша необхідна інформація.

Семінари, телефонні «гарячі лінії», зустрічі, прес-конферен-
ції, виступи в засобах масової інформації, – це лише неповний
перелік активного спілкування податківців із платниками
податків. От і 18 січня голова ДПС Віктор Башук мав двогодин-
не спілкування за телефоном «гарячої лінії» обласної держав-
ної адміністрації. Більшість питань стосувалася саме спроще-
ної системи оподаткування.

На чотирьох ринках обласного центру податківці організували
роботу мобільних консультативних пунктів: адже саме там чима-
ло підприємців, які мають намір скористатися новинкою в законо-
давстві. 

Лариса ДАЦЮК,
«Урядовий кур’єр»

До 25 січня нинішнього
року всі, хто має намір

працювати за спрощеною
системою оподаткування,
повинні зареєструватися.
З огляду на те, що подат-
кові декларації платники
не встигають подати
навіть протягом кількох
місяців, голова Державної
податкової служби Олек-
сандр Клименко доручив
регіональним підрозділам
активізувати роботу з
перереєстрації підприєм-
ців.

— Розпочався останній
тиждень із відведеного
законом терміну, — наго-
лосив він, звертаючись до
своїх колег. — Ми з вами
зобов’язані дати можли-
вість вчасно подати заяви
всім, хто хоче працювати
за спрощеною системою
оподаткування. Зараз це
наше пріоритетне завдан-
ня.

Аби запобігти ажіота-
жу, податкова завчасно

вжила заходів щодо ство-
рення сприятливих умов
для підприємців. Бланки
документів були поперед-
ньо розміщені у відкрито-
му доступі в мережі
Інтернет. Активізували
роботу консультанти
ДПС. Аби уникнути черг
та організаційних незруч-
ностей, подовжили робо-
чий час податкових
інспекцій. Заяви прийма-
тимуть у будні до 20.00, а
у вихідні та святкові дні –
до 16.00.

Термін сплати авансо-
вих платежів для плат-
ників 1 та 2 групи за
січень закінчився 20
січня 2012 року, а остан-
ній день подання заяв
спрощенцями — 25 січня
2012 року.

А ще для полегшення
перереєстрації підприєм-
ців-спрощенців протягом
поточного року діятиме
старий класифікатор
видів економічної діяль-
ності – КВЕД-2005. Проте
державна реєстрація
новостворених юридич-

них та фізичних осіб-під-
приємців проводитиметь-
ся вже за новими кодами
КВЕД-2010. На зустрічі з
президентом всеукраїн-
ської громадської органі-
зації «Український союз
промисловців та підпри-
ємців» Анатолієм Кіна-
хом голова ДПС пояснив,
що перехід до нових кодів
буде поступовим. Підпри-
ємці-спрощенці при
поданні заяви про пере-
хід на нову модель роботи
можуть не подавати
витяг з Єдиного реєстру.
Це потрібно робити лише
тим, хто тільки розпочи-
нає свою діяльність,
тобто новоствореним, або
тим, хто змінює вид своєї
діяльності.

Однак попри всі запо-
біжні заходи, головний
податківець не виключає,
що основна маса підпри-
ємців подаватиме заяви в
останні дні відведеного
терміну. Тому звернувся
до підлеглих бути до
цього готовими. А стосов-
но бізнесменів, то вони

шукають порозуміння з
контролюючими органа-
ми. Приміром, нещодавно
підписано договір про
співпрацю та координа-
цію дій між Українським
союзом промисловців і
підприємців, Об’єднан-
ням організацій робото-
давців України та ДПС.
О.Клименко перекона-
ний, що податкова була, є
і буде прихильником від-
критого конструктивного
діалогу з бізнесом. Адже
для оперативного реагу-
вання на запити та потре-
би підприємців треба
знати про них.

Приклади такої спів-
праці вже були. Зокрема
торік досягли компромі-
сів, удосконаливши кри-
терії для отримання
права на автоматичне
відшкодування ПДВ, ска-
сували щомісячну декла-
рацію з податку на дохо-
ди фізичних осіб, уніфі-
кували бухгалтерський
та податковий облік. На
плідне співробітництво
сподіваються й нині. 

Чи обійдеться без ажіотажу?
НОВОВВЕДЕННЯ. Термін перереєстрації «спрощенців»
завершується

Наповнення Держбюджету

Динаміка перерахувань митних платежів
за 2011 рік порівняно з 2010 роком, млн грн

За даними прес-служби Чернігівської митниці
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Місто в… місті, а посередині два селища
КОЛІЗІЇ. Однією з проблем чинного адміністративно-територіального устрою є порушення
принципу компактності територіальної громади через наявність анклавів

Ірина НАГРЕБЕЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Хтось, прочитавши
заголовок цієї публі-

кації, здивується: мовляв,
якась нісенітниця. Тільки
не жителі одного з поваж-
них за віком міст Луган-
щини, що веде свій родо-
від з 1772-го, — Олексан-
дрівська. Вони в цій,
вибачте за слово, абрака-
дабрі постійно живуть,
їздять на роботу, водять
діток до школи чи дитсад-
ка, отримують такі-сякі
комунальні послуги та ще
й один раз тепер вже на
п’ять років обирають собі
владу. Бо за статусом це
місто з 10-тисячним насе-
ленням, яке разом з двома
селищами, що входять до
його складу (?), є части-
ною іншого міста —
Луганська. Тобто, хто
кому кум, а хто сват, кіль-
кома словами не поясниш.

«Наш паровоз,
вперед лети!»

У далеких 30-х роках
минулого століття тодіш-
ня влада, керована зі сто-
лиці тепер сусідньої дер-
жави, найвірогідніше як
експеримент включила до
складу низки міст Донба-
су довколишні села, воче-
видь, для того, щоб селяни
годували містян, чи
навпаки — аби хлібороби
швидше пролетаризува-
лися і забували своє
коріння.

З тих часів нині вже
незалежній Україні зали-
шилися в спадок диво-
вижні анклави з малозро-
зумілою невтаємниченим
градацією і підпорядку-
ванням. Їх чи не найбіль-
ше в Луганській області,
розпочинаючи з обласного
центру до складу міськра-
ди якого, окрім уже згада-
ного міста Олександрів-
ська, чотирьох міських
районів, входять ще місто
Щастя та селище Ювілей-
не і кілька сіл (із загаль-
ним населенням понад
3300 осіб).

Таку саму недолугу
структуру адмінтерус-
трою досі мають Антра-
цит (місто плюс шість
селищ і кілька сіл), Брян-
ка, Кіровськ, Краснодон (у
його складі ще два міста
— Молодогвардійськ та
Суходільськ і ще вісім
селищ й кілька сіл). 

У міськраді Красного
Луча три міста — Вахру-
шеве, Міусинськ та Пет-
ровське. В міськрадах
Первомайська та Стаха-
нова — по два (відповідно
Новодружеськ і Привілля
та Алмазна і Теплогірськ).
Розібратися в цьому хит-
росплетінні, як видно,
може далебі не кожен
представник влади. А що
вже говорити про пересіч-
ного громадянина…

Сусідня Донеччина теж
рясніє дивовижними
радянськими утворення-
ми. Приміром, міськраді
Артемівська підпорядко-
вані міста Соледар і Часів

Яр, селище Красна Гора
та кілька сіл. Єнакієве,
окрім ще двох міських
утворень — Вуглегірська
та Южнокомунарівська, є
ще й «центром» для вось-
ми селищ і кількох сіль-
ських громад.

На Дніпропетровщині
схожу адмінструктуру
можна зустріти в Криво-
му Розі, до складу міськ-
ради якої входять місто
Інгулець та селище Зеле-
не, а місто Орджонікідзе
має в своєму підпорядку-

ванні два селища — Гір-
ницьке та Чорномлик.

І на вершині цієї пірамі-
ди адміністративно-тери-
торіального «хаосу» зве-
личується наша чорно-
морська перлина Ялта —
барвиста, та малофун-
кціональна з огляду на
неефективну і громіздку
структуру. Її міськрада є
надбудовою над містом
Алупка та 21-м селищем.
Причім населення цих
селищ коливається від 11
тисяч жителів (Голуба

Затока) до 414 осіб, що
проживають в селищі
Куропати.

В очах людей —
безнадія

Коли б ішлося про таку
собі гру в пазли, то було б
навіть цікаво збирати з
окремих клаптиків віт-
чизняні адміністративні
утворення, в яких не
кожен пінкертон розбе-
реться, де закінчується
одне місто і починається
селище, що історично
входить до його складу, а
далі вже територія села
на дві вулиці, за яким
знову височіють воче-
видь міські висотні
будинки.

А що робити громадя-
нам, у паспорті яких
записано адресу народ-
ження: «місто Олексан-
дрівськ міста Луганська»?
Як діяти тамтешній владі,
зокрема голові міста, яке
у великій «матрьошці»
Луганська є найменшою
з-поміж інших?

Із перших вуст послу-
хати Олександрівського
міського голову Миколу
Грекова можна було 11
січня під час слухань, які
зініціював Комітет Вер-
ховної Ради з питань дер-
жавного будівництва та
місцевого самоврядування
і де обговорювали пробле-
ми, про які йшлося вище.

Так-от пан Микола
розпочав свій виступ із
запитання до колег: «Чи є
ми насправді владою?!» І
далі розповів, що місто,
громада якого обрала
його своїм головою, хоч і
має поважну історію,
нині перебуває в ситуа-
ції, яку жартома назива-
ють «приший кобилі
хвіст». Бо, виявляється,
на одного жителя Олек-
сандрівська міськрада
обласного центру виділяє
втричі менше коштів, ніж
на потенційного луганча-
нина. 

Чи візьмімо дві школи,
розташовані замалим не
на одній вулиці, тільки
різного територіального
підпорядкування: в одній
забезпечення аж до роз-
кошів (належить Луган-

ській міськраді) , а в дру-
гій на початку третього
тисячоліття, даруйте за
подробиці, нема навіть
туалету безпосередньо в
приміщенні (підпорядко-
вана анклаву — міськраді
Олександрівська). 

Зате саме на території
Олександрівської міськ-
ради влада обласного цен-
тру узвичаєно складує
тверді побутові відходи,
полігон з якими вже впри-
тул наблизився до житло-
вих будинків олександрів-
ців, а на вмотивовані
запитання влади «мен-
шої» старша відповідає:
«Це ваші проблеми».

У подібній ситуації і два
інших адмінутворення
цієї складної управлін-
ської структури — грома-
ди селищ Дзержинського
та Тепличного, влада яких
повинна випрошувати
кожну копійчину в міськ-
раді обласного центру,
оскільки навіть держав-
ною програмою «Шкіль-
ний автобус» підвіз до
навчального закладу
дітей із цих селищ не
передбачено. Ось і ходять
вони як бідні родичі — з
простягнутою рукою.

Микола Греков закінчив
свою розповідь сумно: «Я
втомився дивитися людям
в очі, бо не можу пояснити
землякам, чому вони
«другого сорту»… 

Слюсарю —
слюсареве

Цього року виповнюєть-
ся 16 років, як наша краї-
на живе за власною Кон-
ституцією. Та одне з її
положень, що належить
до чи не найкуцішого роз-
ділу Основного Закону та
ще й зі шлейфом «зліпле-
но в СРСР», дев’ятого —
«Територіальний устрій
України», й досі залиша-
ється нереалізованим.
Місто зі спеціальним ста-
тусом Севастополь, жит-
тєдіяльність якого мала б
регулюватися спеціаль-
ним законом, такого вер-
дикту досі не має.

Тож його адміністра-
тивно-територіальний
устрій також вирізняєть-
ся своєрідною «декора-
тивністю»: тут є чотири
райони власне міста
Севастополя, один з яких,
Балаклавський, також
позиціонує себе як міське
поселення, місто Інкер-
ман, селище Кача і ще
кільканадцять сіл, де про-
живає понад 21 тисяча
сільських жителів… міста
чорноморської слави.

Управляти такими різ-
нокаліберними адмініс-
тративними утвореннями,
певна річ, дуже нелегко.
Особливо з огляду на те,
що, як жартує самовряд-
на громадськість, дер-
жавна влада тут закріп-
лена намертво (на чолі
Севастополя стоїть міськ-
держадміністрація, голо-
ву якої призначають у
Києві). А в менших тери-
торіальних одиницях,
усупереч логіці чинного

Закону «Про місцеве
самоврядування», ці
права чомусь ущемлені.

Муніципальна громад-
ськість небезпідставно
зауважує, що інтереси
держави та місцевого
самоврядування в бага-
тьох випадках не збіга-
ються, та й регламенту-
ються різними законо-
давчими актами. Люди
хотіли б (і мають право за
Конституцією) обирати
свою владу, яка б переду-
сім опікувалася місцеви-
ми справами. Приміром,
розділила б Нахімов-
ський район, розташова-
ний на протилежних
берегах Севастополь-
ської бухти, оскільки
його жителі, аби отрима-
ти якусь довідку, мусять
перебиратися з правого
на лівий берег виключ-
но… морем.

Тож севастопольці на
практиці переконалися,
що радянська система
адміністративно-терито-
ріального устрою себе
вичерпала, і варто з ура-
хуванням вітчизняного та
зарубіжного досвіду роз-
робити нову, яка б була
ефективною, забезпечу-
вала розвиток територій і
сприяла поліпшенню
добробуту громад.

Конфлікт
компетенції

Зрозуміло, що пробле-
матика правового статусу
територіальних громад
сіл, селищ, міст, які пере-
бувають у складі інших
територіальних громад,
вимагає свого безвідклад-
ного розв’язання. Кон-
флікти довкола форму-
вання місцевих бюджетів,
управління майном, соці-
альними галузями, роз-
межування компетенції
дедалі загострюються.

Нині в межах юрисдик-
ції органів місцевого
самоврядування 88 міст
обласного, республікан-
ського (в АР Крим) зна-
чення функціонують 194
інші місцеві ради. І хоча в
загальній кількості віт-
чизняних поселень вони
займають  невелику час-
тку (близько 1,5%, де про-
живає 0,5% громадян),
питання не можна замов-
чувати.

Окреслена проблема є
складовою реформи адмі-
ністративно-територіаль-
ного устрою, розпочати
яку  влада ніяк не нава-
житься. Про це говорили
всі учасники слухань, які
Комітет Верховної Ради з
питань державного будів-
ництва та місцевого само-
врядування провів спіль-
но з програмою Ради
Європи «Посилення міс-
цевої демократії та під-
тримка реформи місцево-
го самоврядування в
Україні». То, можливо,
розпочинати треба хоча б
з реформування окремих
її аспектів заради спро-
щення системи управлін-
ня та істотного полегшен-
ня життя громадян?! 

ПРЯМА МОВА
Василь ДЕМЧИШЕН, 

народний депутат України, 
голова підкомітету з питань

державного будівництва:
— В основі порушеної проблеми лежить

невідповідність стану речей, який існує у сфері
адмінтерустрою та побудови системи місцево-
го самоврядування положенням Конституції  в
редакції 1996 року. Тобто фактично в складі територіальної
громади, яка об’єднує жителів усіх населених пунктів, зарахо-
ваних до складу міста і обирає міського голову та міську раду,
діють інші територіальні громади, котрі одночасно обирають
відповідних голів, депутатів рад. 

Це породжує конфлікт компетентності та складну систему
одночасного представлення інтересів територіальної громади
кількома органами місцевого самоврядування базового рівня.
На слуханнях ми почули чимало слушних пропозицій фахівців,
громадськість, науковців. Їхні напрацювання будуть обов’язково
використані в роботі над законопроектами щодо удосконалення
територіального устрою, новою редакцією закону про місцеве
самоврядування та іншими нормативно-правовими актами.

Сергій ЧЕРНОВ, 
голова Харківської обласної ради, 
президент Української асоціації районних
та обласних рад:

— Успадкований від радянських часів  чин-
ний адміністративно-територіальний устрій
безнадійно застарів і вимагає вдосконалення.
Без цього неможливо створити належну тери-
торіальну основу для утворення громад і запо-

чаткувати дієві органи місцевого самоврядування. Так звані
«матрьошки», коли в межах однієї ради базового рівня  пере-
бувають інші ради з однаковими повноваженнями, — руди-
мент,  який істотно заважає розвитку і подальшому поступу
вітчизняного місцевого самоврядування.

Водночас до розв’язання цього питання треба підходити зва-
жено, бо кожна територія має свої особливості,  які треба вра-
ховувати. Десь можна вдатися до добровільного об’єднання, а,
приміром, у  Ялті, можливо, слід було б роз’єднати велике утво-
рення, яке існує. 

Гальмами є  ще чимало законодавчих актів, що регулюють
сферу управління, ухвалені ще в 60—80-х роках минулого сто-
ліття. Їх треба швидше змінювати, і це могло б бути позитив-
ним прикладом для прискорення початку  масштабної рефор-
ми адмінтерустрою. Від законодавців ми чекаємо розробки
ефективного механізму об’єднання і роз’єднання, який би
обов’язково враховував, що результатом будь-яких змін має
бути поліпшення, а не погіршення життя людей.
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Податкового

кодексу України щодо перегляду ставок
деяких податків і зборів 

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
I. Внести до Податкового кодексу України (Відомості Верховної Ради Ук-

раїни, 2011 р., № 13—17, ст. 112) такі зміни: 
1. Пункт 215.3 статті 215 викласти в такій редакції: 
«215.3. Податок справляється з таких товарів та обчислюється за та-

кими ставками: 
215.3.1. спирт етиловий та інші спиртові дистиляти, алкогольні напої,

пиво: 

215.3.2. тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну: 

215.3.3. мінімальне акцизне податкове зобов’язання із сплати акциз-
ного податку на тютюнові вироби: 

215.3.4. нафтопродукти, скраплений газ: 

215.3.5. автомобілі легкові та інші моторні транспортні засоби, призна-
чені головним чином для перевезення людей (крім моторних транспортних
засобів, зазначених у товарній позиції згідно з УКТ ЗЕД 8702), включаючи
вантажопасажирські автомобілі—фургони та гоночні автомобілі: 

& & & &

Kод товару 
(продукції) 

згідно з УКТ ЗЕД 

Опис товару 
(продукції) 

згідно з УКТ ЗЕД 

Одиниці  
виміру 

 

Ставки 
податку 

2203 00 Пиво із солоду гривень  0,81 
   (солодове) за 1 літр  
2204   Вина виноградні гривень  0,01 
(крім 2204 10,  натуральні за 1 літр  
2204 2110 00,      
2204 29 10 00)     
2204   Вина натуральні з  гривень  2,33 
(крім 2204 10,  доданням спирту та за 1 літр  
2204 21 10 00,  міцні (кріплені)     
2204 29 10 00)     
2204 10, Вина ігристі   гривень  3,38 
2204 21 10 00,  Вина газовані  за 1 літр  
2204 29 10 00      
2205   Вермути та інші гривень  2,33 
   вина виноградні за 1 літр  
   натуральні з     
   доданням    
   рослинних або    
   ароматизувальних     
   екстрактів   
2206 00 Інші зброджені гривень  45,87 
(крім  напої (наприклад,  за 1 літр  
2206 00 31 00,  сидр, перрі 100-відсоткового  
2206 00 51 00,  (грушевий напій),   спирту   
2206 00 81 00 - напій медовий);   
сидр і перрі суміші із   
(без додання зброджених напоїв    
спирту) та суміші   
   зброджених напоїв    
   з безалкогольними    
   напоями, в іншому    
   місці не зазначені   
   (з доданням   
   спирту)     
2206 00 31 00,  Сидр і перрі   гривень  0,46 
2206 00 51 00,  (без додання   за 1 літр  
2206 00 81 00   спирту)     
    
2207   Спирт етиловий, гривень  45,87 
   неденатурований,   за 1 літр  
   з концентрацією 100-відсоткового  
   спирту 80 об. %  спирту   
   або більше; спирт    
   етиловий та інші     
   спиртові    
   дистиляти та     
   спиртні напої,   
   одержані шляхом   
   перегонки,   
   денатуровані,    
   будь-якої   
   концентрації     
2208   Спирт етиловий, гривень  45,87 
   неденатурований за 1 літр  
   з концентрацією 100-відсоткового  
   спирту менш як  спирту   
   80 об. %; спиртові   
   дистиляти та     
   спиртні напої,   
   одержані шляхом   
   перегонки, лікери    
   та інші напої, що    
   містять спирт    
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Код товару  
(продукції) 
згідно  

з УКТ ЗЕД 

Опис товару 
(продукції) 

згідно з УКТ ЗЕД 

Ставки податку 
специфічна адвалорна 

одиниці  
виміру 

ставка одиниці 
виміру 

ставка 

2401  Тютюнова сировина гривень 0   
  Тютюнові відходи  за 1    
   кілограм    
   (нетто)    
2402 10 00 00  Сигари, включаючи гривень 172,11   
  сигари з за 1    
  відрізаними   кілограм    
  кінцями, та   (нетто)    
  сигарили (тонкі       
  сигари), з     
  вмістом тютюну     
2402 20 90 10  Сигарети без  гривень 49,48 відсотків 20 
  фільтра, цигарки  за 1    
   тис.    
   штук    
2402 20 90 20  Сигарети з гривень 110,64 відсотків 25 
  фільтром за 1    
   тис.    
   штук    
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2403  Тютюн та гривень 61,47   
(крім замінники тютюну, за 1    
2403 99 10 00, інші, кілограм    
2403 10)   промислового  (нетто)    
  виробництва;      
  тютюн     
  "гомогенізований"     
  або      
  "відновлений";     
  тютюнові     
  екстракти та      
  есенції      
2403 10 Тютюн для гривень 86,05   
  куріння, з за 1    
  вмістом або без   кілограм    
  вмісту замінників (нетто)    
  у будь-якій       
  пропорції     
2403 99 10 00  Жувальний і   гривень 24,59   
  нюхальний тютюн   за 1    
   кілограм    
   (нетто)    
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Код товару 
(продукції) 
згідно з УКТ 

ЗЕД 

Опис товару 
(продукції) 
згідно з  УКТ 

ЗЕД 

Мінімальне акцизне   
податкове  зобов'язання 
одиниці 
виміру 

сума 

2402 20 90 10 Сигарети без гривень за 70,69 
 фільтра, 

цигарки 
1 тис. штук  

2402 20 90 20 Сигарети з  гривень за 184,40 
 фільтром 1 тис. штук  
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Код товару 
(продукції) згідно 

з   УКТ ЗЕД 

Опис товару 
(продукції)   згідно з 

УКТ ЗЕД 

Ставка акцизного податку   у 
твердих сумах з одиниці 
реалізованого товару 

(продукції) 
одиниці 
виміру 

ставка 

   Легкі дистиляти:   
2710 11 11 00 для специфічних  євро за 1 тис. 182 
   процесів переробки   кілограмів  
2710 11 15 00 для хімічних євро за 1 тис. 182 
   перетворень у кілограмів  
   процесах, крім     
   зазначених у   
   товарній   
   підкатегорії   
   2710 11 11 00   
   Бензини   
   спеціальні:   
2710 11 21 00 уайт-спірит євро за 1 тис. 182 
      кілограмів  
2710 11 25 00 інші спеціальні  євро за 1 тис. 198 
   бензини кілограмів  
   Бензини моторні:   
2710 11 31 00 бензини авіаційні євро за 1 тис. 30 
      кілограмів  
   бензини моторні з   
   вмістом свинцю     
   0,013 г/л або менше:   
2710 11 41 11 із вмістом не менш   євро за 1 тис. 198 
2710 11 41 31 як 5 мас. % кілограмів  
2710 11 41 91 біоетанолу або не   
2710 11 45 11 менш як 5 мас. %   
2710 11 49 11 етил-трет-    
   бутилового етеру   
   або їх суміші:     
2710 11 41 19 інші бензини євро за 1 тис. 198 
2710 11 41 39    кілограмів  
2710 11 41 99      
2710 11 45 99      
2710 11 49 99      
2710 11 51 00 із вмістом свинцю євро за 1 тис. 198 
2710 11 59 00 більш як 0,013 г/л   кілограмів  
2710 11 70 00 Паливо для  євро за 1 тис. 30 
   реактивних двигунів  кілограмів  
2710 11 90 00 Інші легкі дистиляти євро за 1 тис. 198 
      кілограмів  
   Середні дистиляти:     
2710 19 11 00 для специфічних  євро за 1 тис. 182 
   процесів переробки   кілограмів  
2710 19 15 00 для хімічних євро за 1 тис. 182 
   перетворень в кілограмів  
   процесах, не   
   зазначених у   
   позиції   
   2710 19 11 00   
   Гас:   
2710 19 21 00 паливо для  євро за 1 тис. 19 
   реактивних двигунів  кілограмів  
2710 19 25 00 інший гас   євро за 1 тис. 182 
      кілограмів  
2710 19 29 00 Інші середні євро за 1 тис. 182 
   дистиляти   кілограмів  
   Важкі дистиляти    
   (газойлі) з   
   вмістом сірки:     
2710 19 31 40 більш як 0,2 мас. %  євро за 1 тис. 98 
2710 19 35 40    кілограмів  
2710 19 49 00      
2710 19 31 30 більш як євро за 1 тис. 75 
2710 19 35 30 0,035 мас. %, але не кілограмів  
2710 19 41 30 більш як   
2710 19 45 00 0,2 мас. %    
2710 19 31 20 більш як євро за 1 тис. 68 
2710 19 35 20 0,005 мас. %, але не кілограмів  
2710 19 41 20 більш як   
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   0,035 мас. %   
2710 19 31 10 не більш як євро за 1 тис. 46 
2710 19 35 10 0,005 мас. % кілограмів  
2710 19 41 10      
2710 19 61 00 Тільки паливо євро за 1 тис. 46 
2710 19 63 00 пічне побутове   кілограмів  
2710 19 65 00      
2710 19 69 00      
2711 12 11 00 Скраплений газ   євро за 1 тис. 44 
2711 12 19 00 (пропан або суміш кілограмів  
2711 12 91 00 пропану з бутаном)     
2711 12 93 00      
2711 12 94 00      
2711 12 97 00      
2711 13 10 00      
2711 13 30 00      
2711 13 91 00      
2711 13 97 00      
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Код товару  
(продукції) 

згідно з УКТ ЗЕД 

Опис товару (продукції)  
згідно з УКТ ЗЕД 

Ставка податку  
у  твердій сумі  
з  одиниці 

реалізованого  
товару (продукції) 

(специфічні) 
8703 Автомобілі легкові та інші    
 моторні транспортні  
 засоби, призначені  
 головним чином для  
 перевезення людей (крім  
 моторних транспортних   
 засобів товарної позиції    
 8702), включаючи   
 вантажопасажирські  
 автомобілі-фургони та   
 гоночні автомобілі:  
8703 10 - транспортні засоби,   
 спеціально призначені для   
 пересування по снігу;   
 спеціальні автомобілі   
 для перевезення    
 спортсменів на майданчики   
 для гри в гольф та  
 аналогічні транспортні  
 засоби:   
8703 10 11 00 - - транспортні засоби 0,65 євро за 
 спеціального призначення   1 куб. см 
 для переміщення по снігу,  об'єму циліндрів 
 з двигуном внутрішнього двигуна 
 згоряння із запалюванням    
 від стиснення (дизелем  
 або напівдизелем) або з  
 двигуном внутрішнього   
 згоряння з іскровим  
 запалюванням   
8703 10 18 00 - - інші 0,65 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
 - інші транспортні засоби   
 з двигуном внутрішнього  
 згоряння з іскровим  
 запалюванням та з  
 кривошипно-шатунним  
 механізмом:    
8703 21 - - з робочим об'ємом   
 циліндрів двигуна не    
 більш як 1000 куб. см:  
8703 21 10 00 - - - нові 0,05 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 21 90   - - - що  
 використовувалися:  
8703 21 90 10 - - - - не більш як п'ять  1,09 євро за 
 років 1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 21 90 30 - - - - понад п'ять років  1,36 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 22 - - з робочим об'ємом   
 циліндрів двигуна понад  
 1000 куб. см, але не більш  
 як 1500 куб. см:   
8703 22 10 00 - - - нові 0,03 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 22 90   - - - що  
 використовувалися:  
8703 22 90 10 - - - - не більш як п'ять  1,36 євро за 
 років 1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
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  двигуна 
8703 22 90 30 - - - - понад п'ять років  1,63 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 23 - - з робочим об'ємом   
 циліндрів двигуна понад  
 1500 куб. см, але не більш  
 як 3000 куб. см:   
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215.3.6. кузови для автомобілів, зазначених у товарній позиції згідно з
УКТ ЗЕД 8703 : 

215.3.7. мотоцикли (включаючи мопеди) та велосипеди з допоміжним
мотором, з колясками або без них: 

215.3.8. причепи та напівпричепи для тимчасового проживання у кем-
пінгах, типу причіпних будиночків: 

2. У статті 234: 
у пункті 234.1: 
підпункти 234.1.1 і 234.1.2 викласти в такій редакції: 
«234.1.1. для мотоциклів: 

234.1.2. для легкових автомобілів (крім автомобілів, обладнаних елек-
тродвигуном): 

у підпункті 234.1.3 цифри «0,5» замінити цифрами «0,54»; 
у підпункті 234.1.4 цифру «5» замінити цифрами «5,45»; 
у підпункті 234.1.5 цифри «2,5» замінити цифрами «2,72»; 
підпункт 234.1.6 викласти в такій редакції: 
«234.1.6. для вантажних автомобілів: 

у підпункті 234.1.7 цифри «15» замінити цифрами «16,34»; 
у підпункті 234.1.8 цифру «5» замінити цифрами «5,45»; 
підпункти 234.2.1 і 234.2.2 пункту 234.2 викласти в такій редакції: 
«234.2.1. для суден, оснащених стаціонарним або підвісним двигуном

(двигунами): 

234.2.2. для суден, не оснащених двигуном: 

у підпунктах 234.3.1 і 234.3.2 пункту 234.3 цифру «1»  замінити циф-
рами «1,09». 

3. Пункти 243.1—243.4 статті 243 викласти в такій редакції: 
«243.1. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря окремих за-

бруднюючих речовин стаціонарними джерелами забруднення: 

243.2. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря стаціонарними
джерелами забруднення забруднюючих речовин (сполук), які не увійшли
до пункту 243.1 та на які встановлено клас небезпечності: 

243.3. Для забруднюючих речовин (сполук), які не увійшли до пункту
243.1  цієї статті та на які не встановлено клас небезпечності (крім дво -
окису вуглецю), ставки податку застосовуються залежно від установлених
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 - - - нові:    
8703 23 11   - - - - моторні    
 транспортні засоби,  
 обладнані для тимчасового   
 проживання людей:  
8703 23 11 10 - - - - з об'ємом 0,16 євро за 
 циліндрів двигуна понад 1 куб. см 
 1500 куб. см, але не більш об'єму циліндрів 
 як 2200 куб. см   двигуна 
   
8703 23 11 30 - - - - - з об'ємом 0,65 євро за 
 циліндрів двигуна понад 1 куб. см 
 2200 куб. см, але не більш об'єму циліндрів 
 як 3000 куб. см   двигуна 
8703 23 19   - - - - інші:  
8703 23 19 10 - - - - - з об'ємом 0,13 євро за 
 циліндрів двигуна понад 1 куб. см 
 1500 куб. см, але не більш об'єму циліндрів 
 як 2200 куб. см   двигуна 
   
8703 23 19 30 - - - - - з об'ємом 0,13 євро за 
 циліндрів двигуна понад 1 куб. см 
 2200 куб. см, але не більш об'єму циліндрів 
 як 3000 куб. см   двигуна 
8703 23 90   - - - що  
 використовувалися:  
 - - - - з об'ємом  
 циліндрів двигуна понад  
 1500 куб. см, але не більш  
 як 2200 куб. см:   
8703 23 90 11 - - - - - не більш як  1,63 євро за 
 п'ять років   1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 23 90 13 - - - - - понад п'ять  2,18 євро за 
 років 1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
 - - - - з об'ємом  
 циліндрів двигуна понад  
 2200 куб. см, але не більш  
 як 3000 куб. см:   
8703 23 90 31 - - - - - не більш як  2,18 євро за 
 п'ять років   1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 23 90 33 - - - - - понад п'ять  3,27 євро за 
 років 1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 24 - - з робочим об'ємом   
 циліндрів двигуна  
 понад 3000 куб. см:  
8703 24 10 00 - - - нові 1,09 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 24 90   - - - що  
 використовувалися:  
8703 24 90 10 - - - - не більш як п'ять  3,27 євро за 
 років 1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 24 90 30 - - - - понад п'ять років  3,81 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
 - інші транспортні засоби   
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 з двигуном внутрішнього  
 згоряння із запалюванням    
 від стиснення (дизелем  
 або напівдизелем):  
8703 31 - - з робочим об'ємом   
 циліндрів двигуна не    
 більш як 1500 куб. см:  
8703 31 10 00 - - - нові 0,05 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 31 90   - - - що  
 використовувалися:  
8703 31 90 10 - - - - не більш як п'ять  1,36 євро за 
 років 1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 31 90 30 - - - - понад п'ять років  1,63 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 32 - - з робочим об'ємом   
 циліндрів двигуна понад  
 1500 куб. см, але не більш  
 як 2500 куб. см:   
 - - - нові:    
8703 32 11 00 - - - - моторні   0,16 євро за 
 транспортні засоби, 1 куб. см 
 обладнані для об'єму циліндрів 
 тимчасового   двигуна 
 проживання людей   
8703 32 19 00 - - - - інші  0,16 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 32 90   - - - що  
 використовувалися:  
8703 32 90 10 - - - - не більш як п'ять  1,91 євро за 
 років 1 куб. см 
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  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 32 90 30 - - - - понад п'ять років  2,18 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 33 - - з робочим об'ємом   
 циліндрів двигуна  
 понад 2500 куб. см:  
 - - - нові:    
8703 33 11 00 - - - - моторні   1,09 євро за 
 транспортні засоби, 1 куб. см 
 обладнані для об'єму циліндрів 
 тимчасового   двигуна 
 проживання людей   
8703 33 19 00 - - - - інші  1,09 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 33 90   - - - що  
 використовувалися:  
8703 33 90 10 - - - - не більш як п'ять  2,72 євро за 
 років 1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 33 90 30 - - - - понад п'ять років  3,54 євро за 
  1 куб. см 
  об'єму циліндрів 
  двигуна 
8703 90 - інші:   
8703 90 10 00 - - транспортні засоби, 109 євро за 
 оснащені електричними  1 штуку 
 двигунами  
8703 90 90 00 - - інші 109 євро за 
  1 штуку 
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Код товару  
(продукції) 

згідно з УКТ ЗЕД 

Опис товару (продукції)  
згідно з УКТ ЗЕД 

Ставка податку  
у  твердій сумі  
з  одиниці 

реалізованого  
товару (продукції) 

(специфічні) 
8707 Кузови (включаючи 

кабіни)  
   

 для моторних     
 транспортних засобів      
 товарних позицій     
 8701-8705:    
8707 10 - кузови для моторних     
 транспортних засобів      
 товарної позиції 8703:    
8707 10 10   - - для промислового      
 складення:    
8707 10 10 10 - - - укомплектовані   109 євро   
   за 1 штуку  
8707 10 10 20 - - - не укомплектовані 109 євро   
  за 1 штуку  
8707 10 90   - - інші:    
8707 10 90 10 - - - що 

використовувалися 
436 євро   

 п'ять років або менше  за 1 штуку  
8707 10 90 20 - - - що 

використовувалися 
436 євро   

 понад п'ять років за 1 штуку  
8707 10 90 90 - - - інші 436 євро   
  за 1 штуку  
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Код товару  

(продукції) згідно 
з УКТ ЗЕД 

Опис товару (продукції)  
згідно з УКТ ЗЕД 

Ставка податку  
у  твердій сумі  
з  одиниці 

реалізованого  
товару (продукції) 

(специфічні) 
8711 40 00 00 Мотоцикли (включаючи     0,22 євро  
 мопеди) та велосипеди  за 1 куб. см об'єму  
 з допоміжним мотором,    циліндрів двигуна  
 з колясками або без них з     
 поршневим двигуном    
 запалювання з    
 кривошипно-шатунним    
 механізмом і робочим      
 об'ємом циліндрів понад    
 500 куб. см, але не більш     
 як 800 куб. см    
8711 50 00 00 Мотоцикли (включаючи     0,22 євро  
 мопеди) та велосипеди  за 1 куб. см об'єму  
 з допоміжним мотором,    циліндрів двигуна  
 з колясками або без них з     
 поршневим двигуном    
 запалювання з    
 кривошипно-шатунним    
 механізмом і робочим      
 об'ємом циліндрів понад    
 800 куб. см      
8711 90 00 00 Мотоцикли (включаючи     11 євро 
 мопеди) та велосипеди   за 1 штуку  
 з допоміжним мотором,     
 з колясками або без них,      
 крім тих, що з поршневим      
 двигуном запалювання з    
 кривошипно-шатунним    
 механізмом; коляски    
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Код товару  
(продукції) 
згідно з УКТ 

ЗЕД 

Опис товару (продукції)  
згідно з УКТ ЗЕД 

Ставка податку  
у  твердій сумі  
з  одиниці 

реалізованого  
товару (продукції) 

(специфічні) 
8716 10 99 00 причепи та напівпричепи 109 євро   
 для тимчасового проживання  за 1 штуку". 
 у кемпінгах, типу    
 причіпних будиночків масою    
 понад 3500 кг, крім тих,      
 що складаються    
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Група 
  

Об'єм циліндрів Ставка збору, гривень за 
100 куб. сантиметрів об'єму 

циліндрів двигуна від  до (включно)  
  1   до 500 3,27 
  2   501   800  5,45 
  3   понад 800 10,89 
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Група  Об'єм циліндрів двигуна куб. 

сантиметрів 
Ставка збору, гривень за 
100 куб. сантиметрів 
об'єму циліндрів двигуна від  до (включно)  

1 до 1000 3,27 
2 1001 1500 5,45 
3 1501 1800 7,62 
4 1801 2500 10,89 
5 2501 3500 27,23 
6 3501 4500 43,56 
7 4501 5500 49,01 
8 5501 6500 59,90 
9 понад 6500 65,34"; 
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Група  Об'єм циліндрів двигуна куб. 

сантиметрів 
Ставка збору, гривень за 
100 куб. сантиметрів 
об'єму циліндрів двигуна від  до (включно)  

1   до 8200 16,34 
2   8201   15000  21,78 
3   понад 15000  27,23"; 
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Група Потужність двигуна, 

кВт 
Ставка збору, гривень  

за 1 кВт потужності двигуна 
1 до 55 (включно) 2,72 
2 понад 55 3,27 
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Група Довжина корпусу 

судна,  метрів 
Ставка збору, гривень  

за 100 сантиметрів довжини  
корпусу судна 

1 до 7,5 (включно) 7,62 
2 понад 7,5 15,25"; 
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 Назва забруднюючої речовини   Ставка податку,  

гривень за 1 тонну 
Азоту оксиди 1329,67 
Аміак   249,38 
Ангідрид сірчистий   1329,67 
Ацетон  498,76 
Бенз(о)пірен 1692679,53 
Бутилацетат 299,48 
Ванадію п'ятиокис 4987,62 
Водень хлористий 50,09 
Вуглецю окис 50,09 
Вуглеводні  75,14 
Газоподібні фтористі сполуки  3292,05 
Тверді речовини  50,09 
Кадмію сполуки   10524,1 
Марганець та його сполуки 10524,1 
Нікель та його сполуки 53620,18 
Озон 1329,67 
Ртуть та її сполуки  56363,37 
Свинець та його сполуки   56363,37 
Сірководень 4273,24 
Сірковуглець 2776,95 
Спирт н-бутиловий 1329,67 
Стирол  9709,52 
Фенол   6035,24 
Формальдегід 3292,05 
Хром та його сполуки 35696,33 
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Клас небезпечності Ставка податку, гривень за 1 тонну 

I 9510,24 
II 2178 
III 324,52 
IV 75,14 
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орієнтовнобезпечних рівнів впливу таких речовин (сполук) у атмосфер-
ному повітрі населених пунктів: 

243.4. Ставка податку за викиди двоокису вуглецю становить 0,22 гривні
за 1 тонну». 

4. Пункти 244.1 і 244.2 статті 244 викласти в такій редакції: 
«244.1. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря забруднюючих

речовин пересувними джерелами забруднення у разі здійснення торгівлі
на митній території України паливом власного виробництва: 

244.2. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря забруднюючих
речовин пересувними джерелами забруднення у разі ввезення палива на
митну територію України: 

5. Пункти 245.1 і 245.2 статті 245 викласти в такій редакції: 
«245.1. Ставки податку за скиди окремих забруднюючих речовин у водні

об’єкти: 

245.2. Ставки податку за скиди у водні об’єкти забруднюючих речовин,
які не увійшли до пункту 245.1 цієї статті та на які встановлено гранично
допустиму концентраціюабо орієнтовнобезпечний рівень впливу: 

6. У статті 246: 
у пункті 246.1: 
у підпункті 246.1.1 цифри «431» замінити цифрами «469,36» 7»; 
у підпункті 246.1.2 цифри «7,5» замінити цифрами «8,17»; 
пункт 246.2 викласти в такій редакції: 
«246.2. Ставки податку за розміщення відходів, які встановлюються

залежно від класу небезпеки та рівня небезпечності відходів: 

7. У пункті 247.1 статті 247 цифри «0,0063» замінити цифрами «0,0069».  
8. Пункт 248.1 статті 248 викласти в такій редакції: 
«248.1. Ставки податку за тимчасове зберігання радіоактивних відходів

їх виробниками понад установлений особливими умовами ліцензії строк: 

9. Пункт 263.9 статті 263 викласти в такій редакції: 
«263.9. Ставки плати за користування надрами для видобування корис-

них копалин: 
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Орієнтовнобезпечний рівень 
впливу речовин (сполук), 
міліграмів на 1 куб. метр 

Ставка податку,   
гривень за 1 тонну 

Менше ніж 0,0001 400329,47 
0,0001-0,001 (включно)   34300,23 
Понад 0,001-0,01 (включно)   4738,24 
Понад 0,01-0,1 (включно) 1329,67 
Понад 0,1  50,09 
 
 

& & & &
&

 
  
 
 

Вид палива Ставка податку, гривень за 1 
тонну 

Бензин неетилований  74,05 
Бензин сумішевий 60,98 
Зріджений нафтовий газ 100,19 
Дизельне біопаливо   63,16 
Дизельне пальне з вмістом сірки:    
більш як 0,2 мас. %  74,05 
більш як 0,035 мас. %, але 56,63 
не більш як 0,2 мас. %  
більш як 0,005 мас. %, але 51,18 
не більш як 0,035 мас. %   
не більш як 0,005 мас. %  32,67 
Мазут   74,05 
Стиснений природний газ   50,09 
Бензин авіаційний 51,18 
Гас 63,16 
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Вид палива Код товару згідно з 

УКТ ЗЕД 
Опис товару  згідно з 

УКТ ЗЕД 
Ставка  
податку, 
гривень за 

тонну 
Бензин 2710 11 41 19   Бензини моторні   74,05 
неетилований 2710 11 41 39   з вмістом свинцю   
   2710 11 41 99   0,013 г/л або  
   2710 11 45 99   менше  
   2710 11 49 99     
 2710 11 41 11   Бензини моторні з  
 2710 11 41 31   вмістом свинцю  
   2710 11 41 91   0,013 г/л або менше,   
   2710 11 45 11   із вмістом не менш  
   2710 11 49 11   як 5 мас. %   
      біоетанолу або  
      етил-трет-бутилового   
      ефіру або їх суміші   60,98 
  Бензин 2710 11 41 19   Бензини моторні    
  сумішевий   2710 11 41 39   з вмістом свинцю   
   2710 11 41 99   0,013 г/л або менше,   
   2710 11 45 99   із вмістом менш як  
   2710 11 49 99   5 мас. % біоетанолу    
      або етил-трет-  
      бутилового ефіру   
      або їх суміші  
Зріджений   2711 11 00 00   газ природний 100,19 
нафтовий газ    скраплений    
      (зріджений)   
   2711 12 11 00   пропан скраплений  
      (зріджений), для   
      використання як    
      паливо    
   2711 14 00 00   етилен, пропілен,  
      бутилен і бутадієн  
      скраплені (зріджені)   
   2711 19 00 00   інші гази нафтові  
      скраплені (зріджені)   
Дизельне 3824 90 98 00   біодизель 63,16 
біопаливо        
Дизельне 
пальне 

   важкі  
дистиляти   

 

із вмістом     (газойлі) із  
сірки     вмістом сірки:  
   2710 19 49 00   більш як 0,2 мас. %   74,05 
   2710 19 41 30   більш як 56,63 
   2710 19 45 00   0,035 мас. %, але не   
      більш як 0,2 мас. %    
   2710 19 41 20   більш як 51,18 
      0,005 мас. %, але не   
      більш як 0,035 мас. 

% 
 

   2710 19 41 10   не більш як  32,67 
      0,005 мас. %  
      паливо рідке (мазут)   
   2710 19 61 00   не більш як 1 мас. %  32,67 
   2710 19 63 00   більш як 1 мас. %, 51,18 
      але не більш  
      як 2 мас. %   
   2710 19 65 00   більш як 2 мас. %, 56,63 
      але не більш  
      як 2,8 мас. %  
   2710 19 69 00   більш як 2,8 мас. %   74,05 
Бензин 2710 11 31 00   бензини авіаційні 51,18 
авіаційний       
Гас 2710 19 21 00   гас, що  63,16". 
      використовується як    
      паливо для    
      реактивних двигунів    
   2710 19 25 00   гас, що   
      використовується як    
      паливо для інших   
      видів двигунів, крім   
      реактивних двигунів    
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Назва забруднюючої речовини   Ставка податку,  

гривень за 1 тонну 
Азот амонійний 873,38 
Органічні речовини (за 
показниками БСК 5) 

349,57 

Завислі речовини 25,05 
Нафтопродукти  5137,9 
Нітрати 75,14 
Нітрити 4289,57 
Сульфати   25,05 
Фосфати 698,05 
Хлориди 25,05 
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Гранично допустима концентрація 

забруднюючих речовин або 
орієнтовнобезпечний рівень 
впливу, міліграмів на 1 літр 

Ставка податку, гривень за 
1 тонну 

До 0,001 (включно)   91511,94 
Понад 0,001-0,1 (включно) 66350,59 
Понад 0,1-1 (включно) 11438,86 
Понад 1-10 (включно) 1164,14 
Понад 10 233,05". 
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Клас 

небезпеки 
відходів 

  Рівень небезпечності відходів  Ставка податку, 
гривень  
за 1 тонну 

I надзвичайно небезпечні  762,3 
II високонебезпечні 27,77 
III помірно небезпечні  6,97 
IV малонебезпечні 2,72 
 малонебезпечні нетоксичні 0,27". 
 відходи гірничодобувної  

  промисловості   
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Категорія відходів Ставка податку за 

тимчасове   зберігання  
радіоактивних відходів 

(крім  відходів,  
представлених як 

джерела іонізуючого    
випромінювання),  

гривень за 1 куб. метр 

Ставка податку за 
тимчасове зберігання  

радіоактивних   
відходів,  

представлених як 
джерела іонізуючого  
випромінювання,   
гривень за 1 куб.  

сантиметр 
Високоактивні  326 700 10 890 
Середньоактивні та 6098,4 2 178". 
низькоактивні    
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Назва корисної   копалини Одиниця    

виміру 
За  одиницю   
погашених   
запасів   
корисних   
копалин,  
гривень 

За 
одиницю  
видобутих 
корисних  
копалин,   
гривень 

Від 
вартості  
видобутих 
корисних 
копалин,  
відсотків 

Корисні копалини загальнодержавного значення 
Горючі корисні     
копалини:     
нафта, конденсат   тонн  147,63  
газ природний, у   тис. куб.  42,05  
тому числі газ, метрів    
розчинений у нафті     
(нафтовий     
(попутний) газ),       
етан, пропан,      
бутан     
вугілля кам'яне тонн 5,33   
марки антрацит     
енергетичне та -"- 3,51   
інші марки     
кам'яного вугілля      
вугілля буре   -"- 0,57   
торф, сапропель -"-  0,59  
Металічні руди:     
залізна руда для   -"- 3,64   
збагачення     
залізна руда для   -"- 0,89   
збагачення з       
вмістом       
магнетитового      
заліза менше       
20 відсотків       
залізна багата -"- 11,45   
марганцева -"- 21,70   
титанова  -"- 3,99   
(розсипних     
родовищ)      
титано-цирконієва  -"- 7,40   
(розсипних     
родовищ)      
нікелева  -"- 9,72   
(силікатна)     
хромова   -"- 10,98   
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сіль кам'яна   -"- 5,85   
(галіт)       
сіль кам'яна   -"- 5,85   
(галіт) для     
харчової      
промисловості      
сіль  -"-   3 
калійно-магнієва       
крейда для -"- 25,78   
виробництва     
соди      
вапняк для -"- 25,51   
цукрової      
промисловості      
крейда для -"- 25,67   
хімічної      
промисловості      
Сировина  -"- 2,30   
агрохімічна -      
фосфорити     
(агроруди)     
Сировина для   -"- 6,07   
мінеральних     
пігментів     
Електро- та     
радіотехнічна      
сировина:     
графітова руда тонн 3,87   
пірофіліт -"- 34,08   
озокерит  -"- 34,51   
Сировина оптична   кілограмів  13,62  
та п'єзооптична     
Сировина  тонн 3,66   
адсорбційна -      
бентоніт,     
палигорскіт,       
цеоліт, сапоніт     
Сировина абразивна -"- 2,09   
Сировина ювелірна  кілограмів,   5 
(дорогоцінне   грамів,    
каміння) - каратів    
бурштин, топаз,     
моріон, берил тощо     
Сировина ювелірно- кілограмів   4 
виробна       
(напівдорогоцінне      
каміння)      
Сировина виробна   тонн,   4 
 куб. метрів    
Сировина для   куб. метрів   3 
облицювальних      
матеріалів     
(декоративне       
каміння)      
Сировина скляна та     
фарфоро-фаянсова:      
польовий шпат  тонн   5 
(пегматит)     
пісок для -"-   7,5 
виробництва скла       
Сировина цементна  -"-  16,99  
Сировина для   куб. метрів   3 
пиляних стінових       
матеріалів     
Сировина      
петрургійна та для     
легких     
заповнювачів       
бетону:       
перліт тонн 3,53   
сировина для   -"-   7,5 
виробництва     
мінеральної вати       
(андезит,     
андезито-     
базальт, базальт)      
Сировина для   -"- 8,44   
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ртутна -"- 0,59   
уранова   -"- 3,19   
золота -"- 15,98   
ванадію   -"- 6,12   
гафнію -"- 9,46   
бариту -"- 6,45   
Сировина  -"- 3,59   
формувальна та для     
огрудкування       
залізорудних       
концентратів -     
глина бентонітова      
Сировина      
вогнетривка:       
доломіт   тонн 11,30   
кварцит та пісок   -"-   7,5 
кварцовий для      
металургії     
пісок формувальний -"- 25,24   
кварцит для -"- 2,64   
виробництва     
кремнію       
сировина  куб. метрів 1,23   
високоглиноземна,      
крім глин (кіаніт      
(дистен),     
силіманіт,     
ставроліт)     
Сировина флюсова - тонн 11,30   
вапняк (флюсовий)      
Сировина хімічна:      
сірчана руда   -"- 6,50   



www.ukurier.gov.ua УРяДОВИй КУР’єР12

ДОКУМЕНТИ

10. Пункт 264.4 статті 264 викласти в такій редакції: 
«264.4. Ставки плати за користування надрами в цілях, не пов’язаних з

видобуванням корисних копалин 
Ставки плати за користування надрами в цілях, не пов’язаних з видобу-

ванням корисних копалин, встановлюються окремо для кожного виду ко-
ристування надрами у гривнях до одиниці виміру залежно від корисних
властивостей надр і ступеня екологічної безпеки під час їх використання: 

11. Пункт 275.1 статті 275 викласти в такій редакції: 
«275.1. Ставки податку за земельні ділянки, нормативну грошову

оцінку яких не проведено, встановлюються у таких розмірах: 

12. Статтю 320 викласти в такій редакції: 
«Стаття 320. Ставки збору 

13. Пункти 325.1—325.7 статті 325 викласти в такій редакції: 
«325.1. Ставки збору за спеціальне використання поверхневих вод 

325.2. Ставки збору за спеціальне використання підземних вод 
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покриття      
доріг - бітуми     
Підземні води:     
мінеральні для куб. метрів  39,30  
промислового       
розливу       
мінеральні -"-  14,18  
(лікувальні та     
лікувально-столові     
питні) для     
внутрішнього       
використання       
лікувальними       
закладами     
мінеральні -"-  9,47  
(лікувальні) для       
зовнішнього     
використання       
лікувальними       
закладами     
промислові -"-  0,92  
(розсіл)      
теплоенергетичні   -"-  0,77  
(термальні)     
прісні підземні 100  8,95  
води  куб. метрів    
Поверхневі води -  куб. метрів  0,86  
ропа (лікувальна,      
промислова)     
Грязі лікувальні   куб. метрів  10,24  

Корисні копалини місцевого значення 
Сировина для  будівельного вапна та гіпсу:     
крейда і вапняк на тонн 25,24   
вапно, крейда      
будівельна     
гіпс  -"- 25,73   
Сировина для   -"- 16,73   
хімічних      
меліорантів     
ґрунтів -     
вапняк     
Сировина для   -"-   7,5 
бутового каменю     
каменю (всі види       
гірських порід,     
придатність яких       
визначається       
державними     
стандартами, у     
тому числі для     
щебеневої     
продукції)     
Сировина піщано-       
гравійна:     
сировина піщано-   -"-   5 
гравійна      
сировина піщано-   куб. метрів 1,37   
глиниста для       
закладки      
вироблених     
просторів,     
будівництва     
дорожних      
насипів, дамб тощо     
Глинисті породи:       
глина тугоплавка   тонн   5 
каолін первинний   -"-   5 
глина вогнетривка  -"-   5 
каолін вторинний   -"-   5 
сировина  -"-   5 
керамзитова     
сировина цегельно- -"-   5". 
черепична     
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Характер  

користування  
надрами 

Вид користування 
надрами 

 

Одиниця 
виміру 

 

Ставка плати за  
користування 

надрами в  цілях, 
не  пов'язаних з 
видобуванням 

корисних  копалин, 
за  одиницю обсягу   

користування 
надрами, гривень 

на рік 
Використання зберігання  тис. куб. 0,26 
підземного   природного газу метрів  
простору надр -  та газоподібних активного  
пористих чи  продуктів   об'єму  
тріщинуватих      
геологічних       
утворень      
(пластів -        
колекторів)       
Використання зберігання  куб. метрів 0,26 
підземного   нафти та інших    
простору -   рідких   
спеціально   нафтопродуктів    
створених та    
існуючих витримування кв. метрів 0,71 
гірничих виробок виноматеріалів,   
(відпрацьованих  виробництво і     
і   зберігання  -"- 0,41 

       

 
 

& & & &
&

 

пристосованих),  винопродукції     
а також вирощування   
природних грибів, овочів,   
порожнин квітів та     
(печер) інших рослин   
 зберігання  -"- 0,30 
 харчових   
 продуктів,    
 промислових та    
 інших товарів,    
 речовин і     
 матеріалів    
 провадження -"- 1,01". 
 іншої    
 господарської     
 діяльності    
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Групи населених  
пунктів з чисельністю 
населення, тис. осіб 

 

Ставка  
податку, 

гривень за 1 кв. 
метр 

Коефіцієнт, що 
застосовується у містах Києві, 
Сімферополі,  Севастополі та 
містах обласного значення 

До 3   0,26  
Від 3 до 10 0,52  
Від 10 до 20 0,84  
Від 20 до 50 1,3 1,2 
Від 50 до 100   1,57 1,4 
Від 100 до 250  1,83 1,6 
Від 250 до 500  2,09 2 
Від 500 до 1000 2,61 2,5 
Від 1000 і більше 3,66 3". 
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Вид радіозв'язку Діапазон  
радіочастот 

Ставка збору за  1 
МГц смуги  

радіочастот на  
місяць, гривень 

1.Радіорелейний  0,03-300 ГГц 0,39 
 зв'язок фіксованої    
 радіослужби   
2.Радіозв'язок   0,03-470 МГц 378,7 
 фіксованої, рухомої   
 сухопутної та    
 морської радіослужб   
3.Радіозв'язок у 30-470 МГц 378,7 
 системі охоронної та   
 охоронно-пожежної     
 сигналізації     
4.Радіозв'язок з 30-470 МГц 189,94 
 використанням    
 радіоподовжувачів     
5.Радіозв'язок у 1427-2400 МГц 9,56 
 системі передавання 2400-2483,5 МГц  
 даних з використанням   5150-5850 МГц  
 шумоподібних сигналів     
6.Радіозв'язок у системі  30-3000 МГц 19,11 
 з фіксованим     
 абонентським     
 радіодоступом    
 стандарту DECT   
7.Транкінговий   30-470 МГц 1174,32 
 радіозв'язок     
8.Пошуковий радіозв'язок  30-960 МГц 15147,95 
9.Радіолокаційна та   30-3000 МГц 38,22 
 радіонавігаційна 3-30 ГГц  
 радіослужби   
10.  Радіозв'язок   30-3000 МГц 25,09 
 супутникової рухомої та 3-30 ГГц  
 фіксованої радіослужб     
11.  Стільниковий   300-2200 МГц 9437,6 
 радіозв'язок     
12.  Радіозв'язок у 2-7 ГГц 16,73 
 багатоканальних 10-42,5 ГГц 5,98 
 розподільчих системах     
 для передавання та    
 ретрансляції     
 телевізійного    
 зображення,   
 передавання звуку,    
 цифрової інформації   
13.  Передавання звуку   30 кГц-30 МГц  
 залежно від   
 потужності:   
 до 1 кВт включно  453,96 
 від 1,1 до 10 кВт    682,14 
 включно   
 від 10,1 до 100 кВт  965,27 
 включно   
 від 101 до 500 кВт   1136,1 
 включно   
 від 501 кВт і вище   1887,52 
14.  Передавання та 30-300 МГц  
 ретрансляція     
 телевізійного    
 зображення залежно    
 від потужності:   
 від 1 до 10 Вт  19,11 
 включно   
 від 10,1 до 100 Вт   57,35 
 включно   
 від 101 Вт до 1 кВт  94,37 
 включно   
 від 1,1 до 5 кВт  151,72 
 включно   
 від 5,1 до 20 кВт    284,33 
 включно   
 від 20,1 кВт і вище  378,7 
15.  Передавання звуку   66-74 МГц  
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 залежно від потужності: 87,5-108 МГц  
 до 100 Вт включно    142,16 
 від 101 Вт до 1 кВт  284,33 
 включно   
 від 1,1 до 10 кВт    453,96 
 включно   
 від 10,1 кВт і вище  568,64 
16.  Передавання та 300-880 МГц  
 ретрансляція     
 телевізійного    
 зображення залежно    
 від потужності:   
 до 10 Вт включно  13,14 
 від 10,1 до 100 Вт   26,28 
 включно   
 від 101 Вт до 1 кВт  57,35 
 включно   
 від 1,1 до 5 кВт  113,5 
 включно   
 від 5,1 до 20 кВт    226,98 
 включно   
 від 20,1 кВт і вище  284,33 
17.  Види радіозв'язку   9 кГц-400 ГГц 568,64". 
 (служби, системи,     
 радіотехнології,   
 радіоелектронні   
 засоби, випромінювальні   
 пристрої), що не   
 зазначені у пунктах   
 1-16 цієї статті   
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Басейни річок, включаючи   притоки всіх 

порядків 
Ставка збору,  гривень  за 

100 куб. метрів 
Дніпра на північ від міста Києва 30,02 
(Прип'яті та Десни), включаючи місто  
Київ  
Дніпра на південь від міста Києва 28,55 
(без Інгульця)  
Інгульця  43,54 
Сіверського Дінця  58,54 
Південного Бугу (без Інгулу) 33,01 
Інгулу 40,5 
Дністра   17,99 
Вісли та Західного Бугу 17,99 
Пруту та Сірету 13,51 
Тиси 13,51 
Дунаю 12,04 
Річок Криму   60,02 
Річок Приазов'я 72,07 
Інших водних об'єктів  33,01 
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Найменування регіону Ставка збору, 

гривень за 100 куб. 
метрів 

Автономна Республіка Крим,   55,51 
у тому числі місто Севастополь   55,51 
Області:    
Вінницька  47,98 
Волинська  49,56 
Дніпропетровська 42,04 
Донецька   57,05 
Житомирська 47,98 
Закарпатська   31,52 
Запорізька:  
Веселівський, Мелітопольський,   47,98 
Приазовський, Якимівський райони  
інші адміністративно-   43,54 
територіальні одиниці області  
Івано-Франківська:   
Богородчанський, Верховинський,  75,04 
Долинський, Косівський,  
Надвірнянський,  
Рожнятівський райони  
інші адміністративно-   42,04 
територіальні одиниці області  
Київська:   
Білоцерківський, Бородянський,   34,88 
Броварський, Васильківський,  
Іванківський, Кагарлицький,   
Києво-Святошинський,  
Макарівський, Миронівський,   
Обухівський, Поліський райони  
інші адміністративно-   41,15 
територіальні одиниці області  
Кіровоградська 55,51 
Львівська  43,54 
Луганська  63,02 
Миколаївська   63,02 
Одеська 52,53 
Полтавська:  
Великобагачанський, Гадяцький,  Зіньківський, 32,46 
Лохвицький, Лубенський, Миргородський,    
Новосанжарський, Решетилівський,  
Хорольський, Шишацький райони  
інші адміністративно-   36,18 
територіальні одиниці області  
Рівненська:  
Володимирецький, Здолбунівський, 38,72 
Костопільський, Рівненський,  
Сарненський, Острозький райони    
інші адміністративно-   44,97 
територіальні одиниці області  
Сумська:    
Глухівський, Сумський,  36,18 
Роменський, Шосткинський райони   
інші адміністративно-   41,19 
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325.3. Ставка збору за спеціальне використання води для потреб гід-
роенергетики становить 5,83 гривні за 10 тис. куб. метрів води, пропущеної
через турбіни гідроелектростанцій. 

325.4. Ставки збору за спеціальне використання поверхневих вод для
потреб водного транспорту з усіх річок, крім Дунаю, становлять: 

325.4.1. для вантажного самохідного і несамохідного флоту, що екс-
плуатується, — 0,1 гривні за 1 тоннаж—добу експлуатації; 

325.4.2. для пасажирського флоту, що експлуатується, —  0,01113
гривні за 1 місце—добу експлуатації. 

325.5. Ставки збору за спеціальне використання води для потреб риб-
ництва становлять: 

325.5.1. 30,63 гривні за 10 тис. куб. метрів поверхневої води; 
325.5.2. 36,83 гривні за 10 тис куб. метрів підземної води. 
325.6. Ставки збору за спеціальне використання води, яка входить ви-

ключно до складу напоїв, становлять: 
325.6.1. 28,49 гривні за 1 куб. метр поверхневої води; 
325.6.2. 33,23 гривні за 1 куб. метр підземної води. 
325.7. Ставка збору за спеціальне використання шахтної, кар’єрної та

дренажної води становить 6,6 гривні за 100 куб. метрів води». 
14. Пункти 331.1 і 331.2 статті 331 викласти в такій редакції: 
«331.1. Ставки збору за заготівлю деревини основних лісових порід 

331.2. Ставки збору за заготівлю деревини неосновних лісових порід 

15. Підрозділ 10 розділу XX «Перехідні положення» доповнити пунктом
13 такого змісту: 

«13. У податкових (звітних) періодах 2012 року обчислення коригуючого
коефіцієнта, встановленого абзацом першим пункту 259.1 статті 259 цього
Кодексу, здійснюється шляхом ділення середньої ціни одного бареля
нафти «Urals», що склалася на момент завершення проведення торгів на-
фтою на Лондонській біржі протягом поточного звітного (податкового)
періоду, на базову ціну нафти. Під базовою ціною нафти розуміється ціна
нафти «Urals», що дорівнює 100  доларів США за барель». 

II. Прикінцеві положення 
1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2012 року, крім пункту 1 розділу

I цього Закону про зміни до підпункту 215.3.1  пункту 215.3 статті 215 По-
даткового кодексу України щодо збільшення ставок акцизного податку на
спирт етиловий та інші спиртові дистиляти, алкогольні напої, який набирає
чинності з 1 числа третього місяця, що настає за місяцем, в якому опублі-
ковано цей Закон. 

2. На часткову зміну положень статті 220 Податкового кодексу України
виробники або імпортери тютюнових виробів можуть подати у місяці, в
якому опубліковано цей Закон, нову декларацію про встановлені макси-
мальні роздрібні ціни, включаючи останній робочий день цього календар-
ного місяця. 

3. Внести до Закону України від 7 липня 2011 року № 3609—VI  «Про
внесення змін до Податкового кодексу України та деяких інших законо-
давчих актів України щодо вдосконалення окремих норм Податкового ко-
дексу України» такі зміни: 

1) підпункт 96 пункту 1 розділу I виключити; 
2) в абзаці третьому пункту 1 розділу II «Прикінцеві та перехідні поло-

ження» слова та цифри «підпункту 96 (щодо змін до підпункту 215.3.4
пункту 215.3 статті 215)» виключити. 

4. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня опублікування
цього Закону: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом; 
забезпечити перегляд і скасування міністерствами та іншими централь-

ними органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів, що супе-
речать цьому Закону. 

Президент України В.ЯНУКОВИЧ 
м. Київ
22 грудня 2011 року 
№ 4235—VI 

ЗАКОН УКРАЇНИИ
Про внесення змін до деяких законів

України щодо вдосконалення порядку
здійснення судочинства

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У Господарському процесуальному кодексі України (Відомості Вер-

ховної Ради України, 1992 р., № 6, ст. 56):
1) друге речення частини першої статті 20 викласти у такій редакції:

«Суддя, який брав участь у розгляді справи, не може брати участі в новому
розгляді справи у разі скасування рішення, ухвали, постанови, прийнятої
за його участю, або у перегляді прийнятих за його участю рішень, ухвал,
постанов за нововиявленими обставинами»; 

2) у частині першій статті 27:
у другому реченні слова «або з ініціативи господарського суду» виклю-

чити;
доповнити реченням такого змісту: «якщо господарський суд при при-

йнятті позовної заяви, вчиненні дій по підготовці справи до розгляду або
під час розгляду справи встановить, що рішення господарського суду може
вплинути на права і обов’язки осіб, що не є стороною у справі, господар-
ський суд залучає таких осіб до участі у справі як третіх осіб, які не заяв-
ляють самостійних вимог на предмет спору»; 

3) у статті 53:
частину першу доповнити словами «крім випадків, передбачених цим

Кодексом»; 
частину другу доповнити словами «крім випадків, передбачених цим Ко-

дексом»; 
4) перше речення частини другої статті 93 викласти у такій редакції:
«Апеляційний господарський суд постановляє ухвалу про повернення

апеляційної скарги у випадках, якщо вона подана після закінчення строків,
установлених цією статтею, і суд за заявою особи, яка її подала, не знайде
підстав для поновлення строку, та незалежно від поважності причини про-
пуску цього строку — у разі, якщо апеляційна скарга подана прокурором,
органом державної влади, органом місцевого самоврядування після спливу
одного року з дня оголошення оскаржуваного судового рішення»; 

5) пункт 4 частини першої статті 97 викласти у такій редакції:
«4) скаргу подано після закінчення строку, встановленого для її подання,

без клопотання про поновлення цього строку або таке клопотання відхи-
лено»; 

6) у статті 110:
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територіальні одиниці області  
Тернопільська  58,54 
Харківська 45,01 
Херсонська 45,01 
Хмельницька:    
Деражнянський, Красилівський, Летичівський, 37,53 
Старокостянтинівський,  Хмельницький,  
Полонський, Шепетівський райони  
інші адміністративно-   57,05 
територіальні одиниці області  
Черкаська  32,46 
Чернівецька 52,53 
Чернігівська:   
Городнянський, Корюківський, Ічнянський, 45,01 
Сосницький, Щорський, Талалаївський райони    
інші адміністративно-   35,18 
територіальні одиниці області  
місто Київ 44,84 
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Найменування 

лісової  
породи 

Роз-
ряд 

Ставка за 1 щільний куб. метр деревини, 
гривень 

ділової (без кори) дров'яної 
(з корою) великої середньої дрібної 

Перший пояс 
Сосна       
 1 78,28 50,06 19,25 1,98 
 2 55,63 35,76 13,9 1,52 
 3 44,9 28,92 11,15 1,22 
 4 33,77 21,46 8,25 0,91 
 5 22,25 14,3 5,5 0,61 
Модрина      
 1 35,16 29,8 11,61 2,59 
 2 25,33 21,46 8,25 1,98 
 3 19,98 17,28 6,57 1,52 
 4 14,9 12,82 4,89 1,07 
 5 10,13 8,65 3,36 0,77 
Ялина, ялиця      
 1 48,58 41,43 15,89 1,84 
 2 36,06 30,7 11,92 1,22 
 3 28,92 24,74 9,47 1,07 
 4 21,76 18,48 7,03 0,77 
 5 14,61 12,22 4,74 0,61 
Дуб (крім дуба коркового) 
 1 205,38 98,69 32,86 3,36 
 2 147,32 70,83 23,53 2,45 
 3 117,98 56,38 18,95 1,98 
 4 88,63 42,64 14,21 1,38 
 5 58,07 28,19 9,47 1,07 
Ясен, клен (крім явору)  
 1 77,02 65,79 32,86 3,36 
 2 55,24 47,22 23,53 2,45 
 3 44,24 37,6 18,95 1,98 
 4 33,23 28,43 14,21 1,38 
 5 21,78 18,8 9,47 1,07 
Бук      
 1 148,07 95,25 31,79 2,9 
 2 105,45 67,75 22,62 1,98 
 3 84,81 54,33 18,19 1,68 
 4 63,72 40,57 13,6 1,22 
 5 42,64 27,17 9,02 0,77 
Береза, вільха чорна, граб звичайний, в'яз, липа 
 1 11,46 9,86 7,33 2,59 
 2 8,02 6,88 5,28 1,98 
 3 6,42 5,73 4,35 1,52 
 4 4,81 4,13 3,21 1,07 
 5 3,21 2,75 2,06 0,77 
Осика, вільха сіра, тополя   
 1 6,64 5,73 4,35 1,84 
 2 4,81 4,13 2,98 1,22 
 3 3,9 3,21 2,53 1,07 
 4 2,98 2,53 1,84 0,77 
 5 1,84 1,6 1,15 0,3 

Другий пояс 
Сосна       
 1 66,75 42,62 16,35 1,68 
 2 47,28 30,4 11,76 1,22 
 3 37,74 24,43 9,47 1,07 
 4 28,6 18,19 7,03 0,77 
 5 19,08 12,22 4,74 0,46 
Модрина      
 1 30,11 25,93 9,93 2,45 
 2 21,76 18,48 7,03 1,68 
 3 17,28 14,61 5,65 1,38 
 4 12,82 11,03 4,27 1,07 
 5 8,65 7,46 2,9 0,61 
Ялина, ялиця      
 1 42,91 36,66 14,06 1,52 
 2 30,7 26,22 10,08 1,07 
 3 24,43 20,86 8,1 0,91 
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 4 18,48 15,8 6,11 0,77 
 5 12,22 10,44 3,97 0,46 
Дуб (крім дуба коркового)    
 1 174,82 84,24 28,11 2,75 
 2 125,31 60,18 20,02 1,98 
 3 99,64 48,14 15,89 1,52 
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 4 74,57 35,76 12,08 1,22 
 5 50,12 24,06 8,1 0,77 
Ясен, клен (крім явора)      
 1 65,56 56,16 28,11 2,75 
 2 46,99 40,11 20,02 1,98 
 3 37,36 32,09 15,89 1,52 
 4 27,97 23,84 12,08 1,22 
 5 18,8 16,05 8,1 0,77 
Бук      
 1 126,07 80,8 26,89 2,45 
 2 89,85 57,43 19,25 1,68 
 3 71,98 46,08 15,44 1,38 
 4 54,09 34,38 11,61 1,07 
 5 36,22 23,04 7,65 0,77 
Береза, вільха чорна, граб звичайний, в'яз, липа 
 1 9,39 8,02 6,19 2,29 
 2 6,88 5,95 4,35 1,68 
 3 5,5 4,59 3,67 1,22 
 4 4,13 3,67 2,53 1,07 
 5 2,75 2,29 1,84 0,61 
Осика, вільха сіра, тополя   
 1 5,73 5,04 3,67 1,52 
 2 4,13 3,67 2,53 1,07 
 3 3,21 2,98 2,29 0,91 
 4 2,53 2,06 1,6 0,77 
 5 1,6 1,6 1,15 0,46 
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Найменування 
лісової породи 

Розряд Ставка за 1 щільний куб. метр деревини, 
гривень 

ділової (без кори) дров'яної 
(з  корою) великої середньої дрібної 

Перший пояс 
Самшит      
 1 361,26 308,76 154,34 3,36 
 2 258,1 220,51 110,33 2,45 
 3 206,53 176,5 88,17 1,98 
 4 154,95 132,26 66,17 1,38 
 5 103,15 88,25 44,16 1,07 
Бархат, горіх        
 1 225,09 192,55 96,27 3,36 
 2 160,92 137,53 68,77 2,45 
 3 128,6 110,03 55,02 1,98 
 4 96,5 82,52 41,41 1,38 
 5 64,41 55,02 27,5 1,07 
Груша, кизил, явір  
 1 180,63 154,5 77,18 3,36 
 2 129,05 110,25 55,17 2,45 
 3 103,15 88,25 44,16 1,98 
 4 77,48 66,25 33,16 1,38 
 5 51,58 44,24 22,16 1,07 
Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терену), черешня, 
шовковиця, яблуня   
 1 135,01 115,3 57,61 3,36 
 2 96,5 82,3 41,1 2,45 
 3 77,02 65,79 32,86 1,98 
 4 58 49,28 24,61 1,38 
 5 38,51 33,01 16,51 1,07 
Каштан, дуб корковий 
 1 112,55 96,27 48,14 3,36 
 2 80,46 68,77 34,38 2,45 
 3 64,41 55,02 27,5 1,98 
 4 48,37 41,26 20,64 1,38 
 5 32,09 27,5 13,9 1,07 
Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина  
 1 90,31 77,02 38,67 3,36 
 2 64,41 55,02 27,5 2,45 
 3 51,34 44,01 22 1,98 
 4 38,51 33,01 16,51 1,38 
 5 25,9 22,24 11,15 1,07 
Акація, бересклет, бірючина, глід, граб східний, тамарикс,  калина, 
крушина, ліщина, горобина, бузок, скумпія, свидина, терен, черемха  
 1 67,63 57,76 28,88 3,36 
 2 48,37 41,26 20,64 2,45 
 3 38,51 33,01 16,51 1,98 
 4 29,12 24,75 12,53 1,38 
 5 19,49 16,51 8,25 1,07 
Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях) 
 1 22,46 19,25 9,63 1,84 
 2 16,05 13,76 6,88 1,22 
 3 12,83 11,01 5,5 1,07 
 4 9,63 8,25 4,13 0,77 
 5 6,42 5,5 2,75 0,61 

Другий пояс 
Самшит      
 1 306,01 261,54 130,81 2,75 
 2 218,45 186,82 93,37 1,98 
 3 174,9 149,45 74,88 1,52 
 4 131,11 112,09 56,08 1,22 
 5 87,56 74,73 37,44 0,77 
Бархат, горіх        
 1 191,63 163,89 81,91 2,75 
 2 136,84 117,13 58,53 1,98 
 3 109,56 93,53 46,76 1,52 
 4 82,06 70,6 34,99 1,22 
 5 54,78 46,99 23,38 0,77 
Груша, кизил, явір  
 1 152,89 130,66 65,4 2,75 
 2 109,34 93,29 46,76 1,98 
 3 87,56 74,73 37,44 1,52 
 4 65,56 56,16 28,11 1,22 
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 5 43,79 37,36 18,64 0,77 
Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терену), черешня, 
шовковиця, яблуня   
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 1 115,07 98,11 49,21 2,75 
 2 82,06 70,14 34,99 1,98 
 3 65,56 56,16 28,11 1,52 
 4 49,28 42,17 21,09 1,22 
 5 32,78 27,97 14,06 0,77 
Каштан, дуб корковий 
 1 95,82 82,06 41,1 2,75 
 2 68,54 58,68 29,34 1,98 
 3 54,78 46,99 23,38 1,52 
 4 41,04 35,07 17,57 1,22 
 5 27,28 23,38 11,76 0,77 
Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина  
 1 76,56 65,33 32,7 2,75 
 2 54,56 46,76 23,23 1,98 
 3 43,79 37,36 18,64 1,52 
 4 32,78 27,97 14,06 1,22 
 5 21,78 18,8 9,33 0,77 
Акація, бересклет, бірючина, глід, граб східний, тамарикс,  калина, 
крушина, ліщина, горобина, бузок, скумпія, свидина, терен, черемха  
 1 57,53 49,05 24,61 2,75 
 2 41,04 35,07 17,57 1,98 
 3 32,78 27,97 14,06 1,52 
 4 24,53 21,09 10,54 1,22 
 5 16,51 13,98 7,03 0,77 
Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях) 
 1 19,02 16,27 8,1 1,52 
 2 13,76 11,69 5,81 1,07 
 3 11,01 9,39 4,74 0,91 
 4 8,25 7,1 3,52 0,77 
 5 5,5 4,59 2,45 0,46". 
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ДОКУМЕНТИ
у частині першій слова «рішенням місцевого господарського суду чи по-

становою» замінити словами «судовим рішенням»; 
доповнити частиною другою такого змісту:
«Суд касаційної інстанції постановляє ухвалу про повернення касаційної

скарги у випадках, якщо вона подана після закінчення строків, установле-
них цією статтею, і суд за заявою особи, яка її подала, не знайде підстав
для поновлення строку, та незалежно від поважності причини пропуску
цього строку — у разі, якщо вона подана прокурором, органом державної
влади, органом місцевого самоврядування після спливу одного року з мо-
менту набрання оскаржуваним судовим рішенням законної сили»; 

7) пункт 2 частини першої статті 111 викласти у такій редакції:
«2) найменування апеляційного господарського суду, постанова якого

оскаржується, номер справи та дату прийняття постанови»; 
8) пункт 5 частини першої статті 1113 викласти у такій редакції:
«5) скаргу подано після закінчення строку, встановленого для її подання,

без клопотання про поновлення цього строку або таке клопотання відхи-
лено»; 

9) статтю 1114 після частини першої доповнити новою частиною такого
змісту:

«Питання про прийняття касаційної скарги до провадження або про по-
вернення касаційної скарги суд вирішує не пізніше п’яти днів з дня її на-
дходження». 

У зв’язку з цим частину другу вважати частиною третьою;
10) у статті 113:
частину першу доповнити реченням такого змісту: «При цьому заява про

перегляд судового рішення господарського суду з підстави, передбаченої
пунктом 1 частини другої статті 112 цього Кодексу, може бути подана не
пізніше трьох років з дня набрання судовим рішенням господарського суду
законної сили»; 

частину шосту доповнити пунктами 4 та 5 такого змісту:
«4) якщо заява про перегляд судового рішення господарського суду за

нововиявленими обставинами з підстави, передбаченої пунктом 1 частини
другої статті 112 цього Кодексу, подана після закінчення трирічного строку
з дня набрання судовим рішенням законної сили незалежно від поважності
причини пропуску цього строку;

5) якщо заява про перегляд судового рішення господарського суду за
нововиявленими обставинами підписана особою, яка не має права її під-
писувати, або особою, посадове становище якої не зазначено»; 

доповнити частиною восьмою такого змісту:
«Після усунення обставин, зазначених у пунктах 2, 3 та 5 частини шостої

цієї статті, заява може бути подана повторно». 
2. У Цивільному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2003

р., №№ 40-44, ст. 356):
1) частини третю та четверту статті 258 виключити;
2) пункт 4 частини першої статті 268 виключити.
3. У Цивільному процесуальному кодексі України (Відомості Верховної

Ради України, 2004 р., №№ 40-42, ст. 492):
1) статтю 21 доповнити частиною п’ятою такого змісту:
«5. Суддя, який брав участь у вирішенні справи в суді першої, апеляцій-

ної, касаційної інстанцій, у перегляді справи Верховним Судом України, не
може брати участі у розгляді заяви про перегляд судового рішення за но-
вовиявленими обставинами у цій справі»; 

2) у частині другій статті 35:
слова «або з ініціативи суду» виключити;
доповнити реченням такого змісту: «якщо суд при прийнятті позовної

заяви, здійсненні провадження у справі до судового розгляду або під час
судового розгляду справи встановить, що судове рішення може вплинути
на права і обов’язки осіб, які не є стороною у справі, суд залучає таких осіб
до участі в справі як третіх осіб, які не заявляють самостійних вимог на
предмет спору»; 

3) у статті 45:
у частині першій:
слово «прокурор» виключити;
доповнити реченням такого змісту: «При цьому Уповноважений Верхов-

ної Ради України з прав людини, органи державної влади, органи місцевого
самоврядування повинні надати суду документи, які підтверджують наяв-
ність поважних причин, що унеможливлюють самостійне звернення цих
осіб до суду для захисту своїх прав, свобод та інтересів»; 

частину другу викласти в такій редакції:
«2. З метою представництва інтересів громадянина або держави в суді

прокурор в межах повноважень, визначених законом, звертається до суду
з позовною заявою, бере участь у розгляді справ за його позовами, а також
може вступити за своєю ініціативою у справу, провадження у якій відкрито
за позовом інших осіб, на будь-якій стадії її розгляду, подає апеляційну,
касаційну скаргу, заяву про перегляд судового рішення Верховним Судом
України, про перегляд судового рішення за нововиявленими обставинами.
При цьому прокурор повинен надати суду документи, які підтверджують
неможливість громадянина самостійно здійснювати представництво своїх
інтересів»; 

4) пункт 17 частини першої статті 293 викласти у такій редакції:
«17) відмови у відкритті провадження за нововиявленими обстави-

нами»; 
5) частину третю статті 294 виключити;
6) у статті 297:
назву викласти у такій редакції:
«Стаття 297. Відкриття апеляційного провадження у справі»; 
у частині першій слова «про прийняття апеляційної скарги до розгляду

апеляційним судом» замінити словами «про відкриття апеляційного про-
вадження»; 

частину третю замінити чотирма частинами такого змісту:
«3. Апеляційна скарга залишається без руху також у випадку, якщо вона

подана після закінчення строків, установлених статтею 294 цього Кодексу,
і особа, яка її подала, не порушує питання про поновлення цього строку,
або якщо підстави, вказані нею у заяві, визнані неповажними. При цьому
протягом тридцяти днів з моменту отримання ухвали особа має право
звернутися до апеляційного суду з заявою про поновлення строків або
вказати інші підстави для поновлення строку.

якщо заяву не буде подано особою в зазначений строк або вказані нею
підстави для поновлення строку апеляційного оскарження будуть визнані
неповажними, суддя-доповідач відмовляє у відкритті апеляційного провад-
ження.

Незалежно від поважності причини пропуску строку апеляційного ос-
карження апеляційний суд відмовляє у відкритті апеляційного провадження
у разі, якщо апеляційна скарга прокурора, органу державної влади чи ор-
гану місцевого самоврядування подана після спливу одного року з моменту
оголошення оскаржуваного судового рішення.

4. Суддя-доповідач відмовляє у відкритті апеляційного провадження
у справі також у випадках, якщо:

1) справа не підлягає апеляційному розгляду у порядку цивільного су-
дочинства;

2) є ухвала про закриття апеляційного провадження у зв’язку з відмовою
особи від апеляційної скарги;

3) є ухвала про відмову у задоволенні апеляційної скарги цієї особи або
про відмову у відкритті апеляційного провадження за апеляційною скаргою.

5. Про відкриття або відмову у відкритті апеляційного провадження у
справі, залишення апеляційної скарги без руху або повернення скарги
суддя-доповідач постановляє ухвалу. Копія ухвали про повернення апеля-
ційної скарги або про відмову у відкритті апеляційного провадження разом
із доданими до скарги матеріалами надсилається особі, яка подавала апе-
ляційну скаргу, а апеляційна скарга залишається у справі. Іншим особам,
які беруть участь у справі, надсилається копія відповідної ухвали.

6. Ухвала про повернення апеляційної скарги, про відмову у відкритті
апеляційного провадження у справі може бути оскаржена в касаційному
порядку». 

У зв’язку з цим частину четверту вважати частиною сьомою;

7) частини третю та четверту статті 325 виключити;
8) у статті 327:
у частині першій слова «який перевіряє її відповідність вимогам, уста-

новленим статтею 326 цього Кодексу» виключити;
частину другу виключити;
9) у статті 328:
частину другу замінити двома частинами такого змісту:
«2. У разі якщо касаційна скарга не оформлена відповідно до вимог,

встановлених статтею 326 цього Кодексу, а також у разі несплати суми су-
дового збору застосовуються положення статті 121 цього Кодексу, про
що суддею-доповідачем постановляється відповідна ухвала.

3. Касаційна скарга залишається без руху також у випадку, якщо вона
подана після закінчення строків, установлених статтею 325 цього Кодексу,
і особа, яка її подала, не порушує питання про поновлення цього строку,
або якщо підстави, наведені нею у заяві, визнані неповажними. При цьому
протягом тридцяти днів з дня отримання ухвали про залишення касаційної
скарги без руху особа має право звернутися до суду касаційної інстанції з
заявою про поновлення строків або навести інші підстави для поновлення
строку.

якщо заяву не буде подано особою в зазначений строк або наведені під-
стави для поновлення строку касаційного оскарження визнані неповаж-
ними, суддя-доповідач відмовляє у відкритті касаційного провадження.

Незалежно від поважності причини пропуску строку касаційного оскар-
ження суд касаційної інстанції відмовляє у відкритті касаційного провад-
ження у разі, якщо касаційна скарга прокурора, органу державної влади чи
органу місцевого самоврядування подана після спливу одного року з мо-
менту набрання оскаржуваним судовим рішенням законної сили». 

У зв’язку з цим частини третю-п’яту вважати відповідно частинами чет-
вертою-шостою;

абзац перший частини четвертої після слів «касаційного провадження
у справі» доповнити словами «також у випадках»; 

10) частину першу статті 362 доповнити абзацом другим такого змісту:
«При цьому заява про перегляд судового рішення у зв’язку з нововияв-

леними обставинами з підстави, передбаченої пунктом 1 частини другої
статті 361 цього Кодексу, може бути подана не пізніше трьох років з дня
набрання судовим рішенням законної сили. У разі якщо така заява подана
до суду після закінчення цього строку, суд відмовляє у відкритті провад-
ження за нововиявленими обставинами, незалежно від поважності причини
пропуску цього строку»; 

11) доповнити статтею 3641 такого змісту:
«Стаття 3641. Відкриття провадження за нововиявленими обставинами
1. Заява про перегляд судового рішення у зв’язку з нововиявленими

обставинами, що надійшла до суду, передається судді, який визначається
у порядку, встановленому частиною третьою статті 111 цього Кодексу.

2. Протягом трьох днів після надходження заяви до суду суддя перевіряє
її відповідність вимогам статті 364 цього Кодексу і вирішує питання про
відкриття провадження за нововиявленими обставинами.

3. До заяви про перегляд судового рішення у зв’язку з нововиявленими
обставинами, яка не оформлена відповідно до вимог, встановлених стат-
тею 364 цього Кодексу, застосовуються правила статті 121 цього Кодексу.

4. Відкривши провадження за нововиявленими обставинами, суддя над-
силає особам, які беруть участь у справі, копії заяви про перегляд і при-
значає дату, час та місце судового засідання, про що повідомляє осіб, які
беруть участь у справі»; 

12) у статті 365:
у частині першій слова «рішення, ухвали суду чи судового наказу» замі-

нити словами «судового рішення»; 
частини другу та третю викласти у такій редакції:
«2. Розгляд заяви здійснюється судом за правилами, встановленими

цим Кодексом для провадження у суді тієї інстанції, яка здійснює перегляд.
Розглянувши заяву, суд може скасувати судове рішення, що перегляда-
ється, і прийняти нове судове рішення або залишити заяву про перегляд
судового рішення за нововиявленими обставинами без задоволення.

3. Судове рішення за наслідками провадження за нововиявленими об-
ставинами може бути оскаржено в порядку, встановленому цим Кодексом
для оскарження судових рішень суду відповідної інстанції. З набранням за-
конної сили новим судовим рішенням втрачають законну силу судові рі-
шення інших судів у цій справі»; 

13) статтю 366 виключити.
4. У Кодексі адміністративного судочинства України (Відомості Верхов-

ної Ради України, 2005 р., №№ 35-37, ст. 446):
1) статтю 28 доповнити частиною п’ятою такого змісту:
«5. Суддя, який брав участь у вирішенні адміністративної справи в суді

першої, апеляційної, касаційної інстанцій, у перегляді справи Верховним
Судом України, не може брати участі у розгляді заяви про перегляд судо-
вого рішення за нововиявленими обставинами у цій адміністративній
справі»; 

2) у частині другій статті 53:
у другому реченні слова «або з ініціативи суду» виключити;
доповнити новим третім реченням такого змісту: «якщо адміністра-

тивний суд при прийнятті позовної заяви, підготовці справи до судового
розгляду або під час судового розгляду справи встановить, що судове рі-
шення може вплинути на права і обов’язки осіб, які не є стороною у справі,
суд залучає таких осіб до участі в справі як третіх осіб, які не заявляють
самостійних вимог на предмет спору»; 

3) у статті 60:
у частині першій:
слово «прокурор» виключити;
доповнити реченням такого змісту: «При цьому Уповноважений Верхов-

ної Ради України з прав людини, органи державної влади, органи місцевого
самоврядування повинні надати адміністративному суду докази, які під-
тверджують наявність поважних причин, що унеможливлюють самостійне
звернення цих осіб до адміністративного суду для захисту своїх прав, сво-
бод та інтересів»; 

частину другу викласти у такій редакції:
«2. З метою представництва інтересів громадянина або держави в адмі-

ністративному суді прокурор в межах повноважень, визначених законом,
звертається до суду з адміністративним позовом, бере участь у розгляді
справ за його позовами, а також може вступити за своєю ініціативою у
справу, провадження в якій відкрито за адміністративним позовом інших
осіб, на будь-якій стадії її розгляду, подає апеляційну, касаційну скаргу,
заяву про перегляд судового рішення Верховним Судом України, про пе-
регляд судового рішення за нововиявленими обставинами для представ-
ництва інтересів громадянина або держави. При цьому прокурор повинен
надати адміністративному суду докази, які підтверджують неможливість
громадянина самостійно здійснювати представництво своїх інтересів»; 

4) частину четверту статті 186 виключити;
5) у статті 189:
частини третю-п’яту викласти у такій редакції:
«3. До апеляційної скарги, яка не оформлена відповідно до вимог, вста-

новлених статтею 187 цього Кодексу, застосовуються правила статті 108
цього Кодексу.

4. Апеляційна скарга залишається без руху також у випадку, якщо вона
подана після закінчення строків, установлених статтею 186 цього Кодексу,
і особа, яка її подала, не порушує питання про поновлення цього строку,
або якщо підстави, вказані нею у заяві, визнані неповажними. При цьому
протягом тридцяти днів з моменту отримання ухвали про залишення апе-
ляційної скарги без руху особа має право звернутися до суду апеляційної
інстанції з заявою про поновлення строків або вказати інші підстави для
поновлення строку.

якщо заяву не буде подано особою в зазначений строк або вказані нею
підстави для поновлення строку апеляційного оскарження будуть визнані
неповажними, суддя-доповідач відмовляє у відкритті апеляційного провад-
ження.

Незалежно від поважності причини пропуску строку апеляційного ос-
карження суд апеляційної інстанції відмовляє у відкритті апеляційного
провадження у разі, якщо апеляційна скарга прокурора, органу державної
влади, органу місцевого самоврядування чи іншого суб’єкта владних по-
вноважень подана після спливу одного року з моменту оголошення оскар-
жуваного судового рішення.

5. Суддя-доповідач відмовляє у відкритті апеляційного провадження
у справі також у випадках, якщо:

1) справа не підлягає апеляційному розгляду у порядку адміністратив-
ного судочинства;

2) є ухвала про закриття апеляційного провадження у зв’язку з відмовою
особи від апеляційної скарги;

3) є ухвала про відмову у задоволенні апеляційної скарги цієї особи або
про відмову у відкритті апеляційного провадження за апеляційною скар-
гою»; 

доповнити частиною сьомою такого змісту:
«7. Ухвали про повернення апеляційної скарги або про відмову у від-

критті апеляційного провадження можуть бути оскаржені у касаційному
порядку»; 

6) частину третю статті 212 виключити;
7) у статті 214:
частину третю замінити двома частинами такого змісту:
«3. До касаційної скарги, яка не оформлена відповідно до вимог, вста-

новлених статтею 213 цього Кодексу, застосовуються правила статті 108
цього Кодексу.

4. Касаційна скарга залишається без руху також у випадку, якщо вона
подана після закінчення строків, встановлених статтею 212 цього Ко-
дексу, і особа, яка її подала, не порушує питання про поновлення цього
строку, або якщо підстави, вказані нею у заяві, визнані неповажними. При
цьому протягом тридцяти днів з моменту отримання ухвали про залишення
касаційної скарги без руху особа має право звернутися до суду касаційної
інстанції з заявою про поновлення строків або вказати інші підстави для
поновлення строку.

якщо заяву не буде подано особою в зазначений строк або вказані нею
підстави для поновлення строку касаційного оскарження визнані неповаж-
ними, суддя-доповідач відмовляє у відкритті касаційного провадження.

Незалежно від поважності причини пропуску строку касаційного оскар-
ження суд касаційної інстанції відмовляє у відкритті касаційного провад-
ження у разі, якщо касаційна скарга прокурора, органу державної влади,
органу місцевого самоврядування чи іншого суб’єкта владних повноважень
подана після спливу одного року з моменту набрання оскаржуваним судо-
вим рішенням законної сили». 

У зв’язку з цим частини четверту-шосту вважати відповідно частинами
п’ятою-сьомою;

абзац перший частини п’ятої після слів «провадження у справі» допов-
нити словами «також у випадках»; 

частину сьому виключити;
8) частину першу статті 247 доповнити реченням такого змісту: «При

цьому заява про перегляд судового рішення за нововиявленими обстави-
нами з підстави, передбаченої пунктом 1 частини другої статті 245 цього
Кодексу, може бути подана не пізніше ніж через три роки з дня набрання
судовим рішенням законної сили. У разі якщо така заява подана до адмі-
ністративного суду після закінчення цього строку, адміністративний суд
відмовляє у відкритті провадження за нововиявленими обставинами,
незалежно від поважності причини пропуску цього строку». 

II. Прикінцеві та перехідні положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-

вання.
2. Положення цього Закону щодо необхідності надання суду органами

чи особами, яким законом надано право захищати права, свободи та ін-
тереси інших осіб, документів, які підтверджують наявність поважних при-
чин, що унеможливлюють самостійне звернення цих осіб до суду для за-
хисту своїх прав, свобод чи інтересів, не поширюється на розгляд справ, в
яких зазначені органи чи особи беруть участь на момент набрання чинності
цим Законом.

3. Розгляд справ щодо перегляду судових рішень за нововиявленими
обставинами, провадження в яких було відкрито до набрання чинності цим
Законом, здійснюється згідно з положеннями Цивільного процесуального
кодексу України, Господарського процесуального кодексу України, Кодексу
адміністративного судочинства України щодо порядку розгляду та складу
суду, які діяли до набрання чинності цим Законом.

4. Щодо судових рішень у цивільних, господарських та адміністратив-
них справах, з моменту набрання законної сили якими до дня набрання
чинності цим Законом включно пройшло три або більше років, заяви про
їх перегляд за нововиявленими обставинами з підстави, передбаченої від-
повідно пунктом 1 частини другої статті 361 Цивільного процесуального
кодексу України, пунктом 1 частини другої статті 112 Господарського про-
цесуального кодексу України,  пунктом 1 частини другої статті 245 Кодексу
адміністративного судочинства України, можуть бути подані протягом трьох
місяців з дня набрання чинності цим Законом.

Щодо судових рішень у цивільних, господарських та адміністративних
справах, з моменту набрання законної сили якими до дня набрання чин-
ності цим Законом пройшло менше трьох років, заяви про їх перегляд за
нововиявленими обставинами з підстави, передбаченої відповідно пунктом
1 частини другої статті 361 Цивільного процесуального кодексу України,
пунктом 1 частини другої статті 112 Господарського процесуального ко-
дексу України, пунктом 1 частини другої статті 245 Кодексу адміністратив-
ного судочинства України, можуть бути подані протягом трьох років з дня
набрання ними законної сили. якщо на момент набрання чинності цим За-
коном строк, що залишився до досягнення трирічного строку з моменту
набрання рішенням законної сили, є меншим, ніж три місяці, він продов-
жується до трьох місяців.

5. Протягом трьох років з дня набрання чинності цим Законом особа має
право звернутися до суду з позовом про:

1) визнання недійсним правочину, вчиненого під впливом насильства
або обману;

2) застосування наслідків нікчемного правочину;
3) визнання незаконним правового акта органу державної влади, органу

влади Автономної Республіки Крим або органу місцевого самоврядування,
яким порушено право власності або інше речове право особи.

При цьому стосовно вимог, передбачених підпунктами 1 та 2 цього
пункту, особа може звернутися до суду лише за умови, якщо строк їх
пред’явлення, встановлений положеннями Цивільного кодексу України, що
діяли до набрання чинності цим Законом, не сплив на момент набрання
чинності цим Законом.

Президент України В.ЯНУКОВИЧ
м. Київ
20 грудня 2011 року 
№ 4176-VI 

ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до деяких законів

України щодо прав інвалідів
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
I. Внести зміни до таких законів України: 
1. У Законі України «Про основи соціальної захищеності інвалідів в Ук-

раїні» (Відомості Верховної Ради УРСР, 1991 р., № 21, ст. 252 із наступними
змінами): 

1) преамбулу після слова «інвалідам»  доповнити словами «ефективно
реалізувати права та свободи людини і громадянина та», а після слова «ін-
дивідуальними» — словом «можливостями»; 
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2) у статті 1: 
у частині першій слова «та іншими законодавчими актами» замінити

словами «законами України та міжнародними договорами, згода на
обов’язковість яких надана Верховною Радою України»; 

частину другу викласти в такій редакції: 
«Центральні і місцеві органи виконавчої влади та органи місцевого са-

моврядування, підприємства, установи і організації (незалежно від форми
власності і господарювання, виду діяльності і галузевої належності), їх
філії, відділення, представництва, що ведуть окремий облік результатів фі-
нансової та господарської діяльності, банки та інші фінансові установи,
а також представництва іноземних юридичних осіб (у тому числі міжна-
родних організацій), які використовують працю найманих працівників —
громадян України, якщо інше не передбачено міжнародними договорами
України, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України
(далі — підприємства, установи та організації), фізичні особи, які викорис-
товують найману працю, залучають представників громадських організацій
інвалідів до підготовки рішень, що стосуються прав та інтересів інвалідів»; 

частину третю виключити; 
3) статті 2 і 4 викласти в такій редакції: 
«Стаття 2. Інвалідом є особа зі стійким розладом функцій організму, що

при взаємодії із зовнішнім середовищем може призводити до обмеження
її життєдіяльності, внаслідок чого держава зобов’язана створити умови для
реалізації нею прав нарівні з іншими громадянами та забезпечити її соці-
альний захист. 

Дискримінація за ознакою інвалідності забороняється. 
Терміни «дискримінація за ознакою інвалідності», «розумне пристосу-

вання» та «універсальний дизайн» вживаються у значенні, наведеному в
Конвенції про права інвалідів»; 

«Стаття 4. Діяльність держави щодо інвалідів виявляється у створенні
правових, економічних, політичних, соціальних, психологічних та інших
умов для забезпечення їхніх прав і можливостей нарівні з іншими грома-
дянами для участі в суспільному житті та полягає у: 

виявленні, усуненні перепон і бар’єрів, що перешкоджають забезпе-
ченню прав і задоволенню потреб, у тому числі стосовно доступу до об’єк-
тів громадського та цивільного призначення, благоустрою, транспортної
інфраструктури, дорожнього сервісу (далі — об’єкти фізичного оточення),
транспорту, інформації та зв’язку, а також з урахуванням індивідуальних
можливостей, здібностей та інтересів — до освіти, праці, культури, фізич-
ної культури і спорту; 

охороні здоров’я; 
соціальному захисті; 
забезпеченні виконання індивідуальної програми реабілітації інвалідів; 
наданні пристосованого житла; 
сприянні громадській діяльності. 
Соціальний захист інвалідів є складовою діяльності держави щодо за-

безпечення прав і можливостей інвалідів нарівні з іншими громадянами та
полягає у наданні пенсії, державної допомоги, компенсаційних та інших ви-
плат, пільг, соціальних послуг, здійсненні реабілітаційних заходів, вста-
новленні опіки (піклування) або забезпеченні стороннього догляду. 

Пільги інвалідам надаються на підставі посвідчення, яке підтверджує
відповідний статус, пенсійного посвідчення чи посвідчення, що підтвер-
джує призначення соціальної допомоги відповідно до законів України
«Про державну соціальну допомогу інвалідам з дитинства та дітям-інвалі-
дам», «Про державну соціальну допомогу особам, які не мають права на
пенсію, та інвалідам», в яких зазначено групу та причину інвалідності (для
повнолітніх осіб), категорію «дитина-інвалід» (для дітей), а також у відпо-
відних випадках вказано їх основні нозологічні форми захворювань (по
зору, слуху та з ураженням опорно-рухового апарату). 

З метою реалізації інвалідами прав та свобод людини і громадянина під
час розроблення державних соціальних стандартів та державних соціаль-
них гарантій, національних стандартів, правил усталеної практики та кла-
сифікаторів, стандартів, технічних умов, проведення дослідно-конструк-
торських, науково-дослідних робіт враховуються потреби інвалідів та/або
застосовуються принципи розумного пристосування та універсального ди-
зайну. 

Органи державної влади та органи місцевого самоврядування сприяють
забезпеченню прав інвалідів щодо включення до суспільного життя нарівні
з іншими громадянами»; 

4) частину третю статті 6 виключити; 
5) у назві розділу II слова «в галузі забезпечення соціальної захищеності

інвалідів» замінити словами «з питань забезпечення прав інвалідів та їх со-
ціальної захищеності»; 

6) статті 8, 9 і 12 викласти в такій редакції: 
«Стаття 8. Державне управління з питань забезпечення прав інвалідів та

їх соціальної захищеності здійснюється в межах повноважень централь-
ними та місцевими органами виконавчої влади, органами місцевого само-
врядування. 

Стаття 9. Центральні та місцеві органи виконавчої влади, органи місце-
вого самоврядування за участю громадських організацій інвалідів, у межах
своїх повноважень здійснюють розроблення та координацію довгостроко-
вих і короткострокових програм з реалізації державної політики щодо ін-
валідів та контролюють їх виконання, сприяють розвитку міжнародного
співробітництва з питань, що стосуються інвалідів. Нагляд за виконанням
зазначених програм здійснюється також органами прокуратури. 

Центральні органи виконавчої влади у межах своїх повноважень з ура-
хуванням думки громадських організацій інвалідів можуть звертатися до
Кабінету Міністрів України з пропозиціями щодо вдосконалення законо-
давства з проблем інвалідності, сприяють розвитку співробітництва дер-
жавних і громадських організацій з іноземними країнами з питань соціаль-
ної захищеності інвалідів»; 

«Стаття 12. Громадські організації інвалідів, їх спілки створюються з
метою забезпечення рівних прав і можливостей інвалідів та їх соціального
захисту, виявлення, усунення перепон і бар’єрів, що перешкоджають за-
безпеченню прав і задоволенню потреб таких осіб, у тому числі стосовно
доступу їх нарівні з іншими громадянами до об’єктів фізичного оточення,
транспорту, інформації та зв’язку, а також з урахуванням індивідуальних
можливостей, здібностей та інтересів — до освіти, праці, культури, фізич-
ної культури і спорту, надання соціальних послуг, залучення інвалідів до
суспільної діяльності, здійснення громадського контролю за дотриманням
прав інвалідів, представництва їхніх інтересів та усунення будь-яких проявів
дискримінації стосовно інвалідів та мають право користуватися пільгами і
преференціями, передбаченими законодавством. 

Представники всеукраїнських громадських організацій інвалідів, їх спі-
лок залучаються (за їх зверненням) до складу колегій і консультативно-до-
радчих органів центральних органів виконавчої влади. 

Представники місцевих громадських організацій інвалідів, їх спілок за-
лучаються (за їх зверненням) до складу колегій і консультативно-дорадчих
органів місцевих органів виконавчої влади та органів місцевого самовря-
дування відповідно до свого статусу та території діяльності»; 

7) частину першу статті 14 викласти в такій редакції: 
«Стаття 14. З метою виконання статутних завдань і цілей зареєстровані

громадські організації інвалідів, їх спілки мають право здійснювати необ-
хідну господарську діяльність без мети отримання прибутку, а також гос-
подарську та підприємницьку діяльність шляхом створення госпрозра-
хункових установ і організацій із статусом юридичної особи, а також під-
приємств, заснованих на колективній власності громадських організацій»; 

8) статтю 21 доповнити частиною шостою такого змісту: 
«Навчальні заклади надають освітні послуги інвалідам нарівні з іншими

громадянами, у тому числі шляхом створення належного кадрового, мате-
ріально-технічного забезпечення та забезпечення розумного пристосу-
вання, що враховує індивідуальні потреби інваліда»; 

9) статтю 23 викласти в такій редакції: 
«Стаття 23. Жестова мова як мова осіб з вадами слуху є засобом спіл-

кування та навчання і захищається державою. 

Органи державної влади та органи місцевого самоврядування: 
сприяють поширенню жестової мови та заохоченню мовної самобут-

ності осіб з вадами слуху; 
гарантують збереження, вивчення і всебічний розвиток жестової мови,

її використання як засобу виховання, навчання, викладання, спілкування і
творчості; 

забезпечують можливість комунікації інвалідів з вадами слуху в органах,
установах та закладах соціального захисту населення, правоохоронних ор-
ганах,органахпожежноїбезпеки, аварійно-рятувальних службах, закладах
охорониздоров’я, навчальних закладах тощо; 

сприяють наданню послуг перекладачів жестової мови громадянам Ук-
раїни з вадами слуху, які користуються жестовою мовою; 

створюють умови для наукового вивчення жестової мови; 
сприяють використанню жестової мови в офіційних відносинах. 
Телерадіоорганізації (незалежно від форми власності та відомчого під-

порядкування) забезпечують субтитрування або переклад на жестову мову
офіційних повідомлень, кіно-,  відеофільмів, передач і програм у порядку
та на умовах, визначених Кабінетом Міністрів України»; 

10) у частині другій статті 24  слова «адміністрація підприємства
(об’єднання), установи і організації» замінити словами «підприємство, ус-
танова та організація, фізична особа, яка використовує найману працю»; 

11) у статті 25: 
частину першу викласти в такій редакції: 
«Стаття 25. Підприємства, установи та організації, фізичні особи, які ви-

користовують найману працю, створюють безпечні і не шкідливі для здо-
ров’я умови праці, вживають заходів до запобігання інвалідності та віднов-
лення працездатності інвалідів. У разі працевлаштування інвалідам забез-
печують розумне пристосування робочих місць»; 

друге речення частини другої викласти в такій редакції: «У таких випад-
ках відшкодування витрат з урахуванням сплачених сум пенсій здійсню-
ється підприємством, установою та організацією чи фізичною особою, яка
використовує найману працю, під час роботи в яких настала інвалідність»; 

12) статті 26 і 27 викласти в такій редакції: 
«Стаття 26. Підприємства, установи та організації зобов’язані створювати

умови для безперешкодного доступу інвалідів (у тому числі інвалідів, які
використовують засоби пересування та собак-поводирів) до об’єктів фі-
зичного оточення. Власники та виробники транспортних засобів, виробники
та замовники інформації (друковані засоби масової інформації, телерадіо-
організації тощо), оператори та провайдери телекомунікацій повинні за-
безпечувати надання послуг і виробництво продукту з урахуванням потреб
інвалідів. 

На об’єктах фізичного оточення і транспорті загального користування
розміщуються знаки, що застосовуються в міжнародній практиці для по-
значення їх доступності для інвалідів. 

На об’єктах фізичного оточення інформація, що оприлюднюється, дуб-
люється рельєфним літерно-цифровим або рельєфно-крапковим шриф-
том (шрифтом Брайля). 

Нумерація поверхів, кабінетів на об’єктах фізичного оточення наноситься
рельєфним літерно-цифровим шрифтом. 

Стаття 27. Планування і забудова населених пунктів, формування мі-
крорайонів, проектування, будівництво і реконструкція об’єктів фізичного
оточення без пристосування для використання інвалідами не допускаються.
Зазначена діяльність здійснюється з урахуванням думки громадських ор-
ганізацій інвалідів. 

У разі якщо діючі об’єкти неможливо повністю пристосувати для потреб
інвалідів, за погодженням з громадськими організаціями інвалідів здійс-
нюється їх розумне пристосування з урахуванням універсального дизайну. 

Фінансування зазначених заходів здійснюється за рахунок власників
(балансоутримувачів) об’єктів або орендарів згідно із договором оренди»; 

13) у статті 28: 
у частині першій слова «Підприємства та організації» замінити словами

«Підприємства, організації та фізичні особи — підприємці»; 
доповнити частинами четвертою і п’ятою такого змісту: 
«Транспорт загального користування (залізничний, морський, річковий,

автомобільний, авіаційний, а також міський електротранспорт, у тому числі
метрополітен) з метою врахування обмежених можливостей інвалідів за-
безпечується зовнішніми звуковими інформаторами номера і кінцевих зу-
пинок маршруту, текстовими та звуковими системами у салоні для обов’яз-
кового оголошення зупинок. 

Транспортні засоби загального користування, що виготовляються в Ук-
раїні або ввозяться на митну територію України, мають бути пристосовані
для користування інвалідами з вадами зору, слуху та з ураженнями опорно-
рухового апарату, а також передбачати можливість встановлення зовнішніх
звукових інформаторів номера і кінцевих зупинок маршруту, текстових та
звукових систем у салоні для оголошення зупинок»; 

14) у частині другій статті 35 слова «коштів Фонду соціального захисту
інвалідів» замінити словами «видатків, що здійснюються з місцевих бюд-
жетів і враховуються під час визначення обсягу міжбюджетних трансфер-
тів»; 

15) у статті 381: 
у частинах другій і третій слова «(не більше одного супроводжуючого)»

замінити словами «(не більше однієї особи, яка супроводжує інваліда або
дитину-інваліда)»; 

частини шосту та сьому викласти в такій редакції: 
«Звуження змісту та обсягу права осіб з інвалідністю на пільговий проїзд

транспортом не допускається. 
Порядок транспортногообслуговуванняінвалідівта дітей-інвалідів на

пільгових умовах визначається нормативно-правовими актами, що регла-
ментують правила користування громадянами повітряним, залізничним,
річковим, автомобільним та міським електричним транспортом»; 

16) доповнити статтею 42 такого змісту: 
«Стаття 42. Особи, винні у порушенні вимог цього Закону, несуть уста-

новлену законом матеріальну, дисциплінарну, адміністративну чи кримі-
нальну відповідальність». 

2. У Законі України «Про реабілітацію інвалідів в Україні» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2006 р., № 2-3, ст. 36): 

1) у преамбулі слова «обмежень життєдіяльності, викликаних» замінити
словами «наслідків, спричинених стійким», а слова «зі стійким розладом
функцій організму» виключити; 

2) у статті 1: 
абзаци другий — четвертий та сьомий викласти в такій редакції: 
«інвалід — особа зі стійким розладом функцій організму, що при взає-

модії із зовнішнім середовищем може призводити до обмеження її життє-
діяльності, внаслідок чого держава зобов’язана створити умови для реа-
лізації нею прав нарівні з іншими громадянами та забезпечити її соціальний
захист; 

дитина-інвалід — особа віком до 18 років (повноліття) зі стійким роз-
ладом функцій організму, що при взаємодії із зовнішнім середовищем
може призводити до обмеження її життєдіяльності, внаслідок чого держава
зобов’язана створити умови для реалізації нею прав нарівні з іншими гро-
мадянами та забезпечити її соціальний захист; 

інвалідність — міра втрати здоров’я у зв’язку із захворюванням, трав-
мою (її наслідками) або вродженими вадами, що при взаємодії із зовніш-
нім середовищем може призводити до обмеження життєдіяльності особи,
внаслідок чого держава зобов’язана створити умови для реалізації нею
прав нарівні з іншими громадянами та забезпечити її соціальний захист»; 

«обмеження життєдіяльності — помірно виражена, виражена або значно
виражена втрата особою внаслідок захворювання, травми (її наслідків) або
вроджених вад здатності до самообслуговування, пересування, орієнтації,
контролю своєї поведінки, спілкування, навчання, виконання трудової ді-
яльності нарівні з іншими громадянами»; 

в абзаці дев’ятому слова «у постійне обмеження життєдіяльності чи» за-
мінити словом «в»; 

абзац одинадцятий викласти в такій редакції: 
«реабілітація інвалідів — система медичних, психологічних, педагогіч-

них, фізичних, професійних, трудових, фізкультурно-спортивних, соці-
ально-побутових заходів, спрямованих на надання особам допомоги у від-
новленні та компенсації порушених або втрачених функцій організму для
досягнення і підтримання соціальної та матеріальної незалежності, трудової
адаптації та інтеграції в суспільство, а також забезпечення інвалідів тех-
нічними та іншими засобами реабілітації і виробами медичного призна-
чення»; 

доповнити абзацом такого змісту: 
«догляд за інвалідом (дитиною-інвалідом) —  сукупність соціальних

послуг, спрямованих на соціально-побутову допомогу та підтримку, захист
і забезпечення життєдіяльності інваліда (дитини-інваліда)»; 

3) статтю 7 викласти в такій редакції: 
«Стаття 7. Медико-соціальна експертиза 
Медико-соціальна експертиза повнолітніх осіб проводиться медико-

соціальними експертними комісіями, а дітей — лікарсько-консультатив-
ними комісіямилікувально-профілактичних закладів. 

Огляд повнолітніх осіб з порушеннями стану здоров’я, інвалідів (за
направленням відповідного лікувально-профілактичного закладу), дітей з
порушеннями стану здоров’я та дітей-інвалідів проводиться після прове-
дення діагностичних, лікувальних і реабілітаційних заходів за наявності
даних, що підтверджують стійкий розлад функцій організму у зв’язку з
фізичними, психічними, інтелектуальними та сенсорними порушеннями,
зумовленими захворюванням, травмою (її наслідками) або вродженими ва-
дами. 

Залежно від ступеня стійкого розладу функцій організму, зумовленого
захворюванням, травмою (її наслідками) або вродженими вадами, та мож-
ливого обмеження життєдіяльності при взаємодії із зовнішнім середови-
щем внаслідок втрати здоров’я особі, визнаній інвалідом, встановлюється
перша, друга чи третя група інвалідності. 

Перша група інвалідності поділяється на підгрупи А і Б залежно від міри
втрати здоров’я інваліда та обсягів потреби в постійному сторонньому до-
гляді, допомозі або диспансерному нагляді. 

До підгрупи А першої групи інвалідності належать особи з виключно ви-
сокою мірою втрати здоров’я, надзвичайною залежністю від постійного
стороннього догляду, допомоги або диспансерного нагляду інших осіб і які
фактично не здатні до самообслуговування. 

До підгрупи Б першої групи інвалідності належать особи з високою
мірою втрати здоров’я, значною залежністю від інших осіб у забезпеченні
життєво важливих соціально-побутових функцій і які частково здатні до
виконання окремих елементів самообслуговування. 

Особам у віці до 18  років лікарсько-консультативними комісіями лі-
кувально-профілактичних закладів встановлюється категорія «дитина-ін-
валід», а особам у віці до 18 років з виключно високою мірою втрати здо-
ров’я та з надзвичайною залежністю від постійного стороннього догляду,
допомоги або диспансерного нагляду інших осіб і які фактично не здатні
до самообслуговування, — категорія «дитина-інвалід» підгрупи А. 

Медико-соціальні експертні комісії визначають: 
групу інвалідності, її причину і час настання. Особа може одночасно бути

визнана інвалідом однієї групи і лише з однієї причини. При підвищенні
групи інвалідності в разі виникнення більш тяжкого захворювання причина
інвалідності встановлюється на вибір інваліда. У разі якщо однією з причин
інвалідності є інвалідність з дитинства, вказуються дві причини інвалідності; 

види трудової діяльності, рекомендовані інваліду за станом здоров’я.
Висновок про нездатність до трудової діяльності внаслідок інвалідності
готується виключно за згодою інваліда (крім випадків, коли інваліда ви-
знано недієздатним); 

причинний зв’язок інвалідності із захворюванням чи каліцтвом, що ви-
никли у дитинстві, вродженою вадою; 

ступінь втрати професійної працездатності потерпілим від нещасного
випадку на виробництві чи професійного захворювання; 

ступінь втрати здоров’я, групу інвалідності, причину, зв’язок і час на-
стання інвалідності громадян, які постраждали внаслідок політичних реп-
ресій або Чорнобильської катастрофи; 

медичні показання на право одержання інвалідами спеціального авто-
мобільного транспорту і протипоказання до керування ним. 

Медико-соціальні експертні комісії: 
встановлюють компенсаторно-адаптаційні можливості особи, реалізація

яких сприяє медичній, психолого-педагогічній, професійній, трудовій, фіз-
культурно-спортивній, фізичній, соціальній та психологічній реабілітації; 

складають (коригують) індивідуальну програму реабілітації інваліда, в
якій визначаються реабілітаційні заходи і строки їх виконання, та здійсню-
ють контроль за повнотою та ефективністю виконання цієї програми; 

вивчають виробничі, медичні, психологічні, екологічні, соціальні при-
чини виникнення інвалідності, її рівня і динаміки та беруть участь у розроб-
ленні комплексних заходів щодо профілактики і зниження рівня інвалід-
ності серед повнолітніх осіб, удосконалення реабілітаційних заходів; 

забезпечують своєчасний огляд (переогляд) повнолітніх осіб з порушен-
нями стану здоров’я, інвалідів; 

вносять до централізованого банку даних з проблем інвалідності ін-
формацію про повнолітніх осіб, яких визнано інвалідами. 

Лікарсько-консультативні комісії лікувально-профілактичних закладів: 
визначають наявність стійкого розладу функцій організму дитини та

відповідно можливі обмеження її життєдіяльності при взаємодії із зовніш-
нім середовищем; 

складають (коригують) індивідуальну програму реабілітації дитини-ін-
валіда, в якій визначаються реабілітаційні заходи і строки їх виконання, та
здійснюють контроль за повнотою та ефективністю виконання цієї про-
грами; 

надають консультативну допомогу з питань реабілітації та стороннього
догляду, диспансерного нагляду або допомоги дітям-інвалідам; 

забезпечують своєчасний огляд (переогляд) дітей з порушеннями стану
здоров’я та дітей-інвалідів. 

Медико-соціальні послуги з огляду повнолітніх осіб і послуги лікарсько-
консультативних комісій з огляду дітей надаються безоплатно. 

Положення про порядок, умови та критерії встановлення інвалідності
медико-соціальними експертними комісіями та лікарсько-консультатив-
ними комісіями лікувально-профілактичних закладів затверджуються Ка-
бінетом Міністрів України»; 

4) в абзаці восьмому статті 9 слова «забезпечує ведення Державного
реєстру реабілітаційних установ (далі — Реєстр установ)» замінити сло-
вами «забезпечує ведення централізованого банку даних з проблем інва-
лідності»; 

5) в абзаці восьмому статті 10  слова «і послугами реабілітації, виро-
бами медичного призначення» замінити словами «реабілітації, виробами
медичного призначення та реабілітаційними послугами»; 

6) в абзаці п’ятому статті 11  слова «і послугами реабілітації, виробами
медичного призначення, спеціальним автотранспортом»  замінити сло-
вами «реабілітації, виробами медичного призначення, спеціальним авто-
транспортом та реабілітаційними послугами»; 

7) частину сьому статті 14 виключити; 
8) останнє речення частини четвертої статті 23 викласти в такій редакції:

«Інвалід (законний представник недієздатного інваліда, дитини-інваліда)
бере участь у виборі конкретних технічних та інших засобів реабілітації,
виробів медичного призначення, реабілітаційних послуг і санаторно-ку-
рортного лікування тощо в межах його індивідуальної програми реабілітації
у порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України»; 

9) абзаци другий — сьомий частини другої статті 26 замінити сімома аб-
зацами такого змісту: 

«протезно-ортопедичні вироби, у тому числі ортопедичне взуття; 
спеціальні засоби для самообслуговування та догляду; 
засоби для пересування; 
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допоміжні засоби для особистої рухомості, переміщення та підйому; 
меблі та оснащення; 
спеціальні засоби для орієнтування, спілкування та обміну інформацією; 
спеціальні засоби для освіти (включаючи літературу для сліпих) і зай-

няття трудовою діяльністю». 
У зв’язку з цим абзац восьмий вважати абзацом дев’ятим; 
10) абзац другий статті 30 після слова «реабілітологи» доповнити сло-

вами «перекладачі жестової мови»; 
11) у статті 41: 
у частині першій після слів «що містить дані про» доповнити словами

«реабілітаційні установи», а слова «протезно-ортопедичними виробами,
виробами медичного призначення, послугами реабілітації, спеціальним ав-
тотранспортом, санаторно-курортним лікуванням тощо» замінити словами
«виробами медичного призначення, реабілітаційними послугами,сана-
торно-курортним лікуванням, спеціальним автотранспортом тощо»; 

у частині четвертій слова «засобах і послугах реабілітації» замінити сло-
вами «технічних та інших засобах реабілітації, виробах медичного призна-
чення та реабілітаційних послугах». 

II. Прикінцеві положення 
1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2012 року, крім абзаців третього

— п’ятого підпункту 12, абзаців третього — п’ятого підпункту 13 пункту 1
розділу I, які набирають чинності з 1 січня 2013 року. 

2. Кабінету Міністрів України у шестимісячний строк з дня опублікування
цього Закону: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом; 
забезпечити прийняттянормативно-правових актів, що випливають із

цього Закону.
Президент України В.ЯНУКОВИЧ 

м. Київ
22 грудня 2011 року 
№ 4213-VI 

ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Закону України

«Про інвестиційну діяльність» 
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Закону України «Про інвестиційну діяльність» (Відомості

Верховної Ради України, 1991 р., № 47, ст. 646 із наступними змінами) такі
зміни: 

1) в абзаці другому преамбули слова «народного господарства» замі-
нити словом «економіки»; 

2) абзац другий частини другої статті 1 доповнити словами «(крім век-
селів)»; 

3) у статті 2: 
у частині другій: 
абзац третій після слів «державного інвестування» доповнити словами

«у тому числі державної підтримки реалізації інвестиційних проектів від-
повідно до положень цього Закону», а слова «органами влади і управління
України, Кримської АРСР, місцевих Рад народних депутатів» замінити сло-
вами «органами державної влади та органами влади Автономної Респуб-
ліки Крим»; 

після абзацу третього доповнити новим абзацом такого змісту: 
«інвестування, здійснюваного  органами  місцевого самоврядування». 
У зв’язку з цим абзаци четвертий і п’ятий вважати відповідно абзацами

п’ятим і шостим; 
доповнити частинами третьою — п’ятою такого змісту: 
«3. Інвестиційна діяльність забезпечується шляхом реалізації інвести-

ційних проектів і проведення операцій з корпоративними правами та ін-
шими видами майнових та інтелектуальних цінностей. 

Інвестиційний проект  —  це  сукупність  цілеспрямованих організаційно-
правових, управлінських, аналітичних, фінансових та інженерно-технічних
заходів,  які  здійснюються  суб’єктами інвестиційної  діяльності та офор-
млені у вигляді планово-розрахункових документів,  необхідних та достат-
ніх для обґрунтування, організації та управління роботами з реалізації про-
екту.  Розробленню  інвестиційного проекту може передувати розроблення
проектної (інвестиційної) пропозиції. 

Проектна (інвестиційна)  пропозиція  —  це  результат техніко-економіч-
ного дослідження  інвестиційних можливостей, на підставі яких прийма-
ється рішення про реалізацію інвестиційного проекту,  оформлений  у  ви-
гляді пропозиції щодо ініціювання інвестиційного проекту. Розроблення
проектної  (інвестиційної) пропозиції є одним з етапів розроблення інвес-
тиційного проекту. 

Форма проектної (інвестиційної) пропозиції, на основі якої готується ін-
вестиційний проект, для розроблення  якого  може надаватися державна
підтримка, затверджується центральним органом виконавчої влади з пи-
тань економічної політики. 

Інвестиційний проект, для реалізації якого може надаватися державна
підтримка,  розробляється в порядку та за формою, затвердженими цен-
тральним органом виконавчої влади з  питань економічної політики. 

Інвестиційний проект, для реалізації якого може надаватися державна
підтримка, повинен містити: 

резюме (мета проекту,  напрями  використання  інвестицій, відповідність
проекту стратегічним програмним документам держави, прогнозні обсяги
виробництва продукції (товарів, послуг), потреба в інвестиціях, необхідність
забезпечення земельною ділянкою або правами на неї (оренда, суперфіцій,
емфітевзис) для реалізації проекту, основні показники ефективності про-
екту, у тому числі енергоефективності,  висновки  експертизи  відповідно
до законодавства); 

загальну характеристику  стану  та проблем, пов’язаних з розвитком
об’єктів  та  суб’єктів  інвестиційної  діяльності (характеристика  об’єктів
та  суб’єктів, продукції (товарів, послуг), результати аналізу ринків збуту
продукції (товарів, послуг),  аналізу  конкурентного потенціалу суб’єкта,
зокрема виявлення можливостей розвитку, загроз та проблем у діяльності); 

організаційний план, плани  маркетингової  та  виробничої діяльності; 
план реалізації  проекту (строк введення в дію основних фондів,  кадрове

забезпечення,  організаційна  структура  та управління проектом, розвиток
інфраструктури, заходи з охорони навколишнього природного середо-
вища, джерела фінансування проекту і виплат за зобов’язаннями суб’єкта
інвестиційної діяльності, гарантії та схема повернення інвестицій, якщо таке
повернення передбачено проектом); 

фінансовий план  (оцінка  фінансової  та  економічної спроможності про-
екту); 

інформацію про ризики проекту, запобіжні заходи і страхування ризиків
у випадках, передбачених законом; 

прогноз економічного та соціального ефекту від реалізації проекту; 
прогноз надходжень до бюджетів та державних цільових фондів; 
пакет документів з обґрунтуванням оцінки впливу на навколишнє при-

родне середовище. 
Інвестиційний проект може містити додаткові відомості залежно від

сфери діяльності, в якій передбачається реалізація проекту. 
До інвестиційного проекту може включатися проект будівництва, роз-

роблений відповідно до законодавства. 
4. Інвестиційна діяльність з цінними паперами провадиться у порядку,

встановленому законодавством про цінні папери та фондовий ринок. 
5. Державна підтримка реалізації інвестиційного проекту та проектної

(інвестиційної)  пропозиції  надається  в  порядку, встановленому цим За-
коном»; 

4) частину першу статті 3 викласти в такій редакції: 

«1. Інноваційною діяльністю є сукупність заходів, спрямованих на ство-
рення, впровадження, поширення та реалізацію інновацій відповідно до
Закону  України  «Про  інноваційну діяльність»  з метою отримання комер-
ційного та/або соціального ефекту, які здійснюються шляхом реалізації ін-
вестицій, вкладених в об’єкти інноваційної діяльності»; 

5) у частині першій статті 4 слова «та сферах народного господарства»
замінити словом «економіки», а після слів «цінні папери» доповнити сло-
вами «(крім векселів)»; 

6) в абзаці четвертому частини першої статті  8  слова «позитивний ви-
сновок» замінити словами «письмовий звіт»; 

7) частину першу статті 11 викласти в такій редакції: 
«Державне регулювання інвестиційної діяльності здійснюється з метою

реалізації економічної, науково-технічної і  соціальної політики виходячи з
цілей та показників економічного і соціального розвитку України, держав-
них та регіональних програм розвитку економіки, державного і місцевих
бюджетів, зокрема передбачених у них обсягів фінансування інвестиційної
діяльності»; 

8) у статті 12: 
у частині другій слова  «республіканськими  і  місцевими органами дер-

жавної влади й управління» замінити словами «органами державної влади
та органами влади Автономної Республіки Крим»; 

в абзаці десятому частини третьої  слова  «та  проектів будівництва» ви-
ключити; 

9) доповнити статтями 121 і 122 такого змісту: 
«Стаття 121. Державна підтримка та стимулюванняінвестиційної діяль-

ності 
1. Напрями інвестиційної діяльності, за якими  надається державна  під-

тримка,  визначаються  програмними  документами, затвердженими в ус-
тановленому законодавством порядку. 

Державна підтримка інвестиційної діяльності передбачає участь держави
у розробленні та/або реалізації інвестиційних проектів. 

Державна підтримка  для реалізації інвестиційних проектів надається,
зокрема, шляхом: 

фінансування реалізації інвестиційних проектів за рахунок коштів дер-
жавного або місцевих бюджетів; 

співфінансування інвестиційних  проектів  з державного та місцевих
бюджетів; 

надання відповідно  до  законодавства  для  реалізації інвестиційних про-
ектів державних і місцевих гарантій з метою забезпечення виконання бор-
гових зобов’язань за  запозиченнями суб’єкта  господарювання  та  креди-
тування за рахунок коштів державного або місцевих бюджетів; 

повної або часткової компенсації за рахунок коштів державного або  міс-
цевих  бюджетів  відсотків  за  кредитами  суб’єктів господарювання для
реалізації інвестиційних проектів; 

застосування інших форм, передбачених цим Законом. 
Державна підтримка для розроблення інвестиційного проекту надається

виключно у разі наявності проектної (інвестиційної) пропозиції шляхом фі-
нансування або співфінансування за рахунок коштів державного та/або міс-
цевих бюджетів. 

2. Державна  підтримка  для  розроблення  або реалізації інвестиційних
проектів  надається  виключно  після  державної реєстрації проектних (ін-
вестиційних) пропозицій або інвестиційних проектів та оцінки їх економічної
ефективності, яка проводиться центральним органом виконавчої влади з
питань економічної політики протягом одного місяця у порядку та згідно
з  критеріями, встановленими Кабінетом Міністрів України. 

Державна підтримка  для  розроблення  або  реалізації інвестиційного
проекту не може бути надана у разі наявності хоча б одного негативного
експертного висновку за результатами проведення зазначеної оцінки. 

3. Відбір  проектних  (інвестиційних)  пропозицій  та інвестиційних  про-
ектів, для розроблення або реалізації яких надається державна підтримка,
здійснюється на конкурсній основі на підставі  даних Державного реєстру
інвестиційних проектів та проектних (інвестиційних) пропозицій, а також
експертних висновків за  результатами проведення експертної оцінки їх
економічної ефективності.

Перелік документів, що подаються для такого відбору, а також порядок
та критерії відбору і визначення форми надання державної підтримки для
розроблення або реалізації відповідних інвестиційних проектів встановлю-
ються Кабінетом Міністрів України. 

До зазначених  документів  можуть  додаватися  результати незалежної
експертизи проектної (інвестиційної) пропозиції та інвестиційного проекту,
проведеної за рахунок коштів суб’єкта інвестиційної діяльності. 

4. Основні  принципи  надання  державної  підтримки  для розроблення
або реалізації інвестиційних проектів визначаються законом.

Надання такої державної підтримки здійснюється в порядку, встановле-
ному Кабінетом Міністрів України. 

5. Суб’єкт інвестиційної діяльності, якому надано державну підтримку
для розроблення або реалізації інвестиційного проекту, приводить у від-
повідність із показниками державного бюджету на планований бюджетний
період та прогнозом Державного  бюджету України на наступні за плано-
ваним два бюджетні періоди плани своєї діяльності на планований і на-
ступні за планованим два бюджетні періоди, що включають заходи для роз-
роблення або з реалізації інвестиційних проектів. 

6. Центральний орган виконавчої влади з питань економічної політики
на підставі поданих суб’єктами інвестиційної діяльності відомостей щодо
наданої їм державної підтримки і даних Державного реєстру  інвестиційних
проектів та проектних (інвестиційних) пропозицій  забезпечує  здійснення
моніторингу  та  аналізу ефективності  використання  державної  підтримки
інвестиційної діяльності у встановленому ним порядку. 

Результати такого  аналізу  використовуються органами виконавчої
влади під час складання проекту Державного бюджету України на наступ-
ний рік, а також для формування пропозицій до Державного бюджету Ук-
раїни на наступні бюджетні періоди щодо видатків, спрямованих на під-
тримку інвестиційної діяльності. 

Стаття 122. Державна реєстрація інвестиційних проектів  та проектних
(інвестиційних) пропозицій 

1. Державна реєстрація інвестиційних проектів, для реалізації яких  може
надаватися  державна  підтримка,  та  проектних (інвестиційних) пропози-
цій, на основі яких готуються інвестиційні проекти, для розроблення яких
може надаватися державна підтримка, здійснюється  центральним  орга-
ном виконавчої влади з питань економічної політики на підставі позитив-
ного висновку експертної оцінки їх економічної ефективності. 

2. Суб’єктом  інвестиційної  діяльності  для  державної реєстрації інвес-
тиційного проекту або проектної (інвестиційної) пропозиції до центрального
органу виконавчої влади з питань економічної політики подаються такі до-
кументи: 

1) заява про розгляд інвестиційного проекту або проектної (інвестицій-
ної) пропозиції за формою, затвердженою центральним органом виконав-
чої влади з питань економічної політики; 

2) копія інвестиційного проекту або проектної (інвестиційної) пропозиції,
що  прошита,  пронумерована, засвідчена підписом уповноваженої особи
суб’єкта інвестиційної діяльності, а також печаткою (для юридичної особи); 

3) нотаріально  засвідчені  копії свідоцтва про державну реєстрацію та
установчих документів (для юридичної особи  — резидента); 

4) довідка органу державної податкової служби за місцем реєстрації
суб’єкта інвестиційної діяльності як платника податків про стан розрахунків
з державним бюджетом (для юридичної особи — резидента); 

5) копії документа, що посвідчує особу, та довідки про присвоєння  ре-
єстраційного  номера  облікової картки платника податків (крім фізичних
осіб, які через свої релігійні переконання відмовилися від прийняття реєс-
траційного номера облікової картки платника податків та повідомили про
це відповідний орган державної податкової  служби і мають відмітку у па-
спорті) з наданням оригіналів зазначених документів (для фізичної особи
— резидента); 

6) документи, що  свідчать  про  реєстрацію  (утворення) іноземної юри-
дичної особи у державі її місцезнаходження, зокрема витяги з торговель-
ного, банківського або  судового  реєстру, засвідчені  відповідно  до  зако-
нодавства держави їх видачі, перекладені українською мовою та легалізо-
вані у консульській установі України (якщо інше не передбачено міжнарод-
ними договорами України) або засвідчені у посольстві відповідної держави
в Україні та легалізовані в центральному органі виконавчої влади з питань
забезпечення реалізації державної політики у сфері зовнішніх зносин Ук-
раїни (якщо учасником реалізації інвестиційного проекту є юридична особа
— нерезидент); 

7) видані в установленому порядку експертні висновки щодо інвестицій-
ного проекту, у тому числі дозволи та позитивні висновки за результатами
експертизи відповідно до статей 8 і 15 цього Закону,  а також свідоцтво
про його державну реєстрацію як інноваційного або пріоритетного іннова-
ційного відповідно до Закону України «Про інноваційну діяльність»  (у разі
державної реєстрації інвестиційного проекту). 

3. У випадках, установлених законом, за запитом центрального органу
виконавчої влади з питань економічної політики суб’єктом інвестиційної ді-
яльності подаються також інші документи, необхідні для розгляду інвес-
тиційного проекту або проектної (інвестиційної) пропозиції, залежно від
можливих форм надання державної підтримки. 

4. Строк  розгляду  поданих  для  державної  реєстрації інвестиційного
проекту або проектної (інвестиційної) пропозиції документів не повинен пе-
ревищувати одного місяця з дня  їх надходження. 

5. Після державної реєстрації інвестиційного проекту або проектної (ін-
вестиційної) пропозиції центральний орган виконавчої влади з питань еко-
номічної політики видає суб’єкту інвестиційної діяльності витяг з Держав-
ного реєстру інвестиційних проектів та проектних (інвестиційних) пропо-
зицій. 

6. Інформація про державну реєстрацію інвестиційного проекту або про-
ектної (інвестиційної) пропозиції оприлюднюється шляхом розміщення від-
повідного витягу з Державного реєстру інвестиційних проектів та проектних
(інвестиційних) пропозицій на офіційному сайті центрального органу ви-
конавчої влади з питань економічної політики протягом одного місяця з
дня державної реєстрації. 

7. Витяг з Державного реєстру інвестиційних проектів та проектних (ін-
вестиційних) пропозицій щодо обсягів та форм надання державної під-
тримки інвестиційної діяльності на наступні бюджетні періоди використо-
вується для формування індикативних прогнозних видатків Державного
бюджету України на відповідні періоди. 

8. Ведення Державного реєстру інвестиційних проектів  та проектних
(інвестиційних) пропозицій здійснюється у порядку, встановленому Кабі-
нетом Міністрів України. 

9. Строк дії державної реєстрації інвестиційного проекту та проектної
(інвестиційної)  пропозиції  припиняється  у  разі завершення реалізації або
розроблення інвестиційного  проекту та/або за поданням суб’єкта інвести-
ційної діяльності, або якщо протягом більш як трьох років такий проект
або пропозицію не обрано  під  час проведення конкурсного відбору для
надання державної підтримки, після чого відповідний запис у Державному
реєстрі  інвестиційних  проектів та проектних (інвестиційних) пропозицій
анулюється. 

10. Державна реєстрація інвестиційного проекту або проектної (інвести-
ційної) пропозиції не передбачає будь-яких зобов’язань щодо надання дер-
жавної підтримки за рахунок коштів державного та/або місцевих бюджетів. 

11. Центральний орган виконавчої влади з питань економічної політики
забезпечує збереження ним конфіденційної інформації, пов’язаної з інвес-
тиційними проектами»; 

10) у статті 13: 
у назві слово «республіканських» виключити; 
у частині першій слово «республіканських» виключити, а слова «рес-

публіки» та «цільових науково-технічних і комплексних програм» замінити
відповідно словами «держави» та «державних цільових програм»; 

частину другу виключити; 
у частині  третій  слово  «республіки»  замінити  словом «держави», а

слово «республіканського» — словом «державного»; 
11) у статті 14: 
у частині першій слова «республіканських» та «республіканське» виклю-

чити; 
у частині третій слово «республіканського» виключити; 
12) статтю 15 доповнити частиною третьою такого змісту: 
«3. Державна експертиза  інвестиційних  проектів  повинна враховувати

нормативи з питань санітарного та епідеміологічного благополуччя насе-
лення, екології, охорони праці, енергозбереження, пожежної, техногенної,
ядерної та радіаційної безпеки»; 

13) у статті 16: 
у назві слова «Верховною Радою Кримської АРСР та місцевими Радами

народних депутатів» замінити словами «Верховною Радою Автономної Рес-
публіки Крим та органами місцевого самоврядування»; 

слова «Верховна Рада Кримської АРСР та місцеві Ради народних депу-
татів» замінити словами «Верховна Рада Автономної Республіки Крим та
органи місцевого самоврядування»; 

14) у частині другій статті 17 слова «державних кошторисних норм» за-
мінити словами «національних стандартів з ціноутворення», а після  слів
«коштів  державних»  доповнити  словами «та комунальних»; 

15) у тексті Закону  слова «інвестиційна програма» та «інвестиційна про-
грама (проект)» в усіх відмінках і числах замінити словами «інвестиційний
проект» у відповідному відмінку і числі. 

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опубліку-
вання. 

Президент України  В.ЯНУКОВИЧ 
м. Київ
22 грудня 2011 року 
№ 4218-VI 

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 28 грудня 2011 р. № 1349-р
Київ

Про надання дозволу на розроблення
проекту землеустрою щодо відведення

земельної ділянки
Відповідно до статті 123 Земельного кодексу України надати дозвіл

Службі автомобільних доріг у Кіровоградській області на розроблення з
урахуванням вимог державних стандартів, норм і правил у сфері землеус-
трою проекту землеустрою щодо відведення земельної ділянки площею
29,7125 гектара (землі лісогосподарського призначення (ліси), що перебу-
ває у постійному користуванні державного підприємства «Чорноліське на-
вчально-виробниче лісове господарство», розташованої за межами насе-
лених пунктів на території Знам’янського району Кіровоградської області,
з подальшим наданням її у постійне користування для будівництва авто-
мобільної дороги в обхід м. Знам’янки на ділянці км 3 + 000 – км 6 + 400.

Службі автомобільних доріг у Кіровоградській області відповідно до за-
конодавства передбачити у зазначеному проекті землеустрою розрахунок
розміру збитків, що будуть завдані землекористувачу внаслідок вилучення
земельної ділянки.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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освіта

Олександр ДАНИЛЕЦЬ,
«Урядовий кур’єр»

На околиці села Ковалівка, що
в Полтавському районі, є

мальовничий куточок, який при-
чаровує своєю красою кожного,
хто тут побував. Милують серце
ліс і річка, цілюще повітря і запо-
відна тиша. Божою волею ця
краса сьогодні служить дітям. У
цьому є заслуга і видатного педа-
гога минулого століття Антона
Семеновича Макаренка. 

Як маєток поміщика
колонією став

Майбутній засновник зразко-
вої трудової колонії імені 
М. Горького саме закінчив
Полтавський учительський
інститут, коли було підписано
декрет про початок виховання
безпритульних дітей, яких після
більшовицької революції 1917
року на вулицях міст значно
побільшало. Наслідуючи приклад
Володимира Короленка, котрий
створив у Полтаві Лігу порятун-
ку дітей, Макаренко у 1919 році
засновує біля хутора Триби
дитячу трудову колонію. Спочат-
ку тут налічувалося всього шість
вихованців. Та яких! Це були
17—18-річні юнаки із уже сфор-
мованими своєрідними погляда-
ми на життя, ватажки банд. Щоб
дати їм хоч якусь раду, змусити
їх себе поважати, А. Макаренко
перечитує гори спеціальної літе-
ратури, але відповідей на свої
запитання не знаходить. Тоді він
звертається до власного розумін-
ня людини і працює за власним
методом трудового виховання.
Безпритульні почали вирощува-
ти сільгосппродукцію, розводили
птицю і худобу. Таке виховання
виявилось ефективним. 

Але чим більшою ставала коло-
нія з її господарством, тим тісні-
ше ставало її мешканцям на лісо-
вій галявині поблизу хутора. Ось
тоді А. Макаренко і пригледів
покинуте помістя братів-поміщи-
ків Трепке (вони в 1919 р. втекли
за кордон) на околиці Ковалівки.
Тут було 40 десятин орної землі,
фруктовий садок, річка, багато-
поверховий вітряк. І в 1921 році
колоністи взяли цей маєток в
оренду. Вирощували свиней йор-
кширської породи, елітні сорти
зернових культур, утримували
коней, якими обробляли землю.
Була в колонії і школа, в якій
працювала викладачем подруга
Макаренка — Єлизавета Григо-
рович. А також майстерні і кузня,
де колоністи виготовляли різні
побутові речі для себе і місцевих
селян.

Вихованці колонії імені 
М. Горького жили в маєтку поріз-
но: хлопці — в так званому Чер-
воному будинку, а дівчатка — в
Білому. Ці споруди збереглися
неушкодженими і є нині музей-
ним комплексом — найбільшим із
присвячених Макаренку на
пострадянському просторі. У
ньому понад 2300 експонатів.

— Кабінет Антона Семеновича
знаходився в Білому будинку, —
розповідає екскурсовод музею
Тамара Кривошапка. — За його
опуклу форму і великі вікна, з
яких удень добре було видно
територію колонії, його називали

«капітанським містком», а вночі
— «ліхтариком». У цьому кабінеті
колоністи відбували покарання,
найтяжчим з яких було — читати
книги. Тут зберігалася зброя, з
допомогою якої колоністи захи-
щалися від грабіжників, які хова-
лися в ковалівських лісах. Поряд
із його кабінетом розташована
кімната ради командирів, де
стояв прапор колонії та проводи-
лися збори. За нею — майстерні,
спальня, клубна кімната.

Після того, як у 1926 році 
А. Макаренко зі своїми добро-
вільними помічниками поїхав
«завойовувати» Куряжську
колонію під Харковом, колонією в
Ковалівці певний час опікувалася
інша людина. А коли почалася
Друга світова війна, частину

будинків було зруйновано. У
мирний час  їх відбудували, в них
жили діти-інваліди, сироти. 25
лютого 1988 року, до 100-річчя
від дня народження Антона
Макаренка тут відкрили музей-
заповідник його імені. А в 2001
році — Полтавський обласний
ліцей-інтернат для обдарованих
дітей із сільської місцевості ім. А.
С. Макаренка.

Чудо-техніка 
і вчитель від Бога

Нинішнім 235 макаренківцям
пощастило в житті набагато біль-
ше, ніж їхнім попередникам-
колоністам. Умови навчання і
проживання в ліцеї-інтернаті
одні з найкращих в області. Як
мовиться, статус зобов’язує.
Годують дітей чотири рази на
день, вартість харчування — 27
гривень, а не 7—10, як у звичай-
ній школі. В їдальні і класах —
євроремонти та ідеальна чистота.
Як і на всій 14-гектарній терито-
рії музейного комплексу. За тра-

дицією, діти самі її підтримують.
А також вирощують для свого
столу городину. Для обробітку
землі тутешні вихованці мають
техніку, ще й здають трактор в
оренду ковалівцям, бо в селі
немає сільгосппідприємства. 

Чудово справляються вони і з
основною роботою — навчанням.
Директор закладу Валерій
Шульга з гордістю повідомив, що
рівень знань його учнів високий, а
чимало випускників продовжу-
ють навчання у провідних вишах
України.

Та все-таки більшість учораш-
ніх ліцеїстів обирають для
навчання полтавські вищі
навчальні заклади. Це пов’язано
з тим, говорить директор, що в
них є класи, де половина і більше

дітей виховуються одинокими
батьками, — їм навчати й утри-
мувати своїх чад у Харкові чи в
столиці не по кишені. А Полтава
для них мов рідна домівка. Сюди
учні ліцею-інтернату їздять на
олімпіади й конкурси, наукові
засідання й екскурсії. 

Реалізувати можливості ліце-
їстам допомагають і добре облад-
нані кабінети української мови,
історії, географії та математики
(профільні дисципліни), фізики і
трудового навчання. В стінах
закладу функціонують два
сучасні комп’ютерні класи
(інформатики та інформаційно-
комунікаційних технологій),
кожен з яких забезпечений
мультимедійними комплексами
та п’ятнадцятьма персональними
комп’ютерами. Працює лінга-

фонна комп’ютерна лабораторія
з вивчення іноземних мов. Робочі
місця вчителів також комп’юте-
ризовані. Загалом у навчальному
процесі закладу використовуєть-
ся 66 комп’ютерів (з розрахунку
один на два учні 8—11 класів), 8
ноутбуків, 6 інтерактивних
дошок, 12 мультимедійних про-
екторів. Такий рівень технічного
забезпечення пояснюється тим,
що заклад задіяний у пілотному
проекті «Школа майбутнього на
Полтавщині». 

Але найбільше мене вразила не
чудо-техніка ліцеїстів, а їхній,
схожий на музей, кабінет історії.
З його куточками палеографії,
української етнографії, гераль-
дики, боністики, нумізматики,
фалеристики тощо. Тут можна

побачити і зуб мамонта, і копії
єгипетських папірусів, і фраг-
менти грецьких амфор, і бойову
сокиру часів Київської Русі, і
козацькі та турецькі люльки.
Навіть муляж-поховання скіфа-
дружинника — настільки майс-
терно зроблений, що відрізнити

його від оригіналу здатен лише
спеціаліст. 

Як пояснив директор, це один
із найкращих в області кабінетів
історії, створений руками і фан-
тазією заслуженого вчителя
України Сергія Сапєгіна — про-
фесійного археолога, котрий
понад 10 років наполегливо при-
щеплює дітям любов до історії
свого народу, а через залучення
до археологічних розкопок
навчає їх витривалості і мужнос-
ті. Таку мету перед собою ставив

колись і Антон Макаренко, подо-
рожуючи з дітьми колонії по
країні. 

У кабінеті історії так цікаво, що
тільки дзвоник на урок змусив
мене попрощатися із учителем
від Бога, як назвав Сергія Сапєгі-
на директор. У коридорі Валерій
Шульга вказав мені на якусь
чудернацьку кам’яну гору за вік-
ном і пошепки повідомив, що
навесні запустить найкращий в
області, а може і в Україні, геог-
рафічний майданчик. Із вулкана-
ми і гейзерами, гірськими озера-
ми та водоспадами. А в коридорі
ліцею планує розмістити картин-
ну галерею. Принагідно проде-
монстрував нову котельню з теп-
ломережами, глибинну свердло-
вину і водонапірну башту з водо-
гоном, гаражі, фруктовий сад,
навчально-дослідні ділянки і
виробничий сектор. 

Спочатку базис,
потім вимоги

«Коли я сюди прийшов, — при-
гадує Валерій Шульга, — тут
була звичайна школа, з обідра-
ними стінами і дірявим, облізлим
дахом. Без жодної квітки на під-
віконнях». Ставши директором,
він, як і Макаренко, спершу ство-
рив умови для праці вчителям і
учням і тільки потім здобув
право вимагати її результати. 

— Нам часто кажуть, що наші
діти якісь особливі — привітні,
ввічливі, спокійні, — продовжує
чоловік, — запитують, що ми
робимо для цього. А я відповідаю:
вже нічого. Утворилася така
аура, що молодші діти вчаться у
старших. Наш заклад — багато-
дітна родина, кожний член якої
працює на спільний результат. 

Валерій Шульга для своїх
вихованців наче тато. Жодне
свято в ліцеї не обходиться без
подарунків. Їх отримують призе-
ри олімпіад і Малої академії
наук, переможці конкурсів і про-
сто активні учні. Шляхом голосу-
вання спільно визначають «Золо-
тий голос» закладу і його
«Надію». Придумують безліч
інших номінацій. Причому, пода-
рунки бувають дорогими. Торік,
наприклад, ліцеїстам уперше
вручили премію Ковалівського
сільського голови. Суттєві суми
отримали «кращий історик» і
«кращий філолог», а також «кра-
щий математик». Особливу увагу
керівництво закладу приділяє
здоров’ю дітей. До їхніх послуг —
чудовий спортзал із тренажер-
ним комплексом і стадіон, який
планують реконструювати.
Затримка за коштами. А ще при
ліцеї-інтернаті діє шкільне ліс-
ництво, по території якого про-
кладена екологічна стежина. За
два останні роки діти під керів-
ництвом наставників власноруч
змайстрували понад шістсот
гніздівель для диких качок, які
лісівники розташують на
Портнівському болоті та на річці
Коломак. 

…Свого часу А. С. Макаренко
написав у Ковалівці «Педагогіч-
ну поему», а в Шульги вже
назбиралося практичного мате-
ріалу на цілу педагогічну трило-
гію. Ось тільки викроїти б закло-
потаному керівнику час на її
написання. 

Досліди на уроці фізики проводять старшокласниці ліцею-інтернату Валерія Пивоваренко (ліворуч) 
та Даша Лисманова
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Умови навчання і проживання в ліцеї-інтернаті
одні з кращих в області. 

Географічний майданчик 
з вулканами і гейзерами
ШКОЛА. У Полтавському обласному ліцеї-інтернаті для обдарованих сільських дітей
створюють заклад майбутнього, основу якого заклав майже сто років тому 
Антон Макаренко
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спадщина

Тут найдавніше навіть риштування
ДУХОВНІСТЬ. Львів’яни знову моляться у храмі, якому 400 років

Оксана МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

Цей храм (колишній кос-
тел Ордену єзуїтів) у

центрі Львова — пам’ятка
архітектури національного
значення і разом з іншими
об’єктами Львівського істо-
рико-архітектурного запо-
відника понад десять років
тому внесений до Списку
світової культурної спад-
щини ЮНЕСКО.

Йому пощастило більше,
ніж іншим духовним святи-
ням Галичини: понад 60
років у ньому було книгос-
ховище Національної біб-
ліотеки імені В. Стефани-
ка НАН України. Що і вбе-
регло унікальну культову
споруду барокової архітек-
тури Львова від руйнації. А
недавно ухвалою Львівської
міськради храм повернули
громаді міста. Наприкінці
2011-го з найбільшої релі-
гійної святині Львова
нарешті вивезли останні
екземпляри книжок із кіль-
камільйонного зібрання.

Відтепер культова споруда
знову виконує свою місію,
хоч і потребує серйозної
реставрації. 

Через протікання покрів-
лі унікальні фрески худож-
ників з чеського міста Брно
Франциска та Себастіана
Екштейнів поступово псу-
валися. Вівтарі збереглися
добре, і хоч окремі фрагмен-
ти деяких скульптур втра-
чені, їх зможуть відновити
сучасні майстри. Вражає
мистецькою довершеністю
розп’яття, виконане відо-
мим скульптором Яном
Пфістером із Вроцлава. За
оцінками експертів, добре
збереглися дерев’яні скуль-
птури в стилі рококо, най-
старіший у місті орган
(XVIII ст.) барокового
стилю: кошти на реставра-
цію складного музичного
інструмента, 60 відсотків
якого вціліло, збиратимуть
підприємці. Потрібно
щонайменше 80 тисяч євро.

Попри потріскані фрески,
облущену позолоту на
скульптурах, товсті шари

бруду, вирвані дверні
ручки, львів’ян та гостей
міста, яким пощастило
потрапити на освячення
храму Святих апостолів
Петра й Павла, вразили
його велич, краса та розкіш-
ний інтер’єр. Цікавою і
непростою була доля святи-
ні, починаючи від її споруд-
ження, яке тривало з 1610
до 1630 років. У дитинці
місця для храму не знайш-
лося, ділянку виділили за
міськими мурами. Тож
невдоволені єзуїти виріши-
ли вразити всіх  величчю
культової споруди. І їм це
вдалося!  Унікальне в цер-
кві навіть риштування —
воно тут ще з 1914 року,
такого давнього в Україні, а
можливо, й у світі немає
ніде.

— Храм у занедбаному
стані, але  його  можна від-
новити, — каже начальник
управління охорони істо-
ричного середовища Львів-
ської міської ради Лілія
Онищенко. — Хоч для
цього, за попередніми підра-

хунками, потрібно до 300
мільйонів гривень. Громада і
духовенство розраховують
на підтримку держави. Обі-
цяють фінансове сприяння
й міжнародні фундації, зок-
рема на реставрацію вівтар-
ної частини, автентичних
вікон. 

Торік відремонтували
площу перед храмом, на
лагодження його покрівлі з
міської скарбниці виділили
700 тисяч гривень. Цього
року планують відремонту-
вати фасади сусідніх будин-
ків та школи № 62.  

— Найскладніші роботи
всередині храму. Тут кожен
елемент — мистецький
витвір, — зауважив міський
голова Львова Андрій Садо-
вий. — Наше завдання —
реставрувати все. Тому
роботи вистачить не на один
рік. А поки вона триватиме,
храм відкритий для кожно-
го. Вперше за тривалу пере-
рву у святині відбулося Різ-
двяне богослужіння, якого
віруючі чекали понад шість
десятиліть! Храм Святих апостолів Петра й Павла — окраса Львова

Ціна питання — три гривні
УСІМ МИРОМ. У збереженні пам’ятки архітектури національного значення 
громада Миколаєва має розраховувати передусім на власні сили

Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’єр»

Історичний центр Мико-
лаєва вже близько 200

років прикрашає старовин-
на будівля — Будинок офі-
церів флоту. З нього почи-
нається найстаріша вулиця
міста — Адміральська, саме
цю будівлю після Великої
Вітчизняної війни микола-
ївці відновили першою, з
цим будинком  пов’язана
історія багатьох поколінь
миколаївців. Втім, сьогодні
назвати колишнє Морське
зібрання окрасою міста, на
жаль, не можна. Адже
будівля має вигляд майже
такий, як після війни. При-
чини не нові — постійна
зміна власників та оренда-
рів, брак коштів на ремонт.
Торік начебто з’явилася
надія на те, що візитівка
міста отримає потрібне
фінансування. Однак депу-
тати міськради  вирішили
спрямувати 2 млн гривень
на ремонт дахів у житлових
будинках.

Дискутувати, що важли-
віше — дахи чи історична
пам’ятка, справа невдячна.
Поки що зрозуміло одне —
пам’ятнику архітектури
вкотре залишили право
виживати самостійно.

У гавань
заходили кораблі

Офіційно пам’ятка архі-
тектури національного зна-
чення має охоронний номер
537 та зветься Офіцерське
зібрання. Ініціатором спо-
рудження був легендарний
адмірал Олексій Грейг. Зна-
менитий моряк вирішив
потурбуватися про відпочи-
нок екіпажів суден. Адже

кораблі ставали тут на
ремонт зазвичай на всю
зиму, а морякам, окрім
пияцтва, просто не було чим
займатися. Ситуація зміни-
лася, коли  в центрі міста
спорудили Будинок флаг-
манів і командирів. Тут про-
водили прийоми, бали, кон-
церти, сімейно-танцювальні
вечори, лекції, розміщува-
лися школи музикантів і
співаків, юнкерські класи,
працювала велика бібліоте-
ка.

З 1924 року Будинок
флагманів і командирів стає
Будинком культури моря-
ків, а в повоєнні роки —
Будинком офіцерів флоту
та Центром культури, осві-
ти і дозвілля ВМС України.

Дискотеки 
на зміну балам

Новітню історію Будин-
ку офіцерів пам’ятають
переважно миколаївці
середнього та старшого
віку. У 80-90-ті роки мину-
лого століття він був зна-

менитий дискотеками та
вечорами танців для тих,
кому за… Тут вечорами
гриміла музика, а вдень
приміщення орендували
різні фірми. Ніхто надто не
переймався питанням збе-
реження історичної спад-
щини. А власник будинку,
Міністерство оборони,
фактично відсторонилося
від управління своїм май-
ном. Хоч перший охорон-
ний договір на будівлю під-
писано ще 1954 року.

— Коли я 1998 року
увійшла в приміщення для
укладання чергового дого-
вору, — розповідає началь-
ник відділу охорони куль-
турної спадщини Микола-
ївського міськвиконкому
Ірина Бондаренко, — будів-
ля жила. Працювали гур-
тки, велася клубна робота,
будинок мав більш-менш
пристойний вигляд. Однак
було зрозуміло, що слід
терміново вирішувати
питання з правом власності.
У пам’ятки архітектури
повинен бути один господар.

Саме тоді влада шукала
приміщення для обласної
філармонії. Тому 2004 року
за погодженням з Мініс-
терством оборони Будинок
офіцерів флоту було пере-
дано на баланс обласної
філармонії. На жаль, ця
організація не змогла по-
господарськи розпоряди-
тися старовинною будів-
лею. Тож 12 років вона
перебувала в повному
запустінні — без опалення,
з напівзруйнованим дахом,
без водовідведення, з зали-
тими водою напівпідваль-
ними приміщеннями.

Рятувати пам’ятку поча-
ли тільки  позаторік, коли
вона перейшла в комуналь-
ну власність територіальної
громади м. Миколаєва. Тоді
за кошти міського бюджету
будівлю накрили дахом,
провели технічну експерти-
зу. Фахівці видали вердикт:
без проведення протиава-
рійних робіт і зміцнення
будівлі починати ремонтно-
реставраційні роботи без-
глуздо.

Громада
допоможе

Сьогодні на базі колиш-
нього Будинку офіцерів
флоту створено  Миколаїв-
ський міський палац куль-
тури та мистецтв.

— Незважаючи на по -
важний вік нашого палацу,
— розповідає його директор
Ірина Лапко, — він повністю
відповідає вимогам щодо
діяльності культурного
закладу. Тут є все — кон-
цертно-театральна зала на
250 місць, яку можна за
потреби трансформувати у
виставкову залу, чудовий
внутрішній дворик, де пла-
нуємо створити концертний
майданчик, ландшафтні
дільниці, пейзажний парк і
навіть музичний фонтан. До
зони навчання й досліджен-
ня передусім входитиме
бібліотека. Вона буде особ-
ливою, виконаною в мор-
ському стилі та з унікаль-
ним спеціалізованим  фон-
дом.  Буде  в палаці і рези-
денція Морського зібрання,

зала для балів та урочистих
подій, гуртки і студії для
юних городян. Дуже споді-
ваємося, що після рекон-
струкції сюди приходити-
муть туристи, адже поруч
— Музей суднобудування
та флоту, розкопки городи-
ща «Дикий Сад», інші істо-
ричні будівлі.

Але поки що це мрії. Щоп-
равда, миколаївське під-
приємство «Діпромісто» під-
готувало проект протиава-
рійного комплексу робіт,
який погоджено в Міністер-
стві культури та схвалено
на науково-методичній раді
при Міністерстві регіональ-
ного розвитку.

— Вартість  протиаварій-
них робіт  становить близь-
ко 2 млн гривень, — зазна-
чає заступник директора
«Діпроміста» Анатолій
Зубик. — Втім, це далеко не
вся сума, потрібна для
повного відновлення будин-
ку. Ці кошти підуть тільки
на те, щоб зняти з нього ста-
тус «аварійний», з подаль-
шою консервацією будівлі.

На проведення повного
капітального ремонту, за
підрахунками фахівців,
потрібно ще 30—40 мільйо-
нів гривень. Вихід з непрос-
тої ситуації запропонував
міський голова Володимир
Чайка. Потім його ініціативу
підхопили громадські орга-
нізації. Якщо кожен мико-
лаївець перерахує на від-
новлення історичної пам’ят-
ки три гривні, будівлю
можна врятувати.

Скептики в успіх почи-
нання не вірять. Мовляв,
люди сьогодні пасивні і
ставляться до подібних
акцій з недовірою. І все-таки
є надія, що гроші громада
збере.Будинок офіцерів після війни і сьогодні
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Микола МАХІНЧУК,  
член Національної спілки 

письменників України

Анагромадилось в утаємниче-
них від стороннього ока схови-

щах доволі ще з позаминулого сто-
ліття. То наша історія, не стороннє
бачення її і тлумачення свідками
минулих часів. 

В останні два десятиліття з’яви-
лося чимало історичної, саме доку-
ментальної літератури про славні
імена, яких ми зовсім не знали, або
ж раніше вони доходили до нас у
викривленому світлі. Чого варті
вже оприлюднені щоденники 
Т. Шевченка, М. Куліша, У. Самчу-
ка, О. Довженка, В. Симоненка, 
О. Гончара, спогади про діяння
видатних особистостей, які дозво-
ляють об’єктивніше судити про
минуле – складні етапи нашої істо-
рії. На жаль, економічні негаразди
гальмують українську видавничу
справу – і досі ми обділені тим, що
мали б знати з історії вітчизняної
культури і зокрема її літературної
складової. 

Реставрація часу,
заглиблення в драми
ідей і доль

Тож знаковою подією є вихід у
світ довгоочікуваного другого тому
альманаху «Рукопис», що містить
значний масив спогадів, щоденни-
ків, листів, документів і світлин. Ця
понад 600-сторінкова великофор-
матна ошатна книга народилася
наприкінці минулого року у київ-
ському видавництві «Криниця» з
ініціативи і за підтримки Комітету
з національної премії України
імені Тараса Шевченка. 

«Криниця» довго працювала над
«Рукописом», розповів директор
видавництва, лауреат Шевченків-
ської премії Леонід Андрієвський.
Майже десять літ. Ідея народилася
ще 2002 року. Шевченківські лау-
реати Іван Дзюба та Володимир
Стадниченко ініціювали видання
бібліотеки цього комітету. До
доброї справи підключився «Шев-
ченківський фонд – XXI століття».
Проекту надали державну під-
тримку, бо розуміли: рукописна
спадщина, яка не могла з’явитися
раніше, має велику документаль-
ну цінність з духовної історії
України. Тож і розпочався її збір.
Своє плече підставили літерату-
рознавці Сергій Гальченко і Мико-
ла Шудря, журналіст Євген
Ямпольський, видавець зі Словач-
чини Іван Яцканин. І 2004 року
видавництво постало вже перед
іншою проблемою: для наявних в
редакції матеріалів не вистачить
найгрубезнішого фоліанта. Тому
видали лише перший, понад 600-
сторінковий том альманаху. Його
поява була помітним явищем у
суспільстві. Книга швидко знайш-
ла свого читача. І пішли листи:
коли буде продовження реставро-
ваного часу та заглиблення в
драми ідей і доль. 

Але надалі забракло коштів. Та
підготовча робота тривала. Врешті
на допомогу знову прийшов Дер-
жавний комітет телебачення і
радіомовлення України, і другий
том альманаху «Рукопис» побачив
світ за державною програмою
«Українська книга» 2011 р. 

У цьому виданні, наголошує
головний редактор видавництва
«Криниця» Тетяна Майданович,

ґрунтовно продовжені всі розділи
і рубрики, які не змогли вмістити
багатющого історичного літера-
турознавчого та мистецького
матеріалу, що був зібраний
редакційною радою альманаху та
авторами-упорядниками, пере-
даний до видавництва «Криниця»
численними шукачами і храните-
лями невідомих або маловідомих,
загублених у часі або зловмисно
проскрибованих із різних причин
прихованих від широкого загалу
скарбів багатовікової української
культури. 

Додаються нові риси до «Рестав-
рованого часу» в документальній
добірці «Спогади і роздуми в епіс-
толярному жанрі». Стараннями
Володимира Стадниченка народи-
лися й нові розділи, зокрема «Ско-
вородинівська криниця». 

«Люди не винайшли
мови, якою можна
розповісти, що ми
пережили»

Маніфест творців альманаху,
які, йдучи за Т. Шевченком, прого-
лосили: воскресити словом «діла
добрих» не став лише амбітним
наміром. У цьому переконуєшся,
заглибившись у пропоновані чита-
чеві публікації. 

Перший розділ — «Реставрова-
ний час» — склали передусім
листи до Івана Дзюби колег-шіс-
тдесятників: Івана Драча, Євгена
Сверстюка, Івана Світличного,
Ірини Жиленко, Володимира
Дрозда, Віктора Некрасова,
Михайла Рудницького, Ніла Гіле-
вича, літературних побратимів з
Латвії, Болгарії, Словаччини, Гру-
зії… Вони яскраво віддзеркалюють
літературні процеси в тодішньому

СРСР. Відверті і щирі автори кіль-
кома фразами  влучно характери-
зують як «стовпів» тодішнього сус-
пільства, так і колег з письмен-
ницького цеху. І хоч би як хтось
відхрещувався від тих характе-
ристик, але їх не заперечити.
Особливо, коли йдеться про слова і
діяння шістдесятників. Це надзви-
чайно цінні документи тієї доби.
Переказати їх неможливо. 

Перегортаєш цю сторінку і
натрапляєш на гіркі спогади про
перші дні «полоненого» гітлерівця-
ми Києва. Здавалося, цю тему

всеохопно висвітлив письменник
Юрій Краснощок, але читаєш
«Літо сорок першого» Михайла
Кирпиченка і натрапляєш на нові
деталі радянського вандалізму, що
позначав столицю України, від-
ступаючи за Дніпро… 

Не менш трагічна й доля самого
автора цих спогадів — київського
вченого з академічного Зообіоло-
гічного інституту, якого радянська
влада звинуватила у співробітниц-

тві з окупантами й відправила у
табори на Північ та на довічне
заслання до Сибіру.  Відомий та
авторитетний дослідник Півночі
Іван Папанін не зміг допомогти
вченому повернутися в Україну.
Навіть на 96 році життя він споді-
вався на те, але не судилося. І як
згадував згодом, «люди не
винайшли мови, якою можна роз-

повісти, що ми пережили». Траге-
дія його долі багато чим схожа на
життєпис відомих нам нині вчених,
відкритих науковцем-подвижни-
ком Василем Шендеровським
(«Урядовий кур’єр», 27.12.2011 р.).
Але цього разу відкриття зробив
син колеги М.Я. Кирпиченка —
журналіст Андрій Топачевський. 

Наш пророк 
бачив далі

А от про життя і творчість Івана
Франка ми знали, здається, майже
все. Про Каменяра-революціоне-
ра-демократа. І навіть соціаліста.
Про його зв’язки з помітними того-
часними постатями, які стояли
біля розвитку української справи.
Та як про Мойсея, якому довелося
вести свій народ з рабства у май-
бутнє. І раптом далеко не тради-
ційне бачення всього того в  уривку
з роману Левка Різника «Само-
тність Пророка, або Добрий ангел
Івана Франка». 

«… з ним поряд ішли… завзяті,
славні… Але без Франкової віри,
безоглядності, жертовності, сили
духу чи енергії Франкового слова
навряд чи що зрушилося б з місця
насерйозно…».

«… роман «Борислав смієть-
ся»… випередив славнозвісну річ
Еміля Золя «Жерміналь»… Дра-
гоманов, якби не мав Франка за
«хлопчика на побігеньках», а таки
розплющив напевно свої премуд-
рі очі та переклав «Борислав смі-
ється» французькою і пустив сві-
тами, то й світи, очевидно, відгук-
нулися б …».

«… Іван Франко був такою люди-
ною, що Ангелові доводилося з ним
дуже нелегко… пророк-поет усе
життя лише ускладнював собі
умовини існування, а своєму Анге-
лові – роботу…». 

Порівнюючи Франка з Мойсеєм,
автор наголошує: наш Пророк
бачив далі. Бачив те, чого не зрозу-
мів у мудрості Єгови його біблійний
попередник: «вихід народу до
«краю обіцяного» не основне. Се
лише спосіб… Скарби, добро, бага-
то м’яса, багато хліба, золота — се
пусте. «В злотім океані вас буде
спрага томити, і не зможе вас хліб
золотий ані раз накормити».
Основне – здобути скарби духу!» 

Проектуючи ту ситуацію на
недалеке наше минуле, автор від-
значив:     «… весь народ за свяще-
никами молиться щиро, сердечно:
«Боже, Україну спаси!» Із свічка-
ми стоять під час молебню Гру-
шевський, Винниченко, Петлюра…
а одне місце вільне… місце поета-
пророка!»

Нічого не скажеш: актуально на
всі часи. Тож не випадково Іван
Франко напередодні всесвітніх
потрясінь на початку ХХ століття
дав людській спільноті поему
«Мойсей», яку вже понад сто років
усі дочитують лише до «краю обі-
цяного». І тепер прямують до нього.
Але ж виведення з рабства — то
ще не все. Не можна забувати, за

що покарав Єгова Мойсея. Це
конче важливо пам’ятати і нам,
нині сущим. Ось чому в другому
томі альманаху «Рукопис» чільне
місце відведено й лібрето опери
«Мойсей» Мирослава Скорика за
однойменною поемою Івана Фран-
ка. Композитор і видавці альмана-
ху не «в лоб» дають це зрозуміти і
нашим нинішнім поводирям. 

Докори нашому
несправжньому 
сумлінню

На те, без сумніву, спрямовані й
оприлюднені в альманасі «Нотатки
зі сторінок робочих зошитів» Євге-
на Маланюка. Соціально докумен-
тальні, з яких світиться епоха, а не
приватний інтерес, що переважає
нині частенько в «літописах»
навіть тямковитих літераторів. Ну
як не задумаєшся над актуальніс-
тю фрази: «Примітиви наші
беруть все друковане для дирек-
тиви, а не матеріал для власного
мислення». Ох, не застаріло сказа-
не ще в серпні 1961-го… Або це:
«Щось є «безблагородне» в тій
«українській справі», що ми її вели
і ведемо…», народжене місяцем
пізніше, але таке, що й досі доко-
ряє нашому несправжньому сум-
лінню. 

Та хіба тільки це? Творці альма-
наху густо мережать «Літопис»
подібними думками «Із щоденни-
кових записів» Станіслава Тель-
нюка 1971-1973 років, підготовле-
них до видання його дочкою Гали-
ною. 35 сторінок міркувань не
лише на навкололітературні теми
– а в них епоха. І значний обшир
літературного процесу в Україні
тих років. Кілька штрихів — і
постать на повен зріст… І суспіль-
не тло. 

Його, це тло, яскраво доповнює
погляд з-за рубежа — «Віддзерка-
лення» Степана Гостиняка, укра-
їнського письменника зі Словаччи-
ни, добре обізнаного з літератур-
ним процесом в Україні та суспіль-
ним життям словацьких українців. 

Ще одна відкрита «Рукописом»
помітна постать в українській
культурі, зокрема в шевченко -
знавстві – Павло Зайцев. Редактор
і видавець, оборонець української
державності в перші два десяти-
ліття минулого століття змушений
був емігрувати. Його другим при-
шестям до нас маємо завдячувати
літературо знавцеві Миколі Шуд -
рі, який під готував для альманаху
цілий розділ «Із листів до Павла
Зайцева». А писали йому на літе-
ратурно-мистецькі та суспільно
значущі теми такі відомі постаті в
українській культурі та громад-
ські діячі, як Микола Біляшів-
ський, Олексій Новицький, Григо-
рій Вашкевич (видавець «Кобза-
ря» 1867 р.), Володимир Дорошен-
ко, Сергій Лазаревський, Микола
Сумцов, Василь Щурат, Сергій
Єфремов… І в тих листах 1912-
1920 років — теж цікавий аналіз
тогочасного духовного життя
українства, що проектується на
сьогодення. 

Неймовірно багатющий на від-
криття цей альманах. І неймовір-
но цікавий. Тому він потребує не
обширних розповідей про нього, а
вдумливого прочитання. До чого я
й закликаю любителів та поціно-
вувачів документального і муд-
рого слова. Задля духовного зба-
гачення.

Альманах «Рукопис»: 
друге пришестя малознаних сторінок 
ПОДВИЖНИЦТВО.  Доба незалежності дозволила дістати з письменницьких шухляд 
і з архівів те, що не дійшло до читача  з ідеологічно-кон’юнктурних та інших причин 

Маніфест творців альманаху, які, йдучи 
за Т. Шевченком, проголосили: воскресити словом
«діла добрих» не став лише амбітним наміром. 
У цьому переконуєшся, заглибившись 
у пропоновані читачеві публікації. 
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Іван Франко дав людській спільноті поему «Мойсей», 
яку вже понад сто років усі дочитують лише до «краю обіцяного»
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ДОКУМЕНТИ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 26 грудня 2011 р. № 1393
Київ

Про утворення Координаційної ради  
з питань якості і безпеки життя людини

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Утворити Координаційну раду з питань якості і безпеки життя людини

у складі згідно з додатком.
2. Затвердити Положення про Координаційну раду з питань якості і без-

пеки життя людини, що додається.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 26 грудня 2011 р. № 1393
СКЛАД 

Координаційної ради з питань якості і безпеки життя людини
Перший віце-прем’єр-міністр України — Міністр економічного розвитку

і торгівлі, голова Координаційної ради
Міністр охорони здоров’я, заступник голови Координаційної ради
Міністр аграрної політики та продовольства, заступник голови Коорди-

наційної ради
Заступник Міністра економічного розвитку і торгівлі — керівник апарату,

заступник голови Координаційної ради
Голова Держспоживінспекції, секретар Координаційної ради
Міністр екології та природних ресурсів
Міністр освіти і науки, молоді та спорту
Міністр фінансів
Голова Держмитслужби
Голова Пенсійного фонду України
Голова Держсанепідслужби
Голова ДПС 
Голова Держветфітослужби
Перший заступник Міністра соціальної політики
Перший заступник Міністра інфраструктури
Перший заступник Міністра юстиції
Перший заступник Міністра культури
Заступник Міністра внутрішніх справ
Заступник Міністра надзвичайних ситуацій
Заступник Міністра регіонального розвитку, будівництва та житлово-ко-

мунального господарства
Перший заступник Голови Антимонопольного комітету
Перший заступник Глави Адміністрації Президента України (за згодою)
Голова Комітету Верховної Ради України з питань охорони здоров’я (за

згодою)
Голова Комітету Верховної Ради України з питань фінансів, банківської

діяльності, податкової та митної політики (за згодою)
Голова Комітету Верховної Ради України з питань аграрної політики та

земельних відносин (за згодою)
Перший заступник голови Комітету Верховної Ради України з питань на-

ціональної безпеки і оборони (за згодою)
Народні депутати України (за згодою)
Заступник Керівника Апарату Верховної Ради України (за згодою)
Представник Секретаріату Кабінету Міністрів України
Голова Київської міської державної адміністрації
Президент Національної академії наук (за згодою)
Президент Національної академії аграрних наук (за згодою)
Президент Національної академії медичних наук (за згодою)
Ректор Національного університету біоресурсів і природокористування

(за згодою)
Директор Інституту економіки та прогнозування Національної академії

наук (за згодою)
Директор державної установи «Інститут гігієни та медичної екології імені

О. М. Марзєєва» (за згодою)
Директор державної установи «Інститут епідеміології та інфекційних хво-

роб імені Л. В. Громашевського» (за згодою)
Президент Спілки об’єднань громадян «Всеукраїнська федерація спо-

живачів «Пульс» (за згодою)
Президент науково-дослідного центру незалежних споживчих експертиз

«Тест» (за згодою)
Голова правління Всеукраїнської громадської організації «Спілка гро-

мадських організацій України «Народна Рада» (за згодою)
Голова Центральної ради профспілки «Машприлад»  України (за зго-

дою)
Президент Української асоціації споживачів (за згодою)
Президент Української  торговельної асоціації (за згодою)
Президент Всеукраїнської ради захисту прав та безпеки пацієнтів (за зго-

дою)
Голова комітету у справах захисту прав споживачів Всеукраїнської гро-

мадської організації «Спілка громадських організацій України «Народна
Рада» (за згодою) 

Радник Прем’єр-міністра України, голова правління Всеукраїнської гро-
мадянської організації «Союз споживачів України» (за згодою)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 26 грудня 2011 р. №  1393
ПОЛОЖЕННЯ 

про Координаційну раду з питань  якості і безпеки життя людини
1. Координаційна рада з питань якості і безпеки життя людини (далі —

Координаційна рада) є тимчасовим консультативно-дорадчим органом Ка-
бінету Міністрів України.

2. Координаційна рада у своїй діяльності керується Конституцією та за-
конами України, актами Президента України і Кабінету Міністрів України та
цим Положенням.

3. Основними завданнями Координаційної ради є:
1) проведення аналізу стану справ у сфері забезпечення належної якості

і безпеки життя людини та реалізації конституційних прав громадян;
2) забезпечення розвитку ринкових відносин, сприяння налагодженню

ефективного діалогу між владою, бізнесом та інститутами громадянського
суспільства;

3) підготовка пропозицій та рекомендацій щодо:
механізмів та способів реалізації державної політики у сфері забезпе-

чення життєдіяльності людини;
здійснення заходів, спрямованих на створення безпечних умов у сфері

забезпечення життєдіяльності людини;
запобігання виникненню можливих економічних та соціальних наслідків

впливу небезпечних для здоров’я людей факторів, неналежної якості то-
варів, послуг та продукції; 

створення конкурентного середовища у сфері забезпечення життєдіяль-
ності людини;

розроблення і здійснення заходів, пов’язаних із запобіганням впливу не-
безпечних на здоров’я людей факторів, неналежної якості товарів, послуг
та продукції і визначенням регіонів, в яких існує найбільша небезпека
впливу таких факторів;

удосконалення:
- системи державного регулювання та управління у сфері забезпечення

життєдіяльності людини;
- інформаційної, наукової та освітньої діяльності у сфері забезпечення

життєдіяльності людини;

- порядку надання адміністративних послуг, підвищення їх якості, ство-
рення сприятливих і доступних умов для реалізації фізичними і юридич-
ними особами прав на одержання таких послуг;

4) участь в установленому порядку в:
підготовці пропозицій до проектів нормативно-правових та інших актів

з питань забезпечення життєдіяльності людини;
організації та проведенні інформаційних заходів і конкурсів, спрямова-

них на підтримку добросовісної конкуренції і популяризацію серед спожи-
вачів досягнень національних та іноземних товаровиробників, забезпечення
підвищення якості і безпеки товарів, послуг та продукції під гаслом «Від
якості товарів і послуг — до якості життя»;

міжнародній діяльності у сфері забезпечення життєдіяльності людини;
обговоренні проектів національних і регіональних програм, концепцій у

сфері забезпечення життєдіяльності людини;
5) сприяння:
залученню громадян та їх об’єднань до участі у формуванні споживчої

політики;
впровадженню кращого вітчизняного та міжнародного досвіду щодо за-

безпечення підвищення якості і безпеки життя людини;
проведенню наукових досліджень і виконанню розробок з питань, що

стосуються сфери забезпечення життєдіяльності людини;
забезпеченню взаємодії органів виконавчої влади і органів місцевого са-

моврядування, підприємств, установ та організацій з питань запобігання
шкідливому впливу від недоброякісних продуктів харчування, напоїв, лі-
карських засобів, інших товарів і послуг на стан здоров’я та життя насе-
лення;

6) забезпечення вжиття заходів щодо: проведення незалежної експер-
тизи товарів, послуг та продукції стосовно відповідності їх вимогам актів
законодавства, стандартам, нормам і правилам;

7) участь в інформуванні населення про недоброякісні та небезпечні для
здоров’я та життя людини товари, послуги та продукцію;

8) підготовка і подання Кабінетові Міністрів України інформації про стан
справ у сфері забезпечення життєдіяльності людини.

4. Координаційна рада відповідно до покладених на неї завдань:
1) проводить аналіз причин виникнення проблем у процесі реалізації

державної політики у сфері забезпечення життєдіяльності людини; 
2) бере участь у розробленні проектів нормативно-правових та інших

актів у сфері забезпечення життєдіяльності людини;
3) сприяє організації громадського обговорення проектів нормативно-

правових актів щодо сфери забезпечення життєдіяльності людини. 
5. Координаційна рада має право:
1) одержувати в установленому порядку від органів виконавчої влади і

органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій ін-
формацію, необхідну для виконання покладених на неї завдань;

2) організовувати і проводити публічні заходи, спрямовані на форму-
вання нових принципів взаємовідносин між владою, бізнесом та інститу-
тами громадянського суспільства відповідно до світових стандартів у сфері
забезпечення життєдіяльності людини;

3) утворювати у разі потреби робочі групи та експертні комісії;
4) залучати в установленому порядку до участі у своїй роботі, у роботі

утворених за її ініціативою робочих груп та експертних комісій представ-
ників органів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підпри-
ємств, установ та організацій (за погодженням з їх керівниками), а також
незалежних експертів і консультантів (за згодою);

5) вносити пропозиції стосовно визначення пріоритетів, стратегічних і
поточних планів діяльності Кабінету Міністрів України у сфері забезпечення
життєдіяльності людини;

6) запрошувати на свої засідання представників органів виконавчої
влади і органів місцевого самоврядування, керівників підприємств, установ
та організацій, вчених, незалежних експертів і консультантів, а також пред-
ставників засобів масової інформації;

7) опрацьовувати одержані за результатами проведення консультацій з
громадськістю пропозиції і зауваження з питань формування та реалізації
державної політики у сфері забезпечення життєдіяльності людини та вно-
сити їх в установленому порядку на розгляд Кабінету Міністрів України;

8) організовувати конференції, засідання за круглим столом, форуми,
семінари, зустрічі, спрямовані на підвищення рівня знань громадян з пи-
тань захисту їх споживчих прав.

6. Координаційна рада під час виконання покладених на неї завдань взає-
модіє з державними органами, органами місцевого самоврядування,
суб’єктами господарювання, громадськими організаціями, громадянами та
засобами масової інформації.

7. Посадовий склад Координаційної ради затверджує Кабінет Міністрів
України. Головою Координаційної ради є Перший віце-прем’єр-міністр Ук-
раїни — Міністр економічного розвитку і торгівлі. 

Регламент Координаційної ради затверджує її голова.
Персональний склад Координаційної ради затверджує голова Ради.
Члени Координаційної ради виконують свої обов’язки на громадських

засадах.
8. Для оперативного розгляду найважливіших проблем у сфері забез-

печення життєдіяльності людини з числа членів Координаційної ради ут-
ворюється президія, до складу якої входять голова Ради, його заступники
та члени Ради.  

Персональний склад президії Координаційної ради затверджує голова
Ради. 

9. Діяльність Координаційної ради забезпечують заступники голови
Ради.

Заступники голови Координаційної ради забезпечують взаємодію Ради
з органами виконавчої влади і органами місцевого самоврядування, на-
вчальними закладами та науковими установами, інститутами громадян-
ського суспільства, ініціюють утворення робочих груп та експертних комі-
сій, залучають в установленому порядку до роботи Ради експертів, кон-
сультантів та інших фахівців.

10. Формою роботи Координаційної ради є засідання, що проводяться
у разі потреби за рішенням її голови, але не рідше ніж один раз на квар-
тал.

Підготовка планів роботи Координаційної ради здійснюється заступни-
ками голови Ради з урахуванням пропозицій її членів, висновків робочих
груп та експертних комісій.

Порядок денний чергового засідання Координаційної ради визначається
головою Ради.

11. Засідання Координаційної ради веде її Голова, а за його відсутності
— один з його заступників.

Члени Координаційної ради особисто беруть участь у засіданнях Ради.
12. Засідання Координаційної ради вважається правоможним, якщо на

ньому присутні більш як половина її членів. 
На своїх засіданнях Координаційна рада розробляє пропозиції та реко-

мендації з питань, що належать до її компетенції.
Пропозиції та рекомендації вважаються схваленими, якщо за них про-

голосувало більш як половина присутніх на засіданні членів Координаційної
ради. У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого
на засіданні.

Пропозиції та рекомендації фіксуються у протоколі засідання, який під-
писується головуючим на засіданні та секретарем і надсилається усім чле-
нам Координаційної ради та Кабінетові Міністрів України.

Член Координаційної ради, який не підтримує пропозиції (рекомендації),
може викласти у письмовій формі свою окрему думку, що додається до
протоколу засідання.

13. Пропозиції та рекомендації Координаційної ради можуть бути реалі-
зовані шляхом прийняття Кабінетом Міністрів України рішення, проект
якого вносить орган виконавчої влади відповідно до компетенції.

14. Функції з організаційного, інформаційного забезпечення діяльності
Координаційної ради, організації поточної діяльності Ради, підготовки  ма-
теріалів до розгляду на її засіданнях, ведення протоколів засідань Ради,
матеріально-технічного забезпечення проведення засідань Ради здійснює
Мінекономрозвитку. 

15. Координаційна рада використовує у роботі бланк із своїм наймену-
ванням.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 21 грудня 2011 р. № 1336-р
Київ

Про підписання Угоди між Кабінетом
Міністрів України та Урядом Турецької

Республіки про співробітництво в галузі
рибного господарства

1. Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Ту-
рецької Республіки про співробітництво в галузі рибного господарства.

2. Уповноважити Міністра аграрної політики та продовольства Присяж-
нюка Миколу Володимировича підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 грудня 2011 р. № 1338-р
Київ

Про внесення змін до плану заходів 
з виконання у 2011 році Загальнодержавної

програми «Національний план дій щодо
реалізації Конвенції ООН про права дитини»

на період до 2016 року
Внести до плану заходів з виконання у 2011 році Загальнодержавної про-

грами «Національний план дій щодо реалізації Конвенції ООН про права
дитини» на період до 2016 року, затвердженого розпорядженням Кабінету
Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 330, такі зміни:

у пункті 1 розділу I підрозділу «Охорона здоров’я»:
у підпункті 4 після слів «на фенілкетонурію» доповнити словами «та гі-

потиреозу», а цифри «6167,6» замінити цифрами «10167,6»;
в абзаці восьмому підпункту 5 цифри «30000» замінити цифрами

«35700».
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 грудня 2011 р. № 1347-р
Київ

Про внесення зміни до пункту 2
розпорядження Кабінету Міністрів України

від 13 квітня 2011 р. № 330
Внести зміну до пункту 2 розпорядження Кабінету Міністрів України від

13 квітня 2011 р. № 330 «Про затвердження плану заходів з виконання у
2011 році Загальнодержавної програми «Національний план дій щодо реа-
лізації Конвенції ООН про права дитини» на період до 2016 року», — із змі-
нами, внесеними постановою Кабінету Міністрів України від 10 серпня 2011
р. № 862 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 61, ст. 2447), виклавши аб-
заци третій і четвертий у такій редакції:

«подання Міністерству соціальної політики до 16 січня 2012 р. пропози-
цій та фінансово-економічних розрахунків щодо виконання у 2012 році За-
гальнодержавної програми «Національний план дій щодо реалізації Кон-
венції ООН про права дитини» на період до 2016 року для узагальнення та
внесення до 20 лютого 2012 р. на розгляд Кабінету Міністрів України;

подання до 15 лютого 2012 р. Міністерству соціальної політики інфор-
мації про стан виконання плану заходів для інформування Кабінету Мініс-
трів України до 15 травня 2012 року.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 січня 2012 р. № 1-р
Київ

Про передачу будівель військового 
містечка № 4 у м. Львові

Прийняти пропозицію Міністерства оборони та Служби зовнішньої роз-
відки щодо передачі будівель № 30, 39, 42 і 43 військового містечка № 4
по вул. Мечнікова, 16, у м. Львові в управління зазначеної Служби.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 січня 2012 р. № 2-р
Київ

Про внесення змін до розпорядження
Кабінету Міністрів України 

від 29 грудня 2010 р. № 2348
Внести до розпорядження Кабінету Міністрів України від 29 грудня 2010

р. № 2348 «Про схвалення Концепції Державної цільової соціальної про-
грами забезпечення пожежної безпеки на 2011 — 2015 роки» (Офіційний
вісник України, 2010 р., № 101, ст. 3638) такі зміни:

1) у назві та тексті розпорядження цифри «2011» замінити цифрами
«2012»;

2) у Концепції, схваленій зазначеним розпорядженням:
у назві та тексті цифри «2011» замінити цифрами «2012»;
в останньому абзаці розділу «Шляхи і способи розв’язання проблеми,

строк виконання Програми» цифри і слово «(2011 — 2012 роки)» замінити
цифрами і словом «(2012 рік)».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 січня 2012 р. № 3-р
Київ

Питання Міністерства освіти і науки, 
молоді та спорту 

Погодитися з пропозицією Міністерства освіти і науки, молоді та спорту
щодо можливості здійснення Міністерством функцій і повноважень Мініс-
терства освіти і науки, що припиняється, а також функцій і повноважень з
формування та забезпечення реалізації державної політики у сфері молоді,
фізичної культури та спорту.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду

Святошинський районний суд м. Києва
(03148, м. Київ, вул. Я. Коласа, 25) викликає
Регуцького Ігоря Анатолійовича в якості від-
повідача по цивільній справі за позовом ПАТ
КБ «Приват Банк» до Регуцького І. А. про стяг-
нення заборгованості на 31.01.2012 року на 11
год. 00 хв.

В разі неявки та неповідомлення суд про
причини неявки в судове засідання, справа
буде розглядатися у відсутності відповідача за
наявними у справі доказами.

Суддя І. В. П’ятничук

У провадженні Бориспільського міськрай-
онного суду Київської області знаходиться ци-
вільна справа № 2-2159/11 за позовом ПАТ
«Київоблгаз» до Семенець Анатолія Борисо-
вича про стягнення заборгованості.

Розгляд вищезазначеної справи відбу-
деться о 14.00 год. 25.01.2012 р. за адресою:
м. Бориспіль, вул. Радянська, 10, каб. № 2.

У зв’язку з цим суд викликає відповідача
Семенець Анатолія Борисовича.

Суддя Кабанячий Ю. В.

Галін Володимир Якович, Убітова Нагріза
Шавкатовна викликаються в судове засідання
на 27 січня 2012 року о 10.00 год. до Цен-
трального районного суду м. Сімферополя АР
Крим (м. Сімферополь, вул. Турецька, 21) як
відповідачі за позовом ПАТ «Крименерго» до
Галіна Володимира Яковича, Убітової Нагрізи
Шавкатовни про стягнення заборгованості. У
разі неявки позов буде розглянуто за вашої
відсутності.

Суддя Н. М. Заболотна

Монастирищенський районний суд Черкаської області викликає Чер-
ватюк Галину Володимирівну, як відповідача, у судове засідання, яке
відбудеться 02 лютого 2012 року о 10 год. 00 хв. та в разі неявки 07 лю-
того 2012 року о 08 год. 30 хв. у приміщенні Монастирищенського рай-
онного суду, що розташований за адресою: по вул. Леніна, 98, м.
Монастирище Черкаської області у справі № 2-36/12 за позовом Дома-
чука Володимира Анатолійовича до Черватюк Галини Володимирівни
про стягнення боргу за договором позики.

Монастирищенський районний суд пропонує подати письмові пояс-
нення та заперечення, а також усі наявні докази по справі до визначеного
судом дня проведення судового засідання.

У разі неявки у судові засідання, справа буде розглянута у відсутності
вказаної особи, про причини неявки необхідно повідомити суд заздале-
гідь.

Головуючий суддя Д. С. Ротаєнко

документи
www.ukurier.gov.ua24 січня 2012 року, вівторок, № 13 21

Вилко Олена Григорівна, Вилко Сергій Сергійович, Вилко Олеся Сергіївна, останнє
місце реєстрації: 51900, м. Дніпродзержинськ, б-р Будівельників,12-16, виклика-
ються в судове засідання як відповідачі на 09.00 годину 27 січня 2012 р. в справі за
позовом Виконавчого комітету Дніпровської районної у м.Дніпродзержинську ради
до Вилко Олени Григорівни, Вилка Сергія Сергійовича, Вилко Олесі Сергіївни про
визнання осіб такими, що втратили право користування жилим приміщенням.

Відкрите судове засідання в цивільній справі відбудеться під головуванням судді
Ковальової А. Б. у приміщенні Дніпровського районного суду м. Дніпродзержинська
за адресою: м. Дніпродзержинськ, вулиця Петровського, 166, 2 поверх, кабінет № 11.

На підставі ч. 9 ст. 74 ЦПК України з опублікуванням оголошення у пресі відпові-
дачі Вилко Олена Григорівна, Вилко Сергій Сергійович, Вилко Олеся Сергіївна вва-
жаються повідомленими про час і місце розгляду справи.

У разі неявки справу буде розглянуто за їхньої відсутності.

Ухвалою Господарського суду Черкаської області (18005, м. Чер-
каси, бул. Шевченка, 307) від 12.01.2012 р. порушено провадження у справі №
01/5026/3490/2011 про визнання банкрутом Дочірнього підпри-
ємства «Черкаси-Фарма» (юридична адреса: 18008, м. Черкаси, вул. Смі-
лянська, 122/30, п/р 2600660654 в Черкаській філії АКІБ «Укрсиббанк», МФО 354455,
код ЄДРПОУ 30200532).

Ухвалою Господарського суду Черкаської області від 12.01.2012 р. розпорядни-
ком майна призначено арбітражного керуючого Постоленка Володимира Олексійо-
вича (м. Черкаси, вул. Пушкіна, 67, кв. 97, ліцензія серії АВ № 470322 від 29.03.2010
р.).

Вимоги кредиторів приймаються протягом 30 днів з дня публікації оголошення.

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА 
УКРАЇНИ

Про Державну інспекцію України 
з контролю за цінами

Відповідно до пункту 15 частини першої статті 106 Конституції
України ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Утворити Державну інспекцію України з контролю за цінами,
поклавши на неї функції з реалізації державної політики з кон-
тролю за цінами.

2. Внести до Схеми організації та взаємодії центральних орга-
нів виконавчої влади, затвердженої Указом Президента України
від 9 грудня 2010 року №1085 «Про оптимізацію системи цен-
тральних органів виконавчої влади» (зі змінами, внесеними Ука-
зами від 6 квітня 2011 року №370, від 30 червня 2011 року №717
та від 8 липня 2011 року №742), такі зміни:

1) розділ II після абзацу «Державна інспекція України з безпеки
на наземному транспорті» доповнити абзацом такого змісту:

«Державна інспекція України з контролю за цінами»;
2) пункт 1 розділу IV після абзацу «Державне агентство ре-

зерву України» доповнити абзацом такого змісту:
«Державна інспекція України з контролю за цінами».
3. Кабінету Міністрів України подати у місячний строк проект

Положення про Державну інспекцію України з контролю за ці-
нами.

4. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
19 січня 2012 року
№ 19/2012

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА 
УКРАЇНИ

Про призначення О.Кисельова Головою
Державної інспекції України з контролю 

за цінами
Призначити КИСЕЛЬОВА Олександра Володимировича Голо-

вою Державної інспекції України з контролю за цінами.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
19 січня 2012 року
№ 20/2012  

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА 
УКРАЇНИ

Про призначення М. Поєдинка першим
заступником Голови Державної

інспекції України з контролю за цінами
Призначити ПОЄДИНКА Миколу Сергійовича першим за-

ступником Голови Державної інспекції України з контролю
за цінами.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
19 січня 2012 року
№ 21/2012

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 18 січня 2012 р. № 25

Київ
Про внесення змін до постанови Кабінету

Міністрів України від 26 вересня 2005 р. № 984
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 26 вересня 2005 р. №

984 «Про порядок поставок продукції в рамках Угоди між Кабінетом Міністрів
України та Урядом Республіки Білорусь про виробничу і науково-технічну коо-
перацію підприємств і організацій оборонних галузей промисловості» (Офіцій-
ний вісник України, 2005 р., № 39, ст. 2485; 2007 р., № 78, ст. 2896) такі зміни:

у пункті 2 постанови слова «Міністерством промислової політики» замі-
нити словами «Міністерством економічного розвитку і торгівлі»;

у розділі «Суб’єкти, яким надаються повноваження на експорт» переліку
суб’єктів зовнішньоекономічної діяльності, яким надаються повноваження на
експорт товарів військового призначення власного виробництва та імпорт то-
варів військового призначення для використання їх у власному виробництві,
затвердженого зазначеною постановою, позицію «14312134 ВАТ «Науково-
технічний комплекс «Електронприлад», м. Київ» замінити такою позицією:

«14312134 ПАТ «Науково-технічний комплекс «Електронприлад», м. Київ».
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 18 січня 2012 р. №  31-р

Київ
Про підписання Угоди між Кабінетом Міністрів

України та Урядом Азербайджанської
Республіки про співробітництво в організації

постачання зрідженого природного газу 
на територію України з Азербайджанської

Республіки
Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Азер-

байджанської Республіки  про співробітництво в організації постачання зрід-
женого природного газу на територію України з Азербайджанської
Республіки. 

Уповноважити Міністра енергетики та вугільної промисловості Бойка Юрія
Анатолійовича підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 18 січня 2012 р. №  32-р

Київ
Про подання на ратифікацію Верховною Радою
України Угоди між Кабінетом Міністрів України
та Урядом Королівства Марокко про морське

торговельне судноплавство
Подати на ратифікацію Верховною Радою України Угоду між Кабінетом Мі-

ністрів України та Урядом Королівства Марокко про морське торговельне суд-
ноплавство, підписану 7 грудня 2009 р. у м. Рабаті.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 18 січня 2012 р. №  42-р

Київ
Про затвердження фінансового плану

Державного підприємства обслуговування
повітряного руху України на 2012 рік

Затвердити фінансовий план Державного підприємства обслуговування
повітряного руху України на 2012 рік, що додається до оригіналу.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

«CASE OF СHUPRYNKO v. UKRAINE»
СПРАВА «ЧУПРИНКО ПРОТИ УКРАЇНИ»

Заява № 5074/09
Стислий виклад рішення від 29 листопада 2011 року

Заявниця скаржилась до Європейського суду з прав людини (далі — Єв-
ропейський суд) за пунктом 1 статті 6 Конвенції на тривалість провадження
у її справі. 

24 січня та 8 лютого 2011 року Європейський суд отримав від сторін дек-
ларації щодо дружнього врегулювання в справі, згідно з якими заявниця по-
годжується відмовитись від будь-яких подальших скарг проти України, які
стосуються фактів, що стали підставою для цієї заяви, в обмін на зо-
бов’язання держави-відповідача сплатити їй 3400 євро як відшкодування
будь-якої матеріальної та моральної шкоди, а також компенсації судових ви-
трат. 

РОЗГЛЯНУВШИ УМОВИ ДРУЖНЬОГО ВРЕГУЛЮВАННЯ, 
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:

«Вирішує вилучити заяву з реєстру справ».

СПРАВА «ЄДНОРІГ проти УКРАЇНИ»
(CASE OF YEDNORIG v. UKRAINE)

Заява № 50699/06
Стислий виклад рішення від 6 грудня 2011 року

Заявник скаржився до Європейського суду з прав людини (далі — Євро-
пейський суд) за пунктом 1 статті 6 Конвенції про захист прав людини і ос-
новоположних свобод (далі — Конвенція) на тривалість проваджень в його
справах. Заявник подавав також інші скарги.

Уряд повідомив Європейський суд про свої умови врегулювання скарги
заявника в односторонньому порядку.

Заявник не погодився із запропонованими умовами. 
Європейський суд зазначив, що сума відшкодування, яку Уряд запропону-

вав заявнику, співмірна з сумами, які Європейський суд присуджує у подібних
справах, і, відповідно, немає підстав продовжувати розгляд скарги на на-
дмірну тривалість провадження.

Ретельно дослідивши решту скарг заявника у світлі всіх наявних матеріалів
та настільки, наскільки вони охоплюються його компетенцією, Європейський
суд дійшов висновку про відсутність будь-яких ознак порушень прав і свобод,
передбачених Конвенцією чи протоколами до неї.

Розглянуваши умови вирішення скарги, запропоновані Урядом,
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:

«Бере до уваги умови декларації Уряду-відповідача стосовно скарги на на-
дмірну тривалість цивільного провадження;

Вирішує у відповідності до підпункт «с» пункту 1 статті 37 Конвенції вилу-
чити заяву з реєстру справ в частині вищезгаданої скарги;

Оголошує решту скарг у заяві неприйнятними.»
Інформацію надано Урядовим уповноваженим 

у справах Європейського суду з прав людини

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ 
ТА УКРАЇНА
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реклама. оголошення
Втрачені бланки полісів ПрАТ «АСК «Інтер-

ТрансПоліс» з обов’язкового страхування цивільно-правової
відповідальності власників наземних транспортних засобів СЕРІЇ
АА, в кількості 5 030 шт., за номерами:

0137549; 0137550; 01375540; 0137541;  0137563  — 0137567; 0137587;
0137593; 0137630; 0137631; 0137635; 0137637; 0137639; 0137640; 0137643;
0137644; 0137646; 0137648; 0137649; 0137651  — 0137653;  0137660  —
0137663; 0137669  —  0137671; 0137677; 0137692; 0137694; 0137695;
0137697  — 0137701; 0137712; 0137714; 0137723; 0137750; 137751; 0137753;
0137759  — 0137761; 0137763  — 0137768; 0137770; 0137771; 0137773;
0137778; 0137779; 0137786; 0137790  — 0137799; 0137808; 0137825  —
0137827; 0137829; 0137830; 0137832  — 0137834; 0137839; 0137847  —
0137851; 0137853  — 0137856; 0137860; 0137864  — 0137868; 0137870  —
0137873; 0137878  — 0137881; 0137893; 0137895  — 0137900; 0137945  —
0137952; 0137954  — 0137957; 0137959; 0137961  — 0137977; 0137979  —
0137991; 0180009; 0180010; 0180013; 0180021  — 0180027; 0180029;
0180031; 0180033  — 0180047; 0180049; 0180050; 0180058  — 0180064;
0180071; 0180082  — 0180099; 0180101  — 0180109; 0180111; 0180113  —
0180116; 0180118; 0180121  — 0180126; 0180130  — 180135; 0180137  —
180139; 0180142; 0180151; 180152; 0180156  — 180158; 0180161;  0180163
— 180166; 0180168  — 180172; 0180180; 0180183  — 0180186; 0180189;
180190; 0180194  — 0180196; 0180198  — 0180200; 0180202; 0180205;
0180210; 0180211; 0180213; 0180217  — 0180220; 0180226; 0180228  —
0180231; 0180240  — 0180245;  0180249; 0180257; 0180269  — 0180278;
0180280  — 0180288; 0180292; 0180293; 0180295  — 0180297; 0180301  —
0180311; 0180313  — 0180317; 0180319; 0180322; 0180332; 0180333;
0180335; 0180337  — 0180351; 0180361  — 0180368; 0180370  —  0180376;
0180378  — 0180385; 0180404; 0180406; 0180413; 0180418; 0180419;
0180431; 0180439; 0180440; 0180453; 0180456; 0180457; 0180459; 0180466;
0180481  — 0180485; 0180487  — 0180500; 0183501; 0183506  — 0183508;
0183512; 0183521; 0183522; 0183524; 0183534  — 0183538; 0183540  —
0183544; 0183546; 0183549  — 0183551; 0183553  — 0183559; 0183561  —
0183567; 0183569  — 0183588; 0183590  — 0183595; 0183600; 0183602  —
0183608; 0183610  — 0183614; 0183617  — 0183628; 0183631  — 0183634;
0183636; 0183637; 0183640  — 0183644; 0183651  — 0183664; 0183666  —
0183668; 0183670  — 0183674; 0183676; 0183678  — 0183682; 0183687;
0183696; 0183700  — 0183705; 0183707; 0183708; 0183710; 0183711;
0183713  — 0183718; 0183724; 0183727; 0183728; 0183734; 0183737;
0183741; 0183750  — 0183753; 0183755  — 0183760; 0183762  — 0183765;
0183767  —  0183769; 0183771  — 0183777; 0183779  — 0183784; 0183786
— 0183792; 0183794  — 0183797; 0183799  — 0183802; 0183821; 0183822;
0183845; 0183846; 0183850; 0183854  — 0183857; 0183859; 0183860;
0183862  — 0183864; 0183866  — 0183870; 0183887; 0183901; 0183902;
0183918; 0183919; 0183922; 0183923; 0183927; 0183934  — 0183937;
0183939  — 0183947; 0183950; 0183972  — 0183979; 0183981; 0183983;
183984; 0183987  — 0184000; 0525467; 2004088; 2004090; 2004091; 2004094;
2004096; 2004099; 2004100; 2004102; 2004104; 2004119; 2004121  —
2004126; 2004128  — 2004145; 2004153  — 2004156; 2004163; 2004165  —
2004170; 2004172; 2004175; 2004179; 2004182; 2004205; 2004212; 2004219;
2004220; 2004226; 2004232; 2004238; 2004244; 2004258; 2004260; 2004262;
2004271; 2004279; 2004280; 2004303; 2004305; 2004311; 2004313; 2004314;
2004322  — 2004334; 2004337  — 2004339; 2004341  — 2004345; 2005001;
2005004  — 2005006; 2005010; 2005013  — 2005015; 2005019  — 2005023;
2005025  — 2005030; 2005035; 2005037; 2005038; 2005040; 2005057;
2005065; 2005066; 2005077; 2005078; 2005087; 2005089  — 2005091;
2005094  — 2005098; 2005102; 2005105;  2005107; 2005109; 2005110;
2005112  — 2005114; 2005126  — 2005128; 2005130; 2005134; 2005135;
2005137  — 2005140; 2005142; 2005144  — 2005157; 2005159  — 2005161;
2005169; 2005170; 2005173; 2005175  — 2005178; 2005193  — 2005196;
2005198  — 2005205; 2005214; 2005216; 2005217; 2005220  — 2005223;
2005225  — 2005229; 2005236; 2005237; 2005239; 2005240; 2005242;
2005243; 2005245; 2005246; 2005249; 2005255  — 2005267; 2005269  —
2005275; 2005279  — 2005281; 2005285  —  2005288; 2005295  — 2005302;
2005304; 2005305; 2005307  — 2005310; 2005313; 2005316  — 2005320;
2005322; 2005326  — 2005336; 2005340; 2005347; 2005348; 2005365;
2005372  — 2005420; 2005422  — 2005438; 2005440; 2005441; 2005444;
2005445; 2005448  — 2005451; 2005456; 2005461  — 2005464; 2005467;
2005468; 2005475  — 2005490; 2005492; 2005493; 2005495  — 2005497;
2005501; 2005502; 2005504  — 2005506; 2005508; 2005509; 2005513;
2005514; 2005518  — 2005521; 2005523; 2005524; 2005530 — 2005533;
2005535; 2005537; 2005548; 2005549; 2005558  — 205564; 2005566; 2005588;
2005572  — 2005574; 20055760  —  02005579; 205582; 2005585; 2005586;
2005598; 2005603; 2005605; 2005606; 2005608; 2005611; 2005614; 2005616;
2005617; 2005619; 2005625; 2005626; 2005630; 2005635; 2005636; 2005639;
2005640; 2005645; 2005647; 2005652  — 2005655; 2005657; 2005659;
2005661; 2005671; 2005672; 2005676; 2005677; 2005684; 2005687  —
2005694; 2005696; 2005698; 2005700  — 2005705; 2005707  — 2005710;
2005730; 2005732; 2005733; 2005737; 2005741; 2005744; 2005746; 2005750;
2005753; 2005756; 2005759; 2005761; 2005763; 2005764; 2005768; 2005771
— 2005775; 2005777  — 2005784; 2005786; 2005790; 2005794; 2005795;
2005801; 2005802; 2005804  — 2005806; 2005814; 2005816; 2005817;
2005821  — 2005830; 2005834; 2005835; 2005839; 2005842; 2005844;
2005845; 2005849  — 2005851; 2005853  — 2005856; 2005858; 2005861  —
2005864; 2005866;

2005867; 2005869; 2005871; 2005873;   2005875; 2005876; 2005878  —
2005881; 2005883; 2005885; 2005886; 2005890; 2005891; 2005894; 2005896;
2005900; 2005907; 2005908; 2005910  — 2005912; 2005915; 2005920;
2005922  — 2005927; 2005929; 2005932; 2005933; 2005935; 2005939;
2005944; 2005946; 2005947; 2005949  — 2005951; 2005953  — 2005956;
2005964; 2005966; 2005968; 2005978; 2005979; 2005981; 2005983; 2005984;
2005986; 2005987; 2005991; 2005994  — 2005996; 2006007; 2006028;
2006032; 2006035  — 2006038; 2006040; 2006044; 2006054  — 2006056;
2006058  —  2006056; 2006058  — 2006060; 2006062  — 2006069; 2006072
— 2006074; 2006076  — 2006080; 2006082; 2006083; 2006087  — 2006090;
2006092  — 2006096; 2006098  — 2006150; 2006161; 2006167; 2006174;
2006175; 2006177; 2006180; 2006181; 2006184  — 2006186; 2006188;
2006191; 2006193; 2006195  — 2006198; 2006201; 2006224; 2006231;
2006232; 2006237  — 2006239; 2006241; 2006242; 2006246; 2006248;
2006249; 2006262; 2006264; 2006267; 2006268; 2006272; 2006275; 2006279;
2006280; 2006287; 2006289; 2006290; 2006292; 2006294; 2006299; 2006300;
2006302; 2006304; 2006306; 2006307; 2006312; 2006313; 2006320; 2006323;
2006325; 2006326; 2006328; 2006331; 2006333  — 2006335; 2006338;
2006339; 2006342  — 2006347; 2006349; 2006350; 2006358; 2006360;
2006370  — 2006373; 2006377; 2006380; 2006399; 2006403  — 2006405;
2006407; 2006409  — 2006412; 2006415  — 2006417; 2006420  — 2006422;
2006424; 2006427; 2006429; 2006432  — 2006436; 2006438; 2006439;
2006444  — 2006446; 2006448; 2006451  — 2006455; 2006460; 2006467  —
2006469; 2006473  — 2006476; 2006480; 2006484; 2006486; 2006487;
2006491; 2006492; 2006494  — 2006500; 2006522; 2006542; 2006603;
2006611; 206641; 2006651  — 2006654; 2006657  — 2006664; 2006668;
2006680  — 2006684; 2006687; 2006688; 2006696; 2006700  — 2006702;
2006706; 2006712; 2006714; 2006715; 2006718; 2006725; 2006730; 2006741;
2006742; 2006745  — 2006747; 2006750  — 2006755; 20067574 2006760;
2006763; 2006765; 2006769; 2006785  — 2006787; 2006790; 2006793  —
2006796; 2006798; 2006800; 2006803; 2006807; 2006810; 2006813  —
2006815; 2006820; 2006823  — 2006827; 2006829  — 2006831; 20068414
2006842; 2006851  — 2006856; 2006862; 2006864; 2006868  — 2006873;
2006876  — 2006878; 2006880  — 2006882; 2006884; 2006886; 206888;
2006895  — 2006897; 2006899; 2006900; 2006903; 2006904;
2006906;2006908; 2006910  — 2006914; 2006916  — 2006919; 2006927  —
2006928; 2006931; 2006932; 2006934  — 2006936; 2006938  — 20066940;
2006942  — 02006848; 2006950; 2006953; 2006965; 2006968; 2006969;

2006972; 2006973;2006977; 2006979; 2006981  — 2006983; 2006986  —
2007000; 2017001  — 2017018; 2017020  — 2017037; 2017038;  2017039  —
2017041; 2017065  — 2017069; 2017071  — 2017075; 2017107  — 2017123;
2017170; 2017156; 2017187; 2017101;2017202;   2017207; 2017208; 2017211
— 2017217; 2017219  — 2017230; 2017235  — 2017244; 2017249; 2017250;
2017290; 2017295; 2017312  — 2017314; 2017317  — 2017319; 2017323  —
2017326; 2017332; 2017333; 2017336  — 2017339; 2017351; 2017353;
2017367; 2017372; 2017374; 2017376; 2017377; 2017379; 2017380; 2017385;
2017388; 2017989; 2017401  — 2017403; 2017418; 2017428; 2017430  —
2017434; 2017436; 2017438; 2017441; 2017444; 2017446; 2017447; 2017450;
2017452  — 2017457; 2017460  — 2017469; 2017481; 2017486  — 2017488;
2017490; 2017492; 2017493; 2017495; 2017497  — 2017500; 2017506;
2017507; 2017509; 20175114 2017513  — 2017515; 2017525; 2017526;
2017528; 2017529; 2017534  — 2017538; 2017540  — 2017550; 2017554;
2017567  — 2017571; 2017586; 2017587; 2017589; 2017600; 2017605;
2017610; 2017622  — 2017630; 2017632; 2017635  — 2017637; 2017639  —
2017660; 2017663  — 2017668; 2017671; 2017672; 2017676  — 2017680;
2017682  — 2017684; 2017686  — 2017691; 2017692;   2017694  — 2017751;
2017753  — 2017760; 2017767; 2017769  — 2017777; 2017788; 2017803;
2017805  — 2017810; 2017828; 2017835; 2017837; 2017843; 2017846  —
2017850; 2017852; 2017857  — 2017859; 2017861; 2017865  — 2017867;
2017874; 2017878;  2017880  — 2017883; 2017885; 2017886; 2017891;
2017892; 2017891; 2017892; 2017895; 2017898; 2017899; 2017901; 2017903
— 2017905; 2017910; 2017912; 2017920  — 2017922; 2017926  — 2017929;
2017932; 2017935; 2017939; 2017940; 2017942; 2017943;  2017949; 2017951
— 2017953; 2017955; 2017957; 2017958; 2017972  — 2017974; 2017976;
2017977; 2017983  — 2017990; 2017994  — 2018000; 2020501; 2020546  —
2020550; 2020554  — 2020556; 2020558; 2020562  — 2020573; 2020578;
2020583  — 2020603; 2020606; 2020609  — 2020611; 2020613  — 2020618;
2020620; 2020622  — 2020624; 2020634  — 2020638; 2020640; 2020646;
2020648  — 2020650; 2020652  — 2020656; 2020660; 2020672  — 2020682;
2020684; 2020688  — 2020713; 2020715  — 2020717; 2020719  — 2020721;
2020723  — 2020741; 2020743  — 2020750; 2022754; 2020758  — 2020761;
2020763; 2020766  — 2020769; 2020776; 2020810; 2020820  — 2020822;
2020825; 2020839  — 2020842; 2020844; 2020845; 2020847  — 2020850;
2020584  — 2020856; 2020859  — 2020867; 2020872  — 2020878; 2020881
— 2020885; 2020888; 2020891; 2020892; 2020894; 2020897; 2020900;
2020923  — 2020930; 2020932  — 2020935; 2020937  — 2020940; 4023504
— 4023511; 4023513  — 4023523; 4023531  — 4023548; 4023551  —
4023553; 4023555  — 4023558; 4023560; 4023562  — 4023564; 4023568;
4023570; 4023572; 4023580; 4023581; 4023588; 4023591; 4023593; 4023595
— 4023600; 4023616  — 4023639; 4023641; 4023642; 4023651  — 4023656;
4023674; 4023675; 4023711; 4023712;4023715  — 7023769; 4023774;
4023791; 4023794; 4023801  — 4023813; 4023815  — 4023817; 4023819  —
4023828; 4023832; 4023835; 4023841; 4023845; 4023859  — 4023861;
4023865; 4023866; 4023568; 4023874  — 4023879; 4023884; 4023885;
4023887; 4023901  — 4023911; 4023913  — 4023935;  4023936;  4023937  —
4023971; 4023981; 4023982; 4023984; 4023985; 4023991; 4023997; 4073137;
4073138; 4073146;  4073149; 4073155; 4073164; 4073177; 4073180; 4073188;
4073189; 4073193; 4073196  — 4073198; 4073201; 4073210  — 4073212;
4073214; 4073217; 4073220; 4073225; 4073233; 4073234; 4073241; 4073248;
4073250; 4073256; 4073259; 4073262; 4073263; 4073268; 4073269; 4073274;
4073286; 4073290; 4073294; 4073303; 4073306  — 4073308; 4073321;
4073326  — 4073328; 4073330; 4073333  — 4073335; 4073339;
4073342;4073343; 4073346  — 4073348; 4073351; 4073352; 4073355;
4076663; 4073366  — 4073373; 4073375; 4073381  — 4073385; 4073389;
4073391; 4073395; 4073399; 4073405; 4073406; 4073408; 4073410; 4073413
— 4073415; 4083541  — 4083549; 4083552; 4083556; 4083559; 4083591  —
4083595; 4083620  — 4083623; 4083625; 4083630; 4083631; 4083646;
4083649; 4083657; 4083659; 4083660; 4083665; 4083667; 4083701  —
4083704; 4083711; 4083712; 4083726  — 4083730; 4083735; 4084141;
4084142; 4084245; 4084184  — 4084192; 4084202  — 4084216; 4084218  —
4084221; 4084239; 4084240;  4084288  — 4084290; 4084302; 4084304  —
4084312; 4084314; 4084316  — 4084326; 4084353; 4084355; 4084368;
4084370; 4084379; 4084385; 4084388; 4084389; 4084394  — 4084399;
4084406  — 4084409; 4084412; 4084441; 4084449; 4084451; 4084455;
4084458; 4084459; 4084463; 4084466; 4084468; 4084470  — 4084473;
4084477; 4084480; 4084482; 4084486; 4084491; 4084492; 4084502; 4084504;
4084519; 4084520; 4084530  — 4084543; 4084545  — 4084566; 4084568  —
4084586; 4084597; 4084598; 4084602; 4084605  — 4084613; 4084621;
4084624; 4084635; 4151986  — 4151995; 5075361  — 5075365; 5075368  —
5075371; 5075376  — 5075384; 5075409  — 5075414; 5075424  — 5075426;
5075428  — 5075432; 5075434  — 5075437; 5075439; 5075440; 5075451  —
5075457; 5075459  — 5075476; 5075477;  5075478  — 5075480; 5075506  —
5075516; 5075518; 5075519; 5075521  — 5075560; 5075661  — 5075676;
5075678  — 5075680; 5075684  — 5075708; 5075710  — 5075723; 5075728
— 5075731; 5075738  — 5075740; 5075745  — 5075747; 5075749  —
5075750; 5075752  — 5075756; 5075760  — 5075762; 5075783; 5075784;
5075788  — 5075792; 5075795 5075798; 5075799; 5075806; 5075808  —
5075832; 5075834  — 5075838; 5075841  — 5075860; 5099481  — 5099498;
5099500  — 5099511; 5099514  — 5099518; 5099520  — 5099530; 5099532
— 5099534; 5099536  — 509956;3 5099565; 5099566; 5099569  — 5099572;
5099574  — 5099606; 5099608  — 5099611; 5099613  — 5099626; 5099628
— 5099630; 5099634  — 5099638; 5099644; 5099646  — 5099651; 5099653
— 5099658;  5099660  — 5099667; 5099669  — 5099733; 5099736  —
5099750; 5099752  — 5099780; 5127651; 5127664; 5127667  — 5127669;
5127695; 5127702; 5127711; 5127720; 5127752; 5127754  — 5127756;
5127758  — 5127761; 5127769; 5127770; 5127798; 5127801  — 5127810;
5127812; 5127813; 5127815; 5127817; 5127818; 5127820; 5127821; 5127824
— 5127826; 5127853; 5127854; 5127865; 5127870; 5127883; 5127888;
5127892; 5127907; 5127911  — 5127920; 5127927; 5127931; 5127932;
5127934  — 5127947; 5127949; 5127950; 5127981  — 5127983; 5127985  —
5127988; 5128001; 5128002; 5130909  — 5130915; 5130920  — 5130930;
5130953; 5130954; 5130956; 5130957; 5130959; 5130961; 5131015; 5131036
— 5131038; 5131061  — 5131065; 5131069  — 5131075; 5131081; 5131082;
5131100; 5131114; 5131115; 5131150  — 5131153; 5131161  — 5131163;
5131165  — 5131174; 5131212  —  5131238; 5131240  — 5131275; 5131278
— 5131288; 5131290  — 5131375; 5965001  — 5965003; 5965005  —
5965020; 5965022  — 5965024; 5965026  — 5965051; 5965053  — 5965075;
5965077; 5965078; 5965101  — 5965121; 5965123  — 5965149; 5965151;
5965152; 5965161  — 5965189; 5965191  — 5965202; 5965204  — 5965210;
5965216  — 5965239; 5965241; 5965242; 5965244  — 5965246; 5965248  —
5965262; 5965264  — 5965270; 5965272  — 5965276; 5965278  — 5965281;
5965283  — 5965301; 5965303  — 5965328; 5965330  — 5965352; 5965354
— 5965356; 5965358; 5965360  — 5965377; 5965379  — 5965389; 5965391
— 5965400; 6009701  —  6009708; 6009710  — 6009720; 6009722  —
6009740; 6009742  — 6009750; 6009752  — 6009754; 6009756  — 6009782;
6009784  — 6009787; 6009789  — 6009797; 6009801  — 6009806; 6009810
— 6009822; 6009824  — 6009840; 6092001  — 6092086; 6092088  —
6092092; 6092094  — 6092102; 6092105  — 6092139; 6092141  — 6092144;
6092147  — 6092156; 6092158  — 6092176; 6092178  — 6092194; 6092196;
6092198; 6092200  — 6092212; 6092214  — 6092223; 6092225  — 6092236;
6092238  — 6092243; 6092245  — 6092248; 6092250  — 6092297; 6135015;
6135017  — 6135032; 6135034  — 6135038; 6135040  — 6135057; 6135059
— 6135067; 6135068;   6135069  — 6135071; 6135073  — 6135104; 6135107
— 6135112; 6135114; 6135116  — 6135120; 6135122  — 6135149; 6135151;
6135153  — 6135194; 6135196  — 6135198; 6135201  — 6135204; 6135206
— 6135235; 6135237  — 6135279; 6135281  —  6135300; 6135302; 6135304
— 6135325; 6135327; 6135328; 6135330  — 6135336; 6135341  — 6135366;
6135371  — 6135380; 6135383  — 6135387; 6135389  — 6135404; 6135406
— 6135413; 6135415  — 6135418; 6135420; 6135421; 6135423  — 6135432;
6135434  — 6135440; 6135442  — 6135450; 6135452; 6135454  — 6135471;

6135473  — 6135482; 6135484; 6135485; 6135490  — 6135497; 6135499;
6135500;  СЕРІЇ ВЕ, в кількості 1 шт., за номером 8084649; 

Спеціальні знаки до полісів обов`язкового страхування цивільно  — пра-
вової відповідальності власників наземних транспортних засобів Серії АА, в
кількості 5 343 шт. за номерами:

0137513; 0137519;  0137520;  0137524;  0137526  —  0137528;  0137536;
0137540;  0137553;  0137563  — 0137567;  0137582;  0137590;  0137623  —
0137627; 0137631; 0137633; 0137635  —  0137637; 0137639  —  0137643;
0137646; 0137648; 0137649; 0137651; 0137652; 0137657; 0137658;
0137660  —  0137663; 0137666; 0137669; 0137670; 0137677; 0137683;
0137686; 0137687; 0137692  —  0137701; 0137712; 0137714; 0137717;
0137723; 0137730; 0137743; 0137750   — 137753;  0137757; 0137759 —
0137766;  0137775; 0137782  —  0137787; 0137789  —  0137799; 0137807  —
0137817; 0137819; 0137825  —  0137827; 0137829; 0137830; 0137832  —
0137834; 0137839; 0137847  —  0137851;  0137853  —  0137856; 0137859  —
0137860; 0137864  —  0137868; 0137870  —  0137874; 0137876  —  0137878;
0137889;  0137891  —  0137900;  0137903;  0137931;  0137938  —  0137951;
0137953  —  0137970;  0137972  —  0137984;  0137996;  0180004;
0180009  —  0180010; 0180013; 0180021 — 0180027; 0180029  —  0180031;
0180033  —  0180050;  0180053; 0180057; 0180059  —  0180080; 0180082;
0180083; 0180085; 0180087  —  0180094;  0180097  —  0180107;  0180109  —
0180114; 0180117; 0180129; 0180132; 0180135; 0180137; 0180141  —
0180143;  0180146  —  0180149;  0180151;  0180152; 0180156  —  0180158;
0180161  —  0180172; 0180180; 0180181; 0180187;  0180188; 0180190;
0180192  —  0180195;  0180197; 0180199  —  0180202; 0180204; 0180205;
0180210  —  0180213;  0180217  —  0180220;  0180222; 0180226;  0180228  —
0180231; 0180238  —  0180240; 0180249; 0180250; 0180253;  0180257;
0180261  —  0180263; 018027;  0180278; 0180282  —  0180285; 0180288  —
0180298; 0180300  —  0180317; 0180319; 0180322; 0180332; 0180333;
0180335; 0180337  —  0180351; 0180361  —  0180385; 0180397; 0180400;
0180401; 0180405; 0180410; 0180420; 0180423; 0180430; 0180431; 0180433;
0180444; 0180447; 0180448; 0180450; 0180456; 0180468; 0180471  —
0180500; 0183501; 0183506  —  0183508; 0183512; 0183514; 0183515;
0183520; 0183521; 0183525  —  0183531; 0183533  —  0183535; 0183537  —
0183546; 0183549  — 0183588; 0183590  —  0183596; 0183599;0183600;
0183604; 0183606; 0183607; 0183609  —  0183614; 0183616  —  0183618;
0183620; 0183621; 0183623; 0183624; 0183628; 0183632; 0183633;
0183635  —  0183637; 0183640; 0183642  —  0183645; 0183651  —  0183654;
0183666; 0183680; 0183686; 0183691; 0183700; 0183702; 0183703; 0183705;
0183706; 0183708; 0183714; 0183715; 0183718; 0183720; 0183723; 0183727;
0183743; 0183749  —  0183753; 0183755  —  0183760; 0183762  —  0183765;
0183767  —  0183769; 0183771  —  0183777; 0183779  —  0183784;
0183786  —  0183792; 0183794  —  0183797; 0183799 — 0183803; 0183821;
0183822; 0183845; 0183846; 0183850; 0183854  —  0183857; 0183859;
0183860; 0183862  —  0183864; 0183866  —  0183870; 0183878  —  0183881;
0183883; 0183884; 0183887; 0183890  —  0183893; 0183895; 0183896;
0183900; 0183914  —  0183916; 0183919  —  0183924; 0183927; 0183931;
0183934  —  0183941; 0183943  —  0183946; 0183948; 0183949; 0183951  —
0183957; 0183959; 0183960; 0183962  —  0183988; 0183990  —  0184000;
2004087; 2004088; 2004091; 2004099; 2004107; 2004112; 2004114; 2004141;
2004144  —  2004149; 2004152  —  2004158; 2004160  —  2004166; 2004169;
2004170; 2004172; 2004174  —  2004178; 2004180  —  2004241; 2004243;
2004244; 2004246; 2004249; 2004256; 2004258; 2004260; 2004261; 2004263;
2004264; 2004267; 2004281; 2004284; 2004302  —  2004306; 2004311;
2004316  —  2004318; 2004325  —  2004328; 2004330; 2004334; 2004336;
2004337; 2004342  —  2004346; 2005028; 2005041; 2005042; 2005046;
2005058  —  2005058; 2005072  —  2005074; 2005084; 2005086; 2005103;
2005104; 2005111; 2005114; 2005123; 2005129; 2005151  —  2005153;
2005157  —  2005164; 2005168; 2005179  —  2005185; 2005187; 2005188;
2005196; 2005200  —  2005202; 2005206; 2005210; 2005212; 2005214;
2005215; 2005218; 2005225; 2005226; 2005228; 2005231; 2005232; 2005240;
2005241; 2005244  —  2005247; 2005250; 2005251; 2005255  —  2005257;
2005259  —  2005262; 2005264; 2005265; 2005267  —  2005269; 2005273  —
2005276; 2005287; 2005290; 2005295; 2005303; 2005306; 2005309  —
2005311; 2005316; 2005319  —  2005323; 2005325; 2005326; 2005329;
2005336; 2005337; 2005342  —  2005349; 2005351  —  2005356; 2005362;
2005364  —  2005371; 2005373; 2005374; 2005376  —  2005382; 2005384;
2005388; 2005391; 2005392; 2005394; 2005396  —  2005406; 2005410;
2005411; 2005413; 2005415; 2005428; 2005431; 2005432; 2005434  —
2005440; 2005442  —  2005451; 2005453  —  2005464; 2005466  —  2005468;
2005473; 2005474; 2005477; 2005479; 2005481  —  2005490; 2005492;
2005495  —  2005504; 2005508  —  2005510; 2005513; 2005514; 2005516;
2005517; 2005519  —  2005521; 2005531; 2005533  —  2005540; 2005549;
2005550; 2005558  —  2005564; 2005566; 2005568; 2005570; 2005575;
2005579; 2005581  —  2005585; 2005589  —  2005593; 2005600; 2005602;
2005604; 2005605; 2005608  —  2005610; 2005612; 2005615; 2005618;
2005620; 2005621; 2005628  —  2005630; 2005634; 2005636  —  2005640;
2005644; 2005650; 2005652  —  2005655; 2005658  —  2005660; 2005668;
2005671; 2005672; 2005676; 2005677; 2005684; 2005686  —  2005689;
2005691  —  2005697; 2005700  —  2005705; 2005707  —  2005710; 2005725;
2005730; 2005732; 2005733; 2005737; 2005741; 2005744; 2005746; 2005750;
2005751; 2005755  —  2005757; 2005759  —  2005761; 2005770; 2005771;
2005773; 2005775  —  2005782; 2005786; 2005787; 2005791; 2005792;
2005794; 2005797; 2005799; 2005800; 2005803; 2005805  —  2005807;
2005809; 2005812; 2005813; 2005816  —  2005826; 2005829; 2005831  —
2005833; 2005835; 2005840; 2005842  —  2005846; 2005848; 2005850;
2005851; 2005853  —  2005856; 2005858; 2005861  —  2005864; 2005866;
2005867; 2005869; 2005871; 2005875; 2005876; 2005878  —  2005891;
2005894; 2005896; 2005899; 2005900; 2005903; 2005904; 2005906; 2005909;
2005911; 2005913; 2005914; 2005916; 2005917; 2005919; 2005919;
2005921  —  2005934; 2005936; 2005940; 2005944  —  2005945; 2005951  —
2005956; 2005967; 2005970  —  2005973; 2005976; 2005981; 2005983  —
2005987; 2005991; 2005992; 2005996  —  2005999; 2006001  —  2006006;
2006008  —  2006010; 2006012; 2006013; 2006017; 2006022; 2006023;
2006028; 2006031; 2006033; 2006037  —  2006039; 2006041; 2006043  —
2006044; 2006046  —  2006049; 2006051  —  2006053; 2006055  —  2006058;
2006060; 2006067; 2006069; 2006070; 2006080  —  2006088; 2006090;
2006092; 2006099; 2006111; 2006112; 2006117  —  2006133; 2006136  —
2006139; 2006141  —  2006145; 2006161; 2006167; 2006171; 2006174;
2006175; 2006177; 2006180; 2006181; 2006184  —  2006186; 2006188  —
2006190; 2006194  —  2006196; 2006198; 2006199; 2006201; 2006223;
2006224; 2006230; 2006232; 2006233; 2006235; 2006236; 2006238; 2006239;
2006241; 2006243  —  2006246; 2006249; 2006250; 2006257; 2006262;
2006268; 2006272; 2006275; 2006276; 2006280; 2006287  —  2006290;
2006292; 2006294; 2006296; 2006299; 2006300; 2006302; 2006304; 2006306;
2006307; 2006309; 2006314; 2006321  —  2006323; 2006329; 2006330;
2006332; 2006333; 2006336; 2006341; 2006342; 2006347; 2006352; 2006357;
2006360; 2006361; 2006363  —  2006366; 2006369; 2006372; 2006377;
2006380; 2006381; 2006383  —  2006386; 2006389  —  2006390; 2006393;
2006395; 2006396; 2006411; 2006415; 2006417  —  2006420; 2006422  —
2006424; 2006426 ; 2006427; 2006430; 2006433  —  2006439; 2006441;
2006453  —  2006460; 2006463; 2006464; 2006466  —  2006468; 2006470;
2006471; 2006474  —  2006477; 2006479  —  2006481; 2006483; 2006487  —
2006489; 2006493; 2006497; 2006498; 2006501; 2006504  —  2006506;
2006510; 2006513  —  2006515; 2006519  —  2006521; 2006523; 2006525  —
2006527; 2006529  —  2006531; 2006535; 2006537; 2006538; 2006540;
2006544; 2006557; 2006565; 2006566; 2006577; 2006578; 2006587;
2006589  —  2006591; 2006595  —  2006597; 2006600; 2006602; 2006605;
2006607; 2006609; 2006610; 2006612  —  2006614; 2006626  —  2006628;
2006630; 2006634 — 2006635; 2006637  —  2006640; 2006642  — 2006659;
2006666; 2006667; 2006670; 2006672  —  2006675; 2006689  —  2006696;
2006698  —  2006705; 2006716; 2006717; 2006720  — 2006725; 2006727  —
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Державне агентство резерву України (м. Київ, вул. Пушкінська, 28, тел. 235-76-09; 234-33-76)
оголошує конкурс на заміщення двох вакантних посад головного спеціаліста відділу представництва інтересів
Агентства в судових та інших державних органах Юридичного управління.

Вимоги до конкурсантів: громадянство України, вища юридична освіта за освітньо-кваліфікаційним рівнем
магістра, спеціаліста і стажем роботи за фахом на державній службі не менше як три роки або за фахом в
інших сферах не менше як чотири роки, знання ділової української мови.

Заяви на конкурс приймаються протягом місяця з дня опублікування оголошення про конкурс.
Додаткова інформація щодо основних функціональних обов’язків, розміру та умов оплати праці надається

кадровою службою (тел. 234-49-14; 234-33-76).

Загублені документи: судновий
квиток, талон техогляду на прогу-
лянковий катер Mariah 202SE, номер
судна UA 0301 BD,1998 року ви-
пуску, власник судна Петрусенко
Олександр Валерійович, 
вважати недійсними.

Товариство з обмеже-
ною відповідальністю
«СПТ Стиль» (код 35585801;
місцезнаходження: 61018, м.
Харків, вул. Двадцять третього
серпня, буд. 4, кв. 1) ліквідується
за рішенням засновників від
12.01.2012р. Ліквідаційну комісію
призначено у складі Капустіна
Володимира Володимировича
(61029, м. Харків, вул. Крон-
штадтська, 138, Голова комісії).
Претензії кредиторів прийма-
ються протягом двох місяців з
дня опублікування цього оголо-
шення на адресу підприємства.

Товариство з обмеже-
ною відповідальністю
«Тривекс» (код 24480772;
місцезнаходження: 61177, м.
Харків, вул. Старопрудна, буд. 8,
кв. 39) ліквідується за рішенням
засновників від 12.01.2012р. Лік-
відаційну комісію призначено у
складі Капустіна Володимира Во-
лодимировича (61029, м. Харків,
вул. Кронштадтська, 138, Голова
комісії). Претензії кредиторів
приймаються протягом двох мі-
сяців з дня опублікування цього
оголошення на адресу підприєм-
ства.

Приватне 
підприємство 

«Твіт-Тер» 
(код 36457516; місцезнаходження:
61153, м. Харків, пр-т. П’ятдесяти-
річчя ВЛКСМ, буд. 56) ліквідується
за рішенням власника від
12.01.2012р. Ліквідаційну комісію
призначено у складі: Капустін Во-
лодимир Володимирович (61029,
м. Харків, вул. Кронштадтська,
138, Голова комісії). Претензії
кредиторів приймаються протя-
гом двох місяців з дня опубліку-
вання цього оголошення на
адресу ліквідатора.

Академія гірничих
наук України 

оголошує конкурс
на заміщення 5 (п’яти) ва-

кантних посад дійсних чле-

нів та 10 (десяти) вакантних

посад членів-кореспонден-

тів.

Довідки за телефоном: 

067-681-04-01

Тюріна 

Тетяна Олександрівна.
Господарський суд 

Херсонської області 
(73000, м. Херсон, вул. Горького,
18) постановою від 29.11.11 у
справі № 5024/1989/2011 визнав
банкрутом фізичну особу —
підприємця Сидоренко Ната-
лію Петрівну (ідент. номер
2921014282; адреса: 73000, м. Херсон,
вул. Дорофеєва, 26, кв. 14) та від-
крив щодо неї ліквідаційну про-
цедуру. Ліквідатором банкрута
призначено арбітражного керую-
чого Коваленка Ігоря Олексан-
дровича (ліцензія серії АВ № 547806
від 11 жовтня 2010 року, адреса:
73002, м. Херсон, вул. Карла Ліб-
кнехта, буд. 17, тел. 0504945501, 
e-mail: kovalenko_ia@ukrpost.ua).

Центральне територіальне управ-
ління регіонального розвитку та
контролю Державного підприєм-
ства з питань поводження з від-
ходами як вторинною сировиною
(Ідентифікаційний код 21702947), 
повідомляє про намір передачі

в оренду індивідуально 
визначеного майна.

Заявки потенційних орендарів
приймаються до 25.01.2012 р. за
адресою: 02090, м. Київ, вул. Ло-
бачевського, 23-В.

Детальна інформація щодо пе-
реліку індивідуально визначеного
майна розміщена на офіційному
веб-сайті ДП «Укрекоресурси». 

Господарський суд Терно-
пільської області (м. Терно-
піль, вул. Князя Острозького, 14 а)
постановою від 06 грудня 2011 року
у справі № 17/Б-5022/1354/2011 ви-
знав банкрутом Суб’єкта підприєм-
ницької діяльності фізичну особу -
підприємця Бутрин Ірину Павлівну
(с. Плісняни Зборівського району
Тернопільської області, ідентифіка-
ційний код 2872910507) і відкриває
ліквідаційну процедуру, ліквідатором
призначено Суслова Р. В. (Ліцензія
серії АВ № 600560 від 28.12.2011 року
видана Міністерством юстиції Ук-
раїни).

Претензії приймаються протягом
двох місяців з дня публікації оголо-
шення за адресою: а/с № 544, м. Тер-
нопіль, 46008.

Звенигородський районний суд
Черкаської області викликає в судове
засідання Кругляк Антоніну Володи-
мирівну, Рафальську Раїсу Володи-
мирівну, як відповідачів в цивільній
справі за позовом КС «Кредит-Союз»
до Кругляк Антоніни Володимирівни,
Рафальської Раїси Володимирівни
про стягнення боргу за кредитним
договором, яке відбудеться 31 січня
2012 року о 08.00 годині в примі-
щенні Звенигородського районного
суду Черкаської області за адресою:
Черкаська обл., м. Звенигородка, пр-
т Шевченка, 12 а. У разі неявки до
суду справа буде розглянута на під-
ставі наявних у ній доказів згідно з ч.
9 ст. 74, ст. 169 ЦПК України.

Суддя Т. В. Гончаренко

Втрачені поліси ОСЦПВВНТЗ СТзДВ «ГАРАНТІЯ»
серії АА: 126501, 126561-126565, 126585-126586, 126594, 126597, 126599,
126635, 150201-150203, 150205-150206, 150280-150281, 150306-150307,
150403-150407, 150411-150416, 150419, 150421, 150423, 150425-150427,
150429-150430, 150489, 224233, 224238, 224333, 224370, 224398-224400,
224431-224433, 229262-229263, 229287-229288, 229330, 229382-229383,
229438-229442, 2083022, 2083037-2083040, 2083098, 2083100, 2083263-
2083265, 2083267, 2083338, 2083343-2083344, 2083354, 2083356, 2083360,
2083425-2083430, 2083432-2083439, 2083443, 2083481, 2083488, 2083521,
2083571-2083572, 2083621-2083640, 2083651-2083654, 2083679, 2083728,
2083784-2083787, 2083789, 2083799, 2083832, 2083849, 2083955, 2084330,
2084458, 2084617-2084624, 2084627-2084632, 2084645, 2084688, 2084690,
2084922, 2084924-2084925, 2084940, 2084960, 2084962-2084963, 2361547,
2361722-2361731, 2361734-2361746, 2361750, 2361861, 2361866, 2361873,
2361875, 2361890-2361894, 2361897-2361900, 2361921, 2361934, 2361956-
2361960, 4157002-4157004, 4157026-4157031, 4157037, 4157041-4157043,
4157045, 4157051-4157054, 4157057-4157061, 4157113-4157117, 4157120-
4157121, 4157123, 4275501-4275505, 4275516, 4275520, 4275527-4275531,
4275621, 4275634-4275642, 4275644-4275647, 4275649-4275651, 4281817-
4281823, 4281829, 4281851, 4281853-4281860, 4281912, 4281937, 4281941-
4281942, 4281945-4281948, 4282000 — вважати недійсними.

Повідомлення
Шановні позичальники АТ «УкрСиббанк», які

уклали з банком кредитні договори, відсоткова ставка за
якими розраховується і встановлюється на підставі ставок
LIBOR/EURIBOR. Повідомляємо Вам, що на період з 16
грудня 2011 р. по 31 грудня 2011 р. для нарахування відсот-
ків за такими кредитними договорами АТ «УкрСиббанк»
буде застосовувати наступні ставки LIBOR / EURIBOR:

Припиняються юридичні особи - державне підприємство Мі-
ністерства оборони України «Львівське будівельне управ-
ління» (код ЄДРПОУ 24298352 , що знаходиться за адресою: 79059,
місто Львів, вулиця Творча, 11) та державне підприємство Мініс-
терства оборони України «Львівське будівельно-монтажне уп-
равління» , що знаходиться за адресою: 79059, місто Львів, вулиця
Творча, 11), реорганізуючись шляхом приєднання до держав-
ного підприємства Міністерства оборони України «Монтаж-
ник-Львів» (код ЄДРПОУ 31073938). Вимоги кредиторів до комісії
з питання діяльності державного підприємства Міністерства оборони
України «Львівське будівельне управління» та державного підпри-
ємства «Львівське будівельно-монтажне управління» приймаються
у письмовому вигляді протягом двох місяців з дня публікації пові-
домлення про припинення юридичної особи за адресою: 79039,
місто Львів, вулиця Шевченка, 11, Державне підприємство Міністер-
ства оборони України «Монтажник-Львів» (голова ліквідаційної ко-
місії - директор Державного підприємства Міністерства оборони
України «Монтажник-Львів» Ковальчук Ігор Едуардович).

ПрАТ СК «ПЗУ Україна» повідомляє, що вважаються
втраченими наступні бланки:
обов’язкове страхування цивільно-правової відповідальності власників наземних транс-
портних засобів: серія ВА: 2123375, 2123384, 2123397, 2123436, 7050175, 2193225-
2193227; серія ВЕ: 1004002, 5503847; серія ВС: 2803553, 2803628, 3145093, 3145262;
серія АА: 669018; Зелена Картка Європа, Росія: 7990946, 7242883, 7989377; Зелена
Картка Західна Європа: 5670849, 5079708, 5081162, 5081172-5081174; добровільне
страхування відповідальності за оплату наданих послуг під час поїздки за кордон:
908555, 925407-925408, 895228, 932166, 817250, 832064-832065, 865321-865322,
877378, 877382, 884470, 884484-884485, 884505, 884569, 884618-884621, 884623,
884625-884629, 884631-884641, 884643-884644, 884751-884755, 884775, 884788-
884790, 884792, 884798, 911970, 912025, 917313, 920131, 925745, 925788, 925824,
925860, 942231, 942303, 942348, 947377, 953283, 953286-953291, 953302, 960933-
960935, 964444, 964449, 967234-967235, 967240, 970485, 971502, 977977, 882347,
964541-964542, 1022124-1022125, 1045134, 1045791, 977790, 982654-982655, 982657-
982658, 878392, 959396, 959398, 1129519; добровільне страхування майна: 21610;
спецзнак до обов’язкового страхування цивільно-правової відповідальності власників
наземних транспортних засобів: серія АА: 669018, серія СЮ: 521192; добровільне стра-
хування від нещасного випадку: 70098478-70098480, 70098733, 70104277-70104281,
60016497, 70101065-70101072, 70104219; автотранспортне страхування: АВТОКАСКО
— 106765, 105855-105856, серія AM: 10525, 125-126, 3191; добровільне страхування
цивільно-правової відповідальності: 1150-1154, 1159-1160, 5463.

Кіровський районний суд м. До-
нецька (83095, м. Донецьк, вул.
Юності-22) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ «Родовід
Банк» до Готки Вадима Миколайо-
вича «про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором».

Готка Вадим Миколайович,
місце проживання якого невідоме,
викликається на 31 січня 2012 року
в 11 год. 00 хв. до Кіровського рай-
онного суду м. Донецька, каб. № 4
для участі у розгляді справи по
суті.

йому пропонується надати свої
заперечення щодо заяви та докази.
У випадку неприбуття повинен по-
відомити суд про причини неявки,
інакше справа буде розглянута у
його відсутність. 

Суддя Жолтий Д. В.

Вишгородський районний
суд Київської області повідом-
ляє Гелевер Юрія Петровича,
що 06 лютого 2012 р. о 9.30
год. в приміщенні суду (м. Ви-
шгород, вул. Кургузова, 7) від-
будеться судовий розгляд
цивільної справи за позовом
ЗАТ «ІНГОССТРАХ» до Гелевер
Юрія Петровича, третя особа -
Ковальчук Юрій Олексійович
про стягнення витрат по сплаті
страхового відшкодування в
порядку регресу.

Вам необхідно з’явитися до
суду, кабінет № 12.

У разі вашої неявки без по-
важних причин справа буде
розглянута без Вашої участі.

Суддя С. К. Божок

Вишгородський районний суд
Київської області повідомляє, що
Дриневський Роман Михайлович
(м. Ковель, вул. Олени Пчілки, 29,
кв. 5) викликається у судове засі-
дання, яке відбудеться 30 січня
2012 року о 09:00 год., у якості від-
повідача по цивільній справі за по-
зовом Дриневської Ольги Іванівни
до Дриневського Романа Михай-
ловича про розірвання шлюбу.

У разі неявки у судове засідання
відповідача, який належним чином
повідомлений і від якого не на-
дійшло повідомлення про причини
неявки або якщо зазначені при-
чини визнані неповажними, суд
може ухвалити заочне рішення на
підставі наявних доказів у матеріа-
лах справи.

Суддя Л. А. Толкачова

Ялтинський міський суд м. Ялта АРК
викликає Бекірову Ельвіну Іззетівну як
відповідача по цивільній справі за позо-
вом ДП «Санаторій «Курпати» ЗАТ «Укр-
профздоровниця» до Бекірової Ельвіни
Іззетівни, 3-тя особа: ВГІРФО ЯМУ ГУ
МВС України в АРК про визнання особи
такою, що втратила право користування
гуртожитком.

Судове засідання відбудеться 8 лю-
того 2012 р. о 10.00 годині в приміщенні
Ялтинського міського суду за адресою:
м. Ялта, вул. Дмитрієва, 4, каб. 31.

У випадку вашої неявки, справа буде
розглянута у вашу відсутність.

При публікації оголошення про виклик
до суду, відповідач вважається повідом-
леним про час і місце розгляду справи.

Суддя І. А. Кайро

2006729; 2006736  —  2006739; 2006742  —  2006747; 2006749; 2006755  —
2006767; 2006769  —  2006775; 2006779  —  2006781; 2006785  —  2006788;
2006795  —  2006802; 2006804  —  2006811; 2006815 ; 2006817  —
2006820; 2006822; 2006826  —  2006836; 2006840; 2006847 ;2006848;
2006863; 2006870  —  2006936; 2006938; 2006939; 2006942; 2006943;
2006946  —  2006948; 2006950 ; 2006951; 2006956; 2006961; 2006962;
2006965; 2006966; 2006973  —  2006990; 2006992; 2006993; 2006995;
2006996; 2017001  —  2017016; 2017018  —  2017037; 2017039  —  2017118;
2017141; 2017165; 2017179; 2017180; 2017201; 2017207; 2017208;
2017211  —  2017217; 2017219  —  2017230; 2017235  —  2017243; 2017246
; 2017249; 2017250; 2017264; 2017283; 2017288; 2017291; 2017312  —
2017315; 2017317  —  2017322; 2017326  —  2017329; 2017332; 2017335  —
2017339; 2017351; 2017353; 2017367; 2017372; 2017374; 2017376; 2017377;
2017379; 2017380; 2017385; 2017388; 2017389; 2017398; 2017401;
2017403  —  2017408; 2017415; 2017417; 2017423; 2017424; 2017426;
2017428; 2017430; 2017432; 2017434; 2017437  —  2017443; 2017445  —
2017446; 2017450  —  2017452; 2017454; 2017456  —  2017465; 2017468  —
2017470; 2017473  —  2017475; 2017480  —  2017509; 2017526; 2017537;
2017543; 2017548; 2017554; 2017565; 2017567  —  2017570; 2017586;
2017587; 2017589  —  2017600; 2017621  —  2017626; 2017628  —  2017629;
2017633; 2017641  —  2017660; 2017663  —  2017669; 2017671; 2017672;
2017674; 2017676  —  2017691; 2017694  —  2017751; 2017753  —  2017761;
2017763  —  2017764; 2017766  —  2017767; 2017769  —  2017779; 2017783;
2017787; 2017788; 2017792; 2017793; 2017802; 2017804  —  2017809;
2017816; 2017819; 2017828; 2017835; 2017837; 2017838; 2017843;
2017846  —  2017852; 2017857; 2017860; 2017861; 2017865  —  2017867;
2017874; 2017876; 2017878; 2017880  —  2017882; 2017884  —  2017886;
2017891 ; 2017892; 2017895; 2017898; 2017899; 2017901  —  2017905;
2017907; 2017909; 2017912; 2017915  —  2017919; 2017921; 2017923;
2017926; 2017930; 2017931; 2017935; 2017936; 2017940; 2017941; 2017944;
2017947; 2017948; 2017951  —  2017953; 2017955  —  2017957; 2017960;
2017966; 2017972  —  2017974; 2017976; 2017977; 2017982  —  2017990;
2017995  —  2018000; 2020501; 2020515 ; 2020523; 2020533; 2020546  —
2020550; 2020552; 2020554  —  2020557; 2020559  —  2020562; 2020564  —
2020569; 2020571  —  2020574; 2020576; 2020578  —  2020593; 2020595  —
2020598; 2020601  —  2020603; 2020606; 2020609  —  2020614; 2020616  —
2020624; 2020628; 2020633  —  2020637; 2020640; 2020646; 2020648  —
2020654; 2020659; 2020667  —  2020682; 2020684; 2020688  —  2020714;
2020716  —  2020730; 2020732  —  2020750; 2020752  —  2020755; 2020757
— 2020759; 2020761 — 2020762; 2020766; 2020770  —  2020772; 2020775;
2020778; 2020785; 2020788; 2020802; 2020807  —  2020813; 2020815  —
2020818; 2020822  — 2020824; 2020828; 2020830  —  2020844; 2020851  —
2020853; 2020855  —  2020860; 2020863  —  2020867; 2020872  —  2020878;
2020881  —  2020885; 2020888; 2020891; 2020892; 2020894; 2020897;
2020900; 2020923  —  2020930; 2020932  —  2020940; 2020989; 2020998;
4023501  —  4023516; 4023518  —  4023523; 4023525; 4023527  —  4023536;
4023542  —  4023544; 4023547  —  4023562;  4023568;  4023570  —
4023573;  4023579;  4023581;  4023583;  4023585;  4023590  —  4023593;
4023595  —  4023600; 4023605; 4023616  —  4023630; 4023635  —  4023656;
4023666  —  4023667; 4023694; 4023711; 4023712; 4023714  —  4023759;
4023763;  4023779;  4023782;  4023789  —  4023790;  4023800  —  4023829;
4023832;  4023835; 4023840;  4023841;  4023844;  4023845;  4023865;
4023866;  4023868;  4023874  —  4023881;  4023889;  4023892; 4023893;
4023896; 4023900  —  4023908; 4023910  —  4023922; 4023924  —  4023931;
4023933  —  4023935; 4023937  —  4023971;  4023981;  4023982;  4023984;
4023985;  4023987;  4023992;  4023993; 4023998; 4073128; 4073131;
4073134; 4073138; 4073144; 4073151  —  4073161; 4073164; 4073169;
4073178  —  4073181; 4073187; 4073190; 4073193  —  4073199; 4073202  —
4073204; 4073214; 4073215; 4073219; 4073220; 4073223; 4073233; 4073234;
4073241;  4073248;  4073250; 4073256; 4073259; 4073262; 4073263  —
4073269; 4073273; 4073274;  4073283; 4073286; 4073290;  4073294;
4073303; 4073306 — 4073308; 4073321; 4073322; 4073326 — 4073328;
4073330;  4073333 — 4073335; 4073339;  4073342; 4073343; 4073346;
4073347; 4073352; 4073353; 4073355; 4073363; 4073366 — 4073375;
4073380;  4073384;  4073386; 4073387; 4073389; 4073391; 4073393;
4073395; 4073399; 4073401 — 4073406; 4073408; 4073410; 4073411;
4073413 — 4073415; 4083541 — 4083549;  4083552; 4083556; 4083561;
4083565; 4083574; 4083590 — 4083595; 4083597; 4083610; 4083612;
4083619 — 4083623; 4083625; 4083627 — 4083631; 4083633 — 4083635;
4083639; 4083646; 4083649; 4083650; 4083654; 4083657; 4083659; 4083660;
4083665; 4083667; 4083669 — 4083688; 4083701 — 4083704; 4083710 —
4083712; 4083717; 4083718; 4083726 — 4083730; 4083735; 4084141;
4084142; 4084145; 4084184 — 4084192; 4084194; 4084202 — 4084216;
4084218 —— 4084221; 4084239; 4084242; 4084253; 4084269; 4084288 —
4084290; 4084292; 4084302; 4084304 — 4084312; 4084314; 4084316 —
4084326; 4084336; 4084349; 4084352 — 4084355; 4084368 — 4084370;
4084377; 4084380; 4084385; 4084388;  4084389; 4084394 — 4084399;
4084406 — 4084409; 4084411; 4084415; 4084417; 4084420; 4084425;
4084429; 4084447; 4084448; 4084453; 4084455; 4084456; 4084463; 4084466;
4084468; 4084470 — 4084473; 4084477; 4084480; 4084482; 4084486;
4084492; 4084506; 4084507; 4084517 — 4084529; 4084531 — 4084571;
4084603; 4084604; 4084608; 4084619; 4084625 — 4084627; 4084629;
4084633; 4084640; 4151986 — 4151995; 5075361 — 5075363; 5075365 —
5075371; 5075373 — 5075377; 5075382 — 5075387; 5075391 — 5075396;
5075404; 5075410 — 5075414; 5075421; 5075424; 5075425; 5075429 —
5075433; 5075440; 5075447 — 5075450; 5075454 — 5075476; 5075478 —
5075480; 5075498; 5075506 — 5075560; 5075661 — 5075680; 5075683 —
5075700; 5075702; 5075704 — 5075712; 5075730; 5075731; 5075738 —
5075740; 5075745 — 5075747; 5075749; 5075750; 5075752 — 5075756;
5075760 — 5075762; 5075778; 5075780; 5075783; 5075784; 5075795;
5075798; 5075799; 5075801; 5075802; 5075805 — 5075839; 5075841 —
5075860; 5099481 — 5099498; 5099500 — 5099511; 5099513 — 5099572;
5099574 — 5099612; 5099614 — 5099625; 5099627 — 5099630; 5099634
— 5099638; 5099644 — 5099651; 5099653 — 5099656; 5099658; 5099660
— 5099667; 5099669 — 5099674; 5099678 — 5099679; 5099681 — 5099759;
5099761 — 5099766; 5099768 — 5099780; 5127651; 5127658; 5127667—
5127669; 5127696 — 5127698; 5127702;  5127706; 5127711; 5127737;
5127744; 5127751; 5127753; 5127757 — 5127759; 5127772; 5127801 —
5127806; 5127810 — 5127813; 5127815 — 5127817; 5127819; 5127821 —
5127823; 5127826 — 5127828; 5127849; 5127850; 5127853; 5127854;
5127865; 5127865; 5127869; 5127870; 5127883; 5127888; 5127891; 5127892;
5127907; 5127911 — 5127920; 5127927; 5127931 — 5127947; 5127949 —
5127950; 5127961 — 5127966; 5127991 — 5128002; 5130910 — 5130915;
5130920 — 5130930; 5130953 — 5130955; 5130957; 5130959;  5130960;
5131015; 5131034; 5131036— 5131038; 5131055; 5131061 — 5131065;
5131069 — 5131072; 5131075; 5131081 — 5131083; 5131086 — 5131089;
5131091; 5131092; 5131094 — 5131098; 5131145; 5131153 — 5131157;
5131159 — 5131175; 5131182; 5131198 — 5131261; 5131263 — 5131276;
5131278 — 5131320; 5131322 — 5131331; 5131333 — 5131338; 5131341
— 5131343; 5131350; 5131356 — 5131359; 5131361; 5131366 — 5131372;
5965001 — 5965076; 5965101 — 5965146; 5965150 — 5965152; 5965161
— 5965189; 5965191 — 5965202; 5965204 — 5965210; 5965216 — 5965221;
5965223 — 5965231; 5965251 — 5965262; 5965264 — 5965270; 5965272
— 5965276; 5965278— 5965281; 5965283 — 5965328; 5965330 — 5965349;
5965351 — 5965377; 5965381 — 5965400; 6009701 — 6009708; 6009710
— 6009721; 6009723 — 6009757; 6009759 — 6009797; 6009799 — 6009806;
6009810 — 6009822; 6009824 — 6009840; 6092001 — 6092086; 6092088
— 6092092; 6092094 — 6092102; 6092105 — 6092115; 6092126 — 6092139;
6092142; 6092144; 6092152; 6092155; 6092156; 6092162 — 6092185;
6092187; 6092193; 6092194; 6092196; 6092198; 6092200 — 6092212;
6092214 — 6092223; 6092225 — 6092236; 6092238 — 6092243; 6092245
— 6092298; 6135005; 6135015 — 6135067; 6135069 — 6135074; 6135076
— 6135096; 6135098 — 6135106; 6135108 — 6135110; 6135114 — 6135120;
6135122 — 6135126; 6135128 — 6135244; 6135246 -6135300; 6135302;
6135306 — 6135325; 6135327 — 6135335; 6135341 — 6135380; 6135383
— 6135387; 6135389 — 6135450; 6135476 — 6135481; 6135486 — 6135500
ВВАЖАТИ НЕДІЙСНИМИ.
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Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 25 СІЧНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська -5 -10        -5 -10
Житомирська -5 -10        -5 -10
Чернiгiвська -6 -11        -6 -11
Сумська -12 -17      -10 -15
Закарпатська -5 -10        -2   -7
Рiвненська -5 -10        -2   -7
Львiвська -4  -9        -1   -6
Iвано-Франкiвська -5 -10        -2   -7
Волинська -5 -10        -2   -7
Хмельницька -5 -10        -1   -6
Чернiвецька -5 -10        -2   -7
Тернопiльська -5 -10        -2   -7
Вiнницька -5 -10        -2   -7

Oбласть Нiч            День
Черкаська -5 -10        -5 -10
Кiровоградська -5 -10        -5 -10
Полтавська -10 -15      -10 -15
Днiпропетровська -5 -10        -5 -10
Oдеська -3  -8         0   -5
Миколаївська -4  -9        -2   -7
Херсонська -3  -8        -1   -6
Запорiзька -9 -14        -7 -12
Харкiвська -18 -23      -11 -16
Донецька -17 -22      -10 -15
Луганська -20 -25      -11 -16
Крим 0  -5       +1   +6
Київ -6  -8        -6   -8

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Лариса кОНареВа,
«Урядовий кур’єр»

Уже другий день ми жи-
вемо в рік Дракона.

Вшанування символу нації,
а саме так ставляться ки-
тайці до дракона, триватиме
цілий тиждень, який в наро-
ді називають золотим. Це й
зрозуміло: люди не працю-
ють, а лише тринькають
гроші на подарунки та роз-
ваги! До речі, китайці витра-
чають у ці дні більше, ніж
увесь світ разом під час но-
ворічно-різдвяних свят. За

прогнозами економістів,
цього року китайці можуть
вийти на перше місце, обіг-
навши Японію, за обсягом
продажу предметів розкоші
і товарів класу люкс, адже
як новорічні подарунки тут
найчастіше купують золото
і діаманти.

На Сході вважають, що
священний дракон прино-
сить удачу і щастя. Він єди-
ний міфічний персонаж і
найбільш шанований серед
дванадцяти символів китай-
ського зодіаку, тож і наділе-
ний фантастичними якостя-

ми. Дракон може повзати,
літати, плавати і пірнати,
ставати великим і малень-
ким, може бути невидимим,
може створювати вітер і
дощ. Втім, він скоріше не
монстр, а добрий і мудрий
покровитель, захищає і до-
помагає. Китайці впевнені,
що діти, народжені в цей
рік, стають сильними й ус-
пішними, тому й очікують
цього року бебі-буму. Навіть
дівчатам-драконам прогно-
зують кар’єрні вершини.

Святкування Нового року
у східних країнах відбува-

ється, як і всюди: із відвіди-
нами численної рідні, щед-
рими застіллями і феєрвер-
ками, можливо, більш гуч-
ними і вишуканими. Щоріч-
но кожна родина до свята
Весни робить запаси піро-
техніки, тож потім тиждень
по дворах і на вулицях
гримлять різнокольорові са-
люти, які із задоволенням
запускають і старі, і малі. А
ще китайці купують черво-
ну нижню білизну: вважа-
ється, що вона приносить
удачу, особливо тим, хто на-
родився в рік Дракона.
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Завтра читайте в «Орієнтирі»:
✓ Закон України «Про внесення змін до статті 13 Закону Украї-
ни «Про державну підтримку сільського господарства України»
✓ Постанову Кабінету Міністрів України та Національного банку
України «Про затвердження плану заходів на 2012 рік із запо-
бігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних
злочинним шляхом, або фінансуванню тероризму» 
✓Постанову Кабінету Міністрів України «Про затвердження Поло-
ження про Національну систему опрацювання звернень до органів
виконавчої влади та Типового положення про контактний центр
Автономної Республіки Крим, області , мм.Києва і Севастополя»

ГОРМОН 
ЧОЛОВIЧОЇ СИЛИ 
ТА МОЛОДОСТI

Вiдомо, що рiвень тестостерону — гормону чо-
ловiчої молодостi та сили — знижується на 3-4
вiдсотки у рiк. В результатi послаблюється по-
тенцiя. Щоб позбавитись сексуальних проблем,
треба вживати малазiйський корiнь тонгкат,
який допомагає органiзму виробляти тестосте-
рон.

Тонгкат — рослина, дивовижна здатнiсть якої
змiцнювати чоловiче здоров’я, вiдома уже багато
вiкiв. Її називають «азiатською вiагрою». Препа-
рат на основi легендарного кореня назвали Тон-
гкат™ Алi Платинум. Вiн не є гормональним пре-
паратом, але пiдвищує рiвень тестостерону в ор-
ганiзмi у 4,5 раза! Таким чином Тонгкат™ Алi
Платинум омолоджує органiзм,  повертає чоло-
вiчу силу.

Препарат безпечний навiть при вживаннi з ал-
коголем. Тонгкат™ Алi Платинум не лише ефек-
тивний сексуальний стимулятор, а й надiйний
засiб збереження чоловiчого здоров’я. Вiн поси-
лює iмунiтет, покращує кровообiг, допомагає бо-
ротися з аденомою, простатитом, iнфекцiями се-
чостатевої сфери.

Пам’ятайте, вiкових обмежень для прийому
Тонгкат™ Алi Платинум не iснує!

Звертайтеся за телефонами консультативної
гарячої лiнiї. Нашi консультанти дадуть вiдпо-
вiдь на всi вашi запитання i допоможуть як-
найшвидше вiдновити потенцiю. «Швидка допо-
мога» для чоловiкiв: 0-800-503-088 (дзвiнок без-
коштовний зi стацiонарного телефону, з мобiль-
ного — за тарифами оператора), тел. у Києвi 
0-44-454-14-14. Конфiденцiйнiсть гарантується.
WWW.TONGKAT.UA

Остерігайтеся ПідрОбОк!
Не є лiкарським засобом. 

Висновок державної санiтарно-епiдемiологiчної експертизи 
МОЗ України № 05.03.02-03/45179 вiд 01.07.2010 р.

РеКлаМа

анонс оГолошення

Якушева Наталія Євгеніївна, останнє місце проживання: м. Дніпродзер-
жинськ, пр. 50 років Перемоги, буд. 7, кв. 30, викликається у відкрите су-
дове засідання як відповідач (свідок, третя особа і т. д.) на 13.00 годин 26
січня 2012 року в справі за позовом ПАТ «Сведбанк» до Якушевої Наталїї
Євгеніївни про стягнення заборгованості за кредитним договором.

Відкрите судове засідання в цивільній справі відбудеться під голову-
ванням судді Гнєзділова В. Є. у приміщенні Дніпровського районного суду
м. Дніпродзержинська за адресою: м. Дніпродзержинськ, вул. Петров-
ського, 166, 2 поверх, кабінет №1.

На підставі ч. 9 ст. 74 ЦПК України з опублікуванням оголошення у пресі
відповідач Якушева Н. Є. вважається повідомленою про час і місце роз-
гляду справи.

У разі неявки справу буде розглянуто за її відсутності.

Салют на честь Дракона
СХІДНІ ТРАДИЦІЇ. Понад мільярд людей зустріли Новий рік 
за місячним календарем як свято… Весни 

Валерій МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

БЕЗПЕКА. Піротехніки Во-
лині під час різдвяних свят
знешкодили 13 боєприпасів
часів Великої Вітчизняної вій-
ни. Поблизу села Верба Во-
лодимир-Волинського району
у лісовому масиві на кордоні
із Турійським районом піро-
техніки дістали із землі

дев’ять протитанкових мін
взірця 1935 року.

— На місці, де вони були ви-
явлені, свого часу пролягала
дорога, з одного боку якої є бо-
лото. У часи Другої світової
війни на ній, як розповіли ста-
рожили, було створене керова-
не мінне поле. Шаховим поряд-
ком через два метри чатували
тут на свою криваву здобич
протитанкові міни, — розповів

учасник розмінування Юрій
Савицький. — Після підриву
цього мінного поля у вже дале-
кі воєнні роки «спрацювали»
не усі боєприпаси... 

Крім того, під час новоріч-
них свят працівники піротех-
нічної групи забрали і підірва-
ли у спеціально відведеному
місці виявлені селянами у се-
лах Овлочин та Осьмиговичі
Турійського району під час

земляних робіт дві мінометні
міни.

Як розповів керівник групи
піротехніків Дмитро Зюльков,
за минулий рік сапери управ-
ління МНС України в області
знешкодили понад 4 тис. бо-
єприпасів часів Першої та
Другої світових воєн. У тому
числі — 53 авіабомби, 471 ар-
тилерійський снаряд, 148 мі-
нометних мін та 58 гранат.

Кому свято, а кому — розмінування!..

Китайські дайвери у рік Дракона почуваються у своїй стихії


